"Q% wi 4 “'”I\ & s :a.'-.-'---._{f

- z//wy f;/ 7

ETAT INDEPENDANT DU CONGO

BULLETIN OFFICIEL

ANNEE 1891

.._...«1’ At fp‘(}- 'r,..“._‘
h—.
-

2
%
=
e
.






2835 UT S

T RO N0

BULLETIN OFFICIEL
Ry l 11 e
ANNEE 1891 =
BRUXELLES .

F. HAYEZ, IMPRIMEUR DE L'ACADEMIE ROYALE DES SCIENCES,
DES LETTRES ET DES BEAUX-ARTS DE BELGIQUE
Rue de Louvain, 113

1891 _
Y 3



- - .. eI e

i

. 2 Te- s
YW OPRPRYS W0 AY v




e

7* ANNEE RIFEFR)  uanvier 1890

BULLETIN OFFICIEL

DE

LETAT INDEPENDANT DU CONGO

N° 1

——— e —

Eloile de service.

Par décret du 19 décembre 18go, I’Etoile de service
a ¢té décernée, sur la proposition de I’Administrateur

| Général du Département des Finances, 4 M. Rossignon

(Edouard-Victor-Marie-Oscar) .

- En vertu d’une déeision du Roi-Souverain, prise
le 21 janvier 1891, tout le territoire situé an nord du
confluent du Congo et du Kassat jusqu’a une distance
de cing lieues de Iangle formé par la rencontre de ces
cours d’eau portera désormais le nom de Berghe-
Sainte-Marie. (Voir Bull. off., 1888, p. 305.)
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGRRES.

Conseil supérieur. — Neminalions.

——————

Par décret en date du z juillet 18go, est nommé
Président du Conseil supérieur, M. Guillery (J.).

Par décret en date du 5 décembre 1890, sont
aommés : :

Vice-Président du Conseil supérieur, M. Rolin-
Jaequemyns (G);

Conseiller au Conseil supérienr, M. Brifaut-Vin-
chent (A.);

Secrétaire du Conseii supérieur, M. le Baron Léon
Béthune.

Par décret du 25 décembre 18go, est nommé Con-
seiller et Vice-Président du Conseil supérieur, M. De-

volder (J ).




Créalion d’une Union inlernationale pour la publicalion |
des tarifs donaniers,

———— -

LEOPOLD II, Ro pes Berees,

SouveraiN pe £’Erar Inoépenoant ou Conco,

A tous présents et a venir, SaLvr:

Vu la Convention conclue & Bruxelles, le 5 juillet
18go, concernant la création d'une Union internatio-
nale pour la publication des tarifs douaniers;

Considérant que ladite Convention a été arrétée pour
I’Etat Tndépendant -du Congo sous réserve de Notre

approbation :
Sur la proposition de Notre Adwministrateur Général

du Département des Affaires I:Itrangéres,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Est approuvée ladite Convention du 5 juillet 18qo,
dont le texte est ci-annexé.

ARTICLE 2.
Notre Administrateur Général du Département des

Affaires Etrangéres est chargé de U'exécution du pré-

sent décret.
Donné a Bruzxelles, le 8 aoat 18go.

LEOPOLD.
Par e Roi-Souverain :

L'Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangeéres,

Eps. Van EETvELDE.



CONVENTION

concernant la création d'une Union internationale

"pour la publication des tarifs douaniers

ENTRE

la République Argentine, lAutnche Hongrie, la

"Belgique, la Bolivie, le Chili, I'Etat Indépendant du
Congo, la République de Costa-Rica, le Danemark et
ses colonies, 'Espagne et ses colonies, les Etats-Unis
d’Amérique, la France et ses colonies, la Grande-Bre-
tagne et diverses colonies anglaises, I'Inde britannique,
le Dominion du Canada, les colonies de I’ Australie de
'Ouest, du Cap de Bonne-Espérance, de Natal, de la
Nouvelle-Galles du Sud, de la Nouvelle-Zélande, de
Queensland, de Tasmanie, de Terre-Neuve et de Vie-
toria, la Gréce, le Guatemala, la République de Haiti,
I'Italie et ses colonies, le Mexique, le Nicaragua, le
Paraguay, les Pays-Bas et leurs colonies, le Pérou, le
Portugal et ses colonies, la Roumanie, la Russie, le
Salvador, le Royaume de Siam, 1a Suisse, la Turquie,
’Uruguay et le Venezuela.

Les soussignés, diiment autorisés, ont, sous réserve
d’approbation, arrété la Convention suivante :

ARTICLE PREMIER.

1l est formé entre les pays ci-dessus énumérés et tous
les pays qui, dans la suite, adhéreront i la présente
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Convention, une association sous le titre de « Union
internationale pour la publication des tarifs doua-
niers ».

ARTICLE 2.

Le but de I’ Union est de publier, a frais communs,
et de faire conpaitre, aussi promptement et ausst
exactement que possible, les tarifs douaniers des divers
Etats du globe et les modifications que ces tarifs subi-
ropt dans la suite.

ArticLE 3.

A cette fin, il sera créé 4 Bruxelles un Burean inter-
national chargé de la traduction et de la publication
de ces tarifs ainsi que des dispositions législatives ou
administratives qui y apporteront des modifications. .

ARTICLE 4.

Cette publication se fera dans un recueil intitulé
« Bulletin international des douanes (organe de
!'Union internationale pour lu publication des tarifs
douaniers) ».

On adoptera a cet eflet les langues commerciales les
plus usitées. '

ArticLe 5.

Le persounel du Bureau international sera nommé
par les soins du Ministére des Affaires Etrangeres de
Belgique, qui fera les avances de fonds nécessaires et
veitlera 4 la marche réguliére de Vinstitution,
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ARTICLE 6.

Dans la correspondance adressée par le Burean
international aux Gouvernemeants adhérents, on feva
usage de la langue francaise.

ARTICLE 7.

Un rapport sur les travaux et la gestion financiére
du Bureau international sera adressé chaque année
aux Gouvernements adhérents.

ARTICLE 8.

Le budget annuel des dépenses du Bureau interna-
tional est fixé au chiffre maximum de 125,000 francs.

En outre, un capital de 50,000 francs sera mis, la
premiére annee, a la disposition du Ministre des
Affaires Etrangéres de Belgique, pour les frais d’in-
stallation du Bureau.

Les Etats et colonies qui useralent ultérieurement
de la faculté d’adhésion prévue a l'article 14, auront
4 payer leur quote-part de cette somme de 50,000
francs, sur la base de 1‘epanmon fixée par 'article 9

Les Etats et colonies qui se retireraient de I'Union a
l'expiration du premier terme de sept années perdront
leur droit de copropriété dans le fonds commun.

En cas de hquldatmn le fonds commun sera par-
tagé entre les Etats et colonies de |'Union, & aprés la
base de répartition fixée par I'article g. '

ARTICLE q.

En vue de déterminer équitablemenr la part contri-
butive des Erats contractants, ceux-ci sont répartis a



raison de I'importance de leur commerce respectif
en six classes, infervenant chacune dans la proportion
d’un certain nombre d’unités, savoir :

1 classe. — Pays dont le commerce se monte
régulierement a plus de 4 milliards de francs
55 unités;

2¢ classe. — Pays dont le commerce se monte régu-
liérement de 2 a 4 milliards de francs : 40 unités;

3¢ classe. — Pays dont le commerce se monte régu-
lérement de 500 millions 4 2 milliards de francs :
25 unités;

4° classe. — Pays dont le commerce se monte régu-
liérement de roo & 500 millions de francs : 20 unités;

5¢ classe. — Pays dont le commerce se monte régu-
liérement de 50 & 100 millions de francs : 15 unités ;

6¢ classe. — Pays dont le commerce est réguliére-
ment intérieur a 50 millions de francs : 5 unités.

ARTICLE 10.

Pour les pays dont la langue ne sera pas employée
par le Bureau international, les chiffres ci-déssus
seront respectivement diminués des deux cinquiémes.
Ils sevont donc réduits :

Pour la 1™ classe . . . . a 33 unités.
— 2* - . 2 24 —
—_ 3 - . a 15 —
e a 1z —
- % — . .. . . a g -
—_ 6° _— ... a 3 .

ARTICLE 11.

Le total de la dépense annuelle, divisé par la somme
des uniiés atiribuées aux diflérents Etats contractants,
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en exécution des dispositions qui précédent, donnera
Vunité de dépense. Il suffira de multiplier celle-ci par
le nombre d’unités assigné & chacun de ces Etats pour
connaitre le montant de sa contribution dans les frais
du Bureaun international.

ARTICLE 12.

A Deftet de mettre l'institution & méme de rédiger
le Bulletin international des douanes aussi exacte-
ment que possible, les Parties contractantes lui enver-
ront directement et sans retard, deux exemplaires :

a)' De leur loi douaniére et de leur tarif douanier, mis soi-
gneusement a jour ;

&) De toutes les dispositions qui y apporteront dans la suite
des modifications;

¢) Des circulaires et instructions que lesdits Gouvernements
adresseront a leurs bursaux de dovane concernant Fappli-
cation du tarif ou la classification des marchandises, et
qui peuvent étres rendues publiques;

d) De leurs traités de commerce, conventions internationales
et lois intérieures qui ont un rapport direct avec les
tarifs douaniers en vigueur.

ArticLe 13.

Un réglement d’exécution ayant la méme force obli-
gatoire que la présente Convention, déterminera le
mode de publication du Bulletin de I'Union et tout
ce qui est relatif au budget du Bureau international
et a l'organisation intérieure du service.

ARTICLE 14.

Les Etats et colonies qui n'oat point pris part a la
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présente Convention seront admis & y accéder ulté-
rieurement,

L’accession sera notifiée par écrit an Gouvernement
belge qui la fera connaitre a tous les autres Gouver-
nements contractants. L’accession emportera de plein
droit adhésion a toutes les clauses, et admission a

tous les avantages stipulés dans la présente Conven-
tion,

ARTICLE I5.

La présente Convention sera mise 4 exécution le
1< avril 1891 et elle restera en vigueur pendant sept
ans.

Si, douze mois avant 'expiration des sept premiéres
années, la présente Convention n’a pas été dénoncée,
I'Union subsistera pendant un nonveau terme de sept
années et ainsi de suite, de sept en sept ans.

La dénonciation sera adressée au Gouvernement
belge. Elle n’aura d'effet qu’a P'égard du pays qui
I'aura faite, la Gonvention restant exécutoire pour les
autres pays de I’Union.

Les Gouvernements pourront introduire dans la
présente Convention, de commun accord et en tout
temps, les améliorations qui seraient jugées utiles ou
nécessaires.

En foi de quoi les soussignés ont signé la présente
Convention et y ont apposé leur cachet.

‘Fait a Bruxelles, le 5 juillet mil huit cent quatre-
vingt-dix.

(Suivent les signatures.)
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REGLEMENT D'EXECUTION
de la Convention instituant un Bureau international

pour la publication des tarifs douaniers.

{Article 13 de la Convention.}

ARTICLE PREMIER.

Le Bulletin international des douanes sera publié
en cinq langues, savoir : en allemand, en anglais, en
espagnol, en frangais et en italien.

ARTICLE 2.

Chaque Etat faisant partie de ' Union a la faculté de
faire traduire et de publier a ses frais tout ou partie
du Bulletin, dans telle langue qu’il trouve utile,
pourvu que ce ne soit pas l'une des langues adoptées
par le Bureau international. :

Chacun des Etats de |’ Urion aura le méme droit de
faire reproduire de simples extraits de tarifs ou, excep-
tionnellement, des parties du Bulletin, soit dans un
organe officiel local, soit dans ses documents parle-
mentaires.’

Il est entendu d'ailleurs que chaque Ei1at reste libre,
comme par le passé, de publier dans la langue origi-
nale ou en traduction tous les tarifs douaniers, pourvu
que le texte publié ne soit pas I'cenvre méme du Bureau
international.



AgrTtICcLE 3.

Le Bureau international s’engage a apporter les plus
grands soins dans la traduction des lois de douane et
des publications officielles interprétatives de ces lois,
mais il est entendu que les Gouvernements intéressés
n'assument pas de responsabilité quant & 'exactitude
de ces traductions et qu’en cas de contestation le texte
original sera leur seu! guide.

Un avertissement dans ce sens sera imprimé en note
et en caractéres gras au bas de la premiére page de
chaque livraison.

ARTICLE 4.

Le format du Bulletin sera déterminé par le Bureau.

AgrtICLE 5.

Chaque Gouvernement fera connaitre en quelle
langue, parmi celles adoptées par le Bureau interna-
tional, il désire recevoir les exemplaires du Bulletin,
qui représenteront sa part d'intervention dans les frais
de 'institution.

Un Gouvernement pourra prendre un certain nombre
d’exemplaires en une langue et le restant en d’autres
langues.

ARTICLE 6.

Le Bureau international ne peut fournir d’abonne-
ments qu’aux Gouvernements des pays faisant partie
de I’Union.
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ARTICLE 7.

Le montant de la contribution proportmnnelle de
chaque Etat [ui est rendu en abonnements an Bulletin
de I’ Union, calculés au prix de 15 francs chacun.

AgTicLE 8.

Les - dépenses sont calculées approximativement
comme suit :

@) Traitements des fouctionnaires et employés du Burean
international, y compris un supplément de traitement

derS®.. . . . . . . . . . . .fr. 75000 »
b) Frais d'impression et d'envoi du Bulletin de
onion . . . . . . . .« 30,000 »

¢) Location et entretiendu local affectéau Bureau
international, chauffage, éclairage, fourni-

tures, frais de bureaux,etc. . . . . . . 20,000 »
" ToranL. . . .fr. 135,000 »
ARTICLE g.

Le Ministre des Affaires Etrangéres de Belgique est
chargé de prendre les mesures nécessaires pour l'orga-
nisation et le fonctionnement du Bureaun international,
en restant dans les limites tracées par la Convention et
par le présent réglement.

ARTICLE I0.

Le chef du Bureaun international est autorisé, sous
lapprobation du Ministre des Aflaires Etrangéres de
Belgique, a reporter sur |'exercice en cours les sommes
non employées de l'exercice écoulé, ces sommes ser-
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viront, le cas échéant, & constituer un fonds de
réserve destiné a parer aux dépenses imprévues. La-
dite réserve ne pourra, en aucun cas, dépasser
25,000 francs. Le surplus permettra éventuellement
d’abaisser le prix de 'abonnement au Bulletin, sans
accroissement du nombre d’exemplaires garantl par les
Etats conlractants, cet excédent pourra servir ausst a
couvrir les frais qu'occasionnerait 1'adjonction d’une
nouvelle langue de traduction & celles énumérées &
P’article premier.

Cette derniére mesure ne pourra se réaliser qu’avec
I'assentiment unanime des Efats et colonies faisant
partie de I Union.

Fait a Bruxzelles, le 5 juillet mil huit cent quatre-
vingt-dix, pour étre annexé & la Convention en date
de ce jour.

(Suivent les signatures.)

Tribunaux territeriaux. — Prais.

Le GouverNEvr GENERAL,

Vu l'article 5 du décret du Roi-Souverain en date
du 27 avril 1889,
Revu l'article 2z de I'arrété du 21 juin 1889;

Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Les frais de procédure devant les tribunaux terri-
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toriaux seront tarifés conformément & I'article tr7 du
décret coordonné du 27 avril 188g. (Voir Bull. off.
1889, p. 116.)

ARTICLE 2.

Le Directeur de la Justice est chargé de I’exécution
du présent arrété qui entrera en vigueur le 1* jan-

vier 1891.
Fait 2 Boma, le 18 novembre 18go.

C. CoQuiLHaT.

Etal civil. ~— Création d'un burean 3 Matadi.

Le Gouvernevr GEnEraL auv Conco,

Considérant qu'il y a utilité a créer un nouveau
burean d’état civil a Matad: et de déterminer 1’éten-
due du ressort de ce bureau;

Vu l'article premier du décret du Roi-Souverain en
date du 12 novembre 1885 ;

Revu larticle 3, § 3 de l'arrété du 25 avril 188g;

Arréte :
ARTICLE PREMIER.

11 est créé un bureau d’état civil a Matadi.
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ARTICLE 2.

Le ressort de ce burean s’étend aux districts de
Matadi et des Cataractes qui sont distraits du ressort
du bureau de Boma, auquel ils appartenaient anté-
rieurement.

ArTicLE 3.

Le présent arrété entrera en vigueur le 1°" novem-

bre 18go0.

ARTiCLE 4.
Le Directeur de la Justice est chargé de ’exécution
du présent arrété.
Fait a Boma, le 27 octobre 18go.
L' Inspecteur d’Etat
I de Gouverneur Geéneral,

C. CoquiLnaT.

Posles. — Création d’une perception & Maladi.

L’ ApMinistRaTEUR GENERAL du Départemeni
des Affaires Etrangeéres,
Vu le décret postal du 16 septembre 1885 et spécia-
"lement larticle 2
Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Il est établi une perception de poste a Matadi.
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ARTICLE 2.

Les dispositions de I'arrété du 18 septembre 1885
ainsi cque tous les réglements et instructions applicables
a la perceptionde Boma, sont rendues également appli-
cables & la perception de Matadi.

ArticLE 3.

Cette perception est chargée de la réception, de I'ex-
pédition et de la réexpédition des objets de correspon-
dance de toute nature qui lui sont confiés, soit par les
particuliers, soit par les perceptions et sous-perceptions
de poste intérieures.

ARTICLE 4.

Elle est chargée également du service des envois
recommandés et des colis postaux; en conséquence,
- elle accepte & l'expédition et délivre aux intéressés ou
a leurs fondés de pouvoirs les envois recommandés et
les colis postanx, le tout dans les conditions spéciale-
ment déterminées pour ces services.

ARrticLE 5.

La comptabilité de la perception se fera, sauf modi-
fication, d’aprés les régles de comptabilité du service
des postes dans le Bas-Congo.

ARrTtIcLE 6.

Le présent arrété entrera en vigueur le 1 mars
1891,
Bruxelles, le 2 décembre 18g0.

Epm. Van ErrveLps,
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Emission- de valeurs pestales.

L’'Apmivistrateve GEnEraL du Département
des Affaires Etrangeéres,

,Vu les articles 16 et 21 du décret sur les posteé du
16 septembre 1885,

Arréte :

ARTICLE PREMIER.

Il est émis les valeurs suivantes destinées a 'affran-
chissement des correspondances :

Un timbre de 5 centimes de couleur verte;

Un timbre de 1o centimes de couleur rouge ;

Un timbre de 10 francs de couleur jaune.

Un exemplaire de chacun de ces timbres est annexé
au présent arrété.

ARTICLE 2.

Les timbres de 10 centimes émis par Parrété du
1+ juillet 1886 et actuellement en circulation conti-
nueront 3 éire admis par les bureaux de poste pour
Paffranchissement des correspondances concurrem-
ment avec la valeur de méme import faisant 'objet de
I’alinéa 3 de ’article premier du présent arrété.

Bruxelles, le 1*" janvier 1891.

Eom. Van Eervecoe.
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Brevel. — Cession.

Mention est faite de la cession, le 15 novembre 1890,
a la société anonyme « Les Explosifs Favier » de
Bruzxelles, du brevet d’invention concédé par arrété
du 22 décembre 1886, n° 3, a la « Compagnie géné-
rale des Explosifs Favier » domiciliée en la méme
ville.




COMMERCE.

Statistiquedes produils exportés de I'Etat Indépendant du Congo
pendant le troisiéme trimestre 18go0.

e ——— e ————— e ———
PRODUITS |COMMERCE SPECIAL.{COMMERCE GENERAL.
EXPORTES, Qz;:‘:g'is YALEUR. Q‘;:::;f’ VALEUR.
Kilog. Fr. €, Kilog. Fr, Ce.
Arachides. . . . 1,383 44 0a 12,866 3,859 8o
Café. . ... .. » » 108,438 205,033 20
Caoutchoue . . . 67,924 305,658 =» 240,685 1,083,082 So
Copal . .. .. .. 794 1,319 So 14,392 35,186 »
Huile de palme. 613,835 306,917 50 | 736,804 368,402 »
Ivoire. . . . .. S0 | 1,353,725 » 38,902 1,472,550 »
Noix palmistes . | 1,550,338 418,501 26 | 3,079,504 561,400 38
Sésame . . . . . 3,338 834 So 932 2,283 »
Orscille. . . .. 307 337 720 2,453 2,606 10
Rocou, . ., .. » » 1,085 1,193 50
Cire. . .... 2 » 1,83y 4,129 75
Peaux brutes . . 444 488 40 444 488 40
TOTAUZ. o - | o o e o 2,388,336 76 [ . .. .. | 3,731383 63




rafejoqes ap sjuswingg

‘gan02 Suo] ne sITABN

s8e10q8> 9p susWINEY

Tob'p ¢ot cobbb a¢ £80°. 6¢1 tor'gg 12 ‘XNVIo]
bz 85 ¥6g€tt 9 1Y og 0zl'6 S . © o+ swfmuog

« « 988 £ = = 988 £ ©oror ot ot susifpauoy
§65'z qot « « 06¢'2 20l « « * v v v~ sepup[oy
174 2 Ligit ¢ b $ zgo't 1 oottt smedueay
o1g t bt {1 otg z glziqr gt foro 0 s s egmSuy
95T ¢ gglion 8 « « 041 L ot vt ‘spuBwId|Y

sfenuo] | ‘asquop | *afeunoy | rsiquoy | ‘eBeuuoy | ~ssquon | -ofeuvoy | -srquop S INILYE
*8an03 SUo[ NE Sa1ABN] sp

‘SIILYOS

‘STFILNA

FLITVNCOILVN

‘0091 247sut1 4] 2111047 ) Juppusd VNVNYY op j40d np juswsanoy



ge0tz gl ¢t gl 1 ¢sbe ¥ 126%1 Tt ‘Xavioy
Lol A « « Lol Lt « « oo+ - geSmuaog
z6L (23 « « 664 8t « « ¢+ ¢ * + -sEpUE|OH
g6 ot glitt R 16 ot gl 1 L LI = A |
otg ¥ « « otg 4 « « fosov e saBRg
029 ¥ gl6or 8 0z9 L4 git'or 8 T v copiBuy
Qi ' Lgb'e z gl 1 gLt ¢ . [ ‘spuewa)y
‘9Zenyo] | *arquoy | *28euuo] | -aaquioy | -ofemuoy | -axquop | -aSeuvoy | -siquioy ——
‘ *58930qed 3p spustineg| *sanod Suol ne sasiaeN |-s8ejoqea 2p sjuswneg| ‘sinos Fuo[ ne sanaey sp
v
‘SATLLNT FALITVNOILYN
— = o

0bQT 2.4352ue4) 2wiRISI04] 3] uvpusd vWog ap puod np jususanopy

ad, royale.

Ac

F. Havez Lp. de |

Bruaelles. —






7T ANNEE FEVRIER 189!

BULLETIN OFFICIEL

DE

L'ETAT INDEPENDANT DU CONGO
N* 2

—atera O e

DEPARTEMENT DES FINANCES.

Modifications 4 certaines lois d'impéts.

LEOPOLD II, Ros nes BeLcEs,
Souveram pe L’Etar INpErENDANT DU CoNco,
A tous présents et & venir, SaLur:

Considérant que les Puissances qui ont ratifié I’ Acte
Général de Berlin ont signé I’Acte Général de la Con-
férence de Bruxelles ainsi que la Déclaration qui y est
annexée; que les Etats-Unis d’Amérique ont également
signé 1’ Acte Général de la Conférence de Bruxelles et
ont conclu avec I'Etat Indépendant du Congo un



arrangement séparé prévoyant Uétahlissement de
droits d’entrée dans ledit Etat; que les ratifications
de ces divers actes devront étre échangées au plus tard
le 2 juillet 18gr; et, enfin, que les droits d’entrée
pourront étre pergus soixante jours aprés I'échange
des ratifications et, par conséquent, au plas tard a
partir du 1* septernbre 18g1;

Revu Nos décrets des g et 16 juillet 18go, ainsi que
les arrétés du Gouverneur Général des 15 juin, 2 et
3 septembre 1890;

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les modifcations suivantes sont apportées a.partir
du g février 18gr1 aux dispositions législatives ci-dessns
énoncées :

A. Les droits de patente sur I'ivoire sont supprimés
et les droits de sortie sont réglés comme suit :

1o °/, ad valorem pour l'ivoire acheté dans tous les
territoires de I'Etat du Congo en aval du Stanley-Pool,
et dans les territoires do Haut-Congo compris dans
une zone s'étendant a 5¢ kilométres sur chaque bord
du Congo et des riviéres navigables depuis le Stanley-
Pool jusqu’aux points ot la navigation du Congo et
de ses aflluents est interrompue par des chutes;

25 °|, ad valorem pour l'ivoire acheté dans le reste
de I'Etat Indépendant.
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Les droits seront percus sur les bases suivantes :

Morceaux d'ivoire, pilons, etc. . . . r1ofr.lekil.
Dents d'un poids inférieur a 6 kil. . . 16 » »
Dents d’un poids supérieur a 6 kil. . 21 » »

Ces chiffres seront revisés périodiquement d’aprés
la valeur marchande a la cote d’Afrique dans des con-
ditions de naturea donner toute garantie au commerce.

Ce régime est établi pour dix ans.

B. Le droit de sortie sur le caoutchouc est fixé a
10 °/, de la valenr, pour dix ans.

C. Les impdts personnels et les impbts directs sont
réduits a un tiers pendant les cing premiéres années, et
ensuite a la moitié pendant les cinq années suivantes.

ARTICLE 2.

Ces modifications ne deviendront définitives qu’a
partir du jour ou les droits d’entrée seront perqus;
jusqu’a cette date elles seront appliquées a titre provi- -
soire. 8i les droits d’entrée n’étaient pas au plus tard
percus & la date du 1* septembre 18g1, les modifi-
cations énoncées a 'article 1°" seront considérées comme
sans effet a partir de cette date.

ARTICLE 3.

Indépendamment de ces mesures, et au moment de
la mise en vigueur des droits d’entrée, les droits de
licence sur les spiritneux seront réduits & un tiers pen-
dant cing ans, et ensuite & moitié pendant les, cing
années sulvantes.
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ARTICLE 4.

Notre décret du 25 mars 1890, ainsi que les arrétés
duGouverneur Général des 15 juinet 2 septembre 18go,
sont rapportés.

L'arrété du Gouverneur Général du 3 septem-
bre 18go, pris en exécution du décret du 16 juillet de
la méme année créant les impositions directes et
personnelles, est approuvé; toutefois, les taux desdites
Jmpositions, tels qu'ils sont fixés aux articles 1, 6 ct 1o,
sont modifiés conformément & I'article 17, litt. € du
présent décret.

ARTIGLE 5.

Notre Administratear Général du Département des
Finances est chargé de l'exécntion du présent décret.

Donné & Bruxelles, le 19 février 18g1.
LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Général
du Département des Finances,

CaM. JANSSEN.




Impositions directes et personnelles (*).

Le GouverNeur GENERAL,

Vu le décret souverain du 16 juillet dernier,
ordonnant la perception d’impositions directes et
personnelles sur les bases y indiquées et chargeant
le Gouverneur Général de régler le taux de ces

impositions, le mode de perception, les pénalités et les
poursuites,

Arréte :

CHAPITRE PREMIER.

Premiére base : Batiments et enclos.

ARTICLE PREMIER.

L’impdt sur les batiments et enclos autres que ceux
qui sont & I'usage de I'Etat est fixé, par métre carré de

(*) Les taxes prévues aux articles 1, 6 et 10 sont réduites au tiers pendant
les ¢inq premidres anndes prenant cours le g fvrier 18gs, et & la moitié pour
les cinq années suivantes, en exécution de 1'article 1e7, Jite. €, du déeret du
19 février 18g1.
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superficie intérieure, au tfaux annuel indiqué dans le
tableau ci-aprés :

e ——

Dans les localités
e

du 1er eang, |du 2° rang.

A. Maisons d'habitation ¢t dépendances (telles que
bureaux, cuisines, salles de bain, etc.) . . . . |fr.1 50 [fr.1 o0

B. Magasins et autres constructions closes et couvertes,
uelle que soit leur destination, ne servant pasa .
I'habitation de J'homme , . . . . . . + . |v1i00]|no07%5

C. Constructions servant exclusivement au logement
desouvriersnoirs . + « .+ + « « « « . . | w05 |wodo

D. Hangars couverts, mais ouvertsou & claire-voie sur
tous les cotés, quelle que soit leur destination . . [ » o 50 | » 0 50

E. Cours et enclos servant au dépdt ou a la manuten- .
tionde marchandises . . . . . . . . . . | »025|»wo23

Les fractions de métre carré sont négligées pour
Passiette de I'impbt.

ARTICLE 2.

Pour Papplication du tarif qui précéde, sont consi-
dérées comme du premier rang les localités de Boma
et de Banana ; toutes les autres localités sont du second
rang.

ArricLE 3.

Lorsqu’une construction a plusieurs étages, la super-
ficie de chaque étage servant a 'habitation, au loge-
ment ou a 'usage de ’homme est imposable au taux
fixé sab litt. A de l'article 1**; le rez-de-chaussée ou



les étages employés exclusivement comme magasins
ou qui constitueraient des hangars couverts, mais
ouverts ou a claire-voie sur tous les cotés, seront
imposés, selon le cas,an taux indiqué sub litt. Bou D.

AgrrtICLE 4.

Lorsqu’une méme construction close et ouverte sert
3 la fois d’habitation et de magasin, I'imp6t est da
- proportionnellement i la superficie de chaque partie
distincte, d'apreés les litt. A et B de 'article rer,

ArticLE 5.

La superficie des vérandas ou balcons doit étre com-
prise dans la superficie imposable d’aprés le litt. A de
I’article 1°.

CHAPITRE II.
Deuxiéme hase: Employés et ouvriers.

ARTICLE 6.

L’impét annuel di a raison du nombre d’employés
et d’ouvriers est fixé, savoir :

A. Pour chaque employé ou commis de bureau, a fr. 30 oo

B. Pour chaque ouvrier ou ( indigéne,a . . . . 1000
domestique non indigene,a. . . 20 00

ARTICLE 7.

L'impét est calculé d'aprés le nombre d’agents et
d’ouvriers que chaque contribuable a & son service
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d’une maniére permanente oun ¢u'il emploie habituel-
lement au moins trois jours par semaine.

ARticLE 8.

Le taux indiqué au litt. A de T'article 6 s’applique
a tous les agents qui, étant au service de particuliers
ou d’exploitations agricoles, commerciales ou indus-
trielles quelconques (y compris les gérants de factore-
ries opérant pour le compte d’autrui), ne sont pas
employés exclusivement a des iravaux manuels.

Sont compris sous le litt. B du méme article tous
ouvriers ou domestiques employés & des travaux
d’agriculture, d’industrie ou de commerce, ou qui
sont attachés au service personnel d’un maitre ou
patron.

ARrICLE 9.

Les ouvriers ou domestiques noirs, quelle ¢ue soit
la contrée d’Afrique dont ils sont originaires, sont
assimilés, pour 'application de la taxe, aux ouvriers
et domesliques indigénes.

CHAPITRE III.

Troisiéme base : bateaux et embarcations.

ARTICLE 10.

L'impét est dit annuellement a raison de chaque
bateau ou embarcation, quelle que soit la nature des
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transports auxquels 1l sert ou doit servir, d’apres les
distinctions et les taux ci-aprés :

Pour chaque bateau & vapeur :

1° Pouvant charger 50,000 kil. et plus . . .fr. 1,000 »
2° — — de 20,000 & S0,000 kil. . . 600 »
¥ - — moinsde 20000 kil. . . . 400 »
Pour chague ponton&dvapeur . . . . . . . 35 »
_ bateauavotles . . . . . . . . 200 »

— baleiniére ou allége en fer pouvant
paviguer 2 lavoile. . . . . . 100 »
Pour chaque bateana rames . . . . . . . 50 »

ARTICLE 11.

Ne servent pas de base pour la fixation de I'mpot
direct et personnel :

1° Les navires de mer voyageant an long cours et
les navires employés au grand cabotage, c'est-a-dire
tous les navires qui, dans leurs voyages habituels,
dépassent la latitude du cap Lopez au nord, ou celle
du cap Frio au sud;

2° Les embarcations mues a la pagaie appartenant
a des indigénes et qui ne sont pas spécialement atta-
chées au service personnel de non-indigénes ou au
service d’'une entreprise commerciale, industrielle ou
agricole.

CHAPITRE 1V.
Redevabilité de 1'impét.
ARTICLE 12.

L'impdt d’aprés la premiere base est di par les
particuliers ou par les sociétés ou associations quel-
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conques qui occupent ou exploitent, a titre de proprié-
taires, de locataires ou & un autre titre quelcongue, les
immeubles indiqués & article r¢r.

ArTticLE 13.

L'impot d’aprés la deuxiéme base est di par ceux
qui ont Jes agents et ouvriers a leur service.

Les contribuables qui doivent I'impét d’aprés la
premiére base sur les immeubles visés a I'article 1+
doivent également I'impot d’aprés la deuxiéme base
sur tous les agents et ouvriers employés dans ces
immeubles.

ARTICLE 14.

L'impét d’aprés la troisiéme base est di par les
particuliers et par les sociétés ou associations qui ont
les bateaux ou embarcations a leur disposition, d'une
maniére permanente, pour leur usage ou pour le
service d'exploitations commerciales, agricoles ou
industrielles établies sur le territoire de I’Etat Indé-
pendant.

AxrrticLr 15.

Les élémenis imposables existant au commence-
ment de l'année sont pris pour base de la cotisation
annuelle. '

Les éléments imposables nouveaux acquis pendant
le premier trimestre de 'année feront P'objet d’une
cotisation supplémentaire; l'impét sera dd pour
'année entiére sur ces éléments imposables nouveaux.

Les nouveaux éléments: imposables acquis aprés
Pexpiration du premier trimestre ne donnent plus lieu
a cotisation pour l'année courante.
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ARgTICLE 16,

Aucune réduction ni restitution d’'impét ne sera
accordée du chef d’une diminution des éléments impo-
sables survenue dans le courant de 1'année.

CHAPITRE V.

Déclaration des éléments imposables.

ARTICLE 17.

Tout contribuable est tenn de faire et d’envoyer au
Receveur des impots &8 Boma, avant le 15 janvier de
chaque année, une déclaration par éerit (Mod. n° 80)
indiquant les éléments imposables dont il disposait au
commencement de I'année.

§'il acquiert, avant l'expiration du premier tri-
mestre de ’année, des éléments imposables non com-
pris dans sa déclaration primitive, il est tenu d’en faire
une déclaration supplémentaire avant le 10 avril,

ARrTICLE 18.

Les parhculiérs, sociétés ou associations ¢ui ont
plusieurs établisseinents dans le territoire de I'Etat,
doivent faire une déclaration séparée pour chacun

* d’eux.

Chacune de ces déclarations doit indiquer, pour
I’établissement aucuel elle se rapporte, les éléments
jmposables d’aprés la premiére base, ainsi que le
nombre d’employés et d'ouvriers et le nomhre par
espéce de bateaux et d’embarcations qui sont spéciale-
ment attachés a cet établissement.



- 34 —

Les employés et ouvriers qui ne sont spécialement
attachés a aucun établissement déterminé — notam-
ment ceux qui font habituellement le trafic dans des
- tlocalités ou le déclarant n’exploite pas de factorerie —
ou bien sont attachés au service des bateaux, doivent
étre compris dans la déclaration relative & I'établisse-
ment principal que le contribuable occupe ou exploite
sur le territoire de 'Etat Indépendant.

Il en est de méme pour les bateaux et embarcations
appartenant a des particuliers ou & des soeiétés qui
ont un ou plusieurs établissements sur le territoire de
I’Etat Indépendant, lorsque ces bateaux ou embarca-
tions font le trafic dans les eaux de cet Etat sans étre
attachés spécialement a I'un de ces établissements.

ARTICLE 19.

- Les déclarations doivent étre remises an Receveur
des impdts du bureau de Boma, dans le délai fixé a
Iarticle 17.

Elles peuvent lui étre adressées par I'intermédiaire
soit des Receveurs des impots & Banana et & N’Zobgé,
soit des commissaires des districts situés a ’est du dis-
trict de Boma.

ARTICLE 20.

Des formules de déclaration, & remplir par les con-
tribuables, pour les éléments imposables existant an
commencement de ’année, seront distribuées par les
fonctionnaires désignés a I'article 19; tontefois la non-
réception d’une de ces formules ne dispensera per-
sonne de faire les déclarations requises dans les délais
prescrits.
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ARTICLE 21.

Les déclarations supplémentaires prévues par le
deuxiéme alinéa de l'article 17 seront faites par une
lettre adressée au Receveur du burean de Boma. Cette
lettre devra indiquer, avec toutes les distinctions éta-
blies dans le présent arrété, les nouveaux éléments
imposables acquis pendant le premer trimestre.

CHAPITRE VI.

Cotisations d’office.

ARTICLE 22.

Une commission composée du Contrdlear des impéts,
du Recevenr des ympdts & Boma et d'un autre agent
désigné par le Gouverneur Général cotisera d'office les
contribuables ¢ui auraient refusé ou omis de faire les
déclarations requises en temps utile.

Elle procédera a ces cotisations d’apreés les meilleures
informations qu’elle possédera ou qu’elle pourra se pro-
curer, sans devoir toutefois se livrer 4 des enquétes ni
a des vérifications sur les lieux, et en augmentant
de 20 °f, les éléments imposables qu’elle aura ainsi
évalués, pour la premiére base de 'impot.

ARTICLE 23.

Les cotisations d’office opérées conformément a I’ar-
ticle 22 feront l'objet d’'une déclaration & signer par
les membres de la commission ; elles seront définihives
et ne pourront étre sujettes & revision que si I'intéressé
justifie, & la satisfaction de la commission, en produi-
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sant sa déclaration tardivement, de 'impossibilité o
il se serait trouvé de la faire en temps utile.

Dans ce cas, le Directeur des Finances ordonnera la
remise ou la restitution totale ou partielle de la somme
qui aurait été portée en trop dans la cotisation d’office.

CHAPITRE VII.

Recouvrement de U'impot.

ARTICLE 24.

Le Receveur des imp6ts du burean de Boma dres-
sera le role des 1 lmposmom (Mod. n° 81) pour tout le
territoire de 'Etat, d’ aprés les déclarations des contri-
buables et d’aprés les cotisations d’office prévues par le
chapitre VI,

ArTicLe 25.

Il enverra a chaque contribuable un avertissement
extrait du réle (Mod. n° 82) indiquant les bases et le
montant de sa cotisation, sans que toutefois la non-
réception éventuelle de cetr avertissement puisse dis-
penser le contribuable de payer I'impot dans les délais
stipulés & Particle 26.

ARTICLE 26.

L’imp6t de chaque année doit étre payé au Rece-
veur du bureau de Boma, intégralement, avant le
1 ]ulllet

Il est loisible au contribuable de le payer au
moment de la remise de la déclaration.
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L'impét devient immédiatement exigible si le con-
tribuable tombe en faillite ou en déconfiture, ou s’il
s'appréte a aliéner des immeubles pouvant servu' de
garantie pour le payement des sommes dues a l’Etat

Le contribuable qui abandonne le territoire de’ I'Etat
Indépendant est tenu de payer la totalité de I'impét
avant son départ.

CHAPITRE VIII.

Poursuites en recouvrement de I'impét.
D

ARTICLE 27.

L’Etat a privilége sur les biens meubles et
immeubles des redevables pour le payemeat des
impositions de 'année courante et de l'année anté-
rieure, et pour le payement des frais de poursuites.

ArTicLe 28.

Les poursuites en recouvrement des impositions
sont exercées par les huissiers, a la requéte du Rece-
veur des 1mpdts.

Les huissiers font les commaandements, les saisies et
les ventes, a 'exception toutefois des ventes immobi-
liéres, lesquelles sont faites par notaire.

ARTICLE 2.

Les poursuites s’exercent en vertu de contraintes
décernées par le Directear des Finances.

Toutes réclamations relatives au payement des
impositions et aux poursuites sont de la compétence
de ce fonctionnaire.
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Saul décision contraire de sa panrt, il est passé outre
aux actes de poursuite, y compris la saisie et la vente,
nonohstant toute opposition au fond.

Les contestations quant a la validité et 4 la forme
des actes de poursuite sont de la compétence des tri-
bunaux ; en cas de contestation a ce su;et 'opposition
suspend ’exécution de la saisie jusqu’a décision judi-
ciaire.

ARTICLE 30.

Tout contribuable peut étre poursuivi lorsqu’il n'a
pas acquitté ses limpositions aprés gu’elles sont deve-
nues légalement exigibles.

Avant de commencer les poursuites, et saufle cas ol
il jugerait qu’un retard pent compromettre les intéréts
de I'Erat, le Receveur envoie au contribuable un
dernieravertissement!'invitant a payer dans les (quinze
jours.

ArticLE 31.

Ce délai étant expiré ou, si le Receveur le juge
nécessaire, avant I’expiration d’aucun délai, un cowm-
mandement est signiié au contribuable lui enjoignant
de payer dans les huit jours, a peine d’exécution par
la saisie de ses biens mobiliers ou immobiliers.

ArrticLe 3z.

Aprés Vexpiration du délai du commandement, le
Receveur fait procéder a la saisie de telle partie d’objets
mobiliers ou de tels immeubles qu'il juge nécessaire
pour que, la vente en étant effectuée, le produit suffise
au payement des sommes dues a I’Etat.



ArTicLE 33.

Huit jours au moins aprés la signification au contri-
buable du procés-verbal de la saisie, il sera procédé a
la vente des objets saisis jusqu'a concurrence des
sommes dues et des frais.

S1 aucun adjudicataire ne se présente ou si 'adjudi-
cation ne pouvait se faire qu’a vil prix, I'huissier ou le
nofaire peut s’abstenir d’adjuger; il dresse dans ce cas
un proces-verbal de non-adjudication, et la vente est
ajournée a une date ultérieure.

Il pourra y avoir plusieurs ajournements successifs.

ArTICLE 34.

Le produit brut de la vente est versé entre les mains
du Receveur, qui, aprés avoir prélevé les sommes dues,
tient le surplus a la disposition de I'intéressé pendant
un délai d’un an, a l'expiration duquel les sommes non
réclameées sont acquises a I'Etat.

ArTticLe 35.

Les dispositions en vigueur quant aux saisies et aux
ventes par autorité de justice, en wmatiére civile et com-
merciale, sont applicables aux saisies et aux ventes
opérées pour le recouvrement des impositions, mais
senlement en tant qu’il n’y est pas dérogé par les
dispositions du présent chapitre VIII.

CHAPITRE IX.
Peénalites.
ARgrticLe 36.

Sera puni d’une amende égale au décuple des droits
fraudés, tout contribuable qui aura omis de faire les



déclarations exigées par le chapitre V ou qui, dans
une déclaration, aura oms d’indiquer une partie des
éléments imposables. .

L’amende pour omission de déclaration ne sera pas
inférieure a roo francs pour chaque établissement non
déclaré.

Indépendamment de 'amende, 1'impét sera ymmeé-
diatement exigible sur les éléments imposables non
déclarés.

En ce qui concerne la premiére base de I'impét,
aucune amende ne sera encourue et les droits supplé-
mentaires seront seuls exigés sila superficie réelle, pour
chaque catégorie de batiments et d’enclos, n'est pas
superieure de plus de 5 °f, a la superficie déclarée.

ARrTIcLE 37.

Tous les agents des services du Département des
Finances, ainsi que les commissaires de district et les
autres agents (ue le Gouverneur Général pourra dési-
goer par la suite, ont qualité pour rechercher et con-
stater les contraventions eu matiére d’impositions
directes; ils sont & cette fin commissionnés en qualité
d’officier de police judiciaire.

ArricLe 38.

Pour vérifier 'exactitude des déclarations des rede-
vables et rechercher les contraventions, les agents
désignésa I'article 37 ne pourrount pénétrer & I'intérieur
des bitiments et enclos que sur un ordre écrit du
Directeur des Finances, et seulement entre 8 heures du
matin et 5 heures du soir. '




- Les agents préviennent de leur visite le propriétaire,
locataire ou gérant de 1'établissement, en 'invitant &
assister & leurs opérations ou a s'y faire représenter-.

Mention de cette invitation est faite éventuellement
dans le proceés-verbal de contravention, sans que
toutefois 'absence de I'intéressé ou de son représen-
tant doive faire ajourner ni puisse infirmer les vérifi-
cations des agents.

Tout refus d’admettre les agents ou tout cbstacle
mis a l'exercice de leurs vérifications est puni d’une
amende de 200 francs a charge de l'auteur de la
déclaration faite conformément au chapitre V, et ce
indépendamment de la pénalité éventuellement encou-
rue en vertu du 1¢f alinéa de I’article 36. La vérifica-
tion a lien dans ce cas a l'intervention d'un officier
du ministére public ou d'un officier de police judi-
ciaire spécialement désigné a cet effet, et ce de la
maniére prescrite pour les visites domiciliaires en
matiére pénale.

ArricLE 39.

Dés qu'un procés-verbal de contravention est
rédigé, les verbalisants en remettent ou en envoient
une copie au contrevenant. Ils en envoient I'original
au Directeur des Finances.

Le Directeur des Finances décide si l'aflaire doit
étre poursuivie en justice et transmet éventuellement
a cet effet le procés-verbal au Procureur d'Etat.

Le Directeur des Finances peut, avant les pour-
suites, et s'il juge qu'il y a des circonstances atté-
nuantes en faveur du contrevenant, admettre celui-ci
a transiger du chef des amendes encourues, moyen-



nant payement immédiat de I'imapdt et de la partie de
I'amende qui aura été maintenue.

CHAPITRE X.

Exécution.

ARTICLE g0.

Le présent arrété entrera en vigueur le re jyan-

vier 18gr.

Boma, le 3 septembre 18go.

L’Inspecteur d’Etat
. de Gouverneur Général,

C. Coqumwaar.

Etoile de service.

Par décret en date du g février 1891, I’Etoile de ser-
vice a été décernée a M. Nenquin, Alfred-Joseph.
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGRRES.

—

CONSEIL SUPERIEUR.

Composilion des Ceurs pour I'année judiciaire 1891.

Le Conseil supérieur, réuni en assemblée générale,
a, aux termes du décret du 8 octobre 1890, arrété
comme suit la composition, pour la présente année
judiciaire, de la Cour de cassation et de la Cour

d’appel :

I. — CoUR DE GASSATION.

Président : M. Guillery.

Suppléant du président : M. Rolin Jaequemyns.
Conseillers : MM. Galopin.

Nyssens.

Graux.

Smolders.

Brifaut,

Vauthier.

Sainctelette.

Callier,

Meeus.

Secrétaire : M. le baron Léon Béthune.



Auditeurs : MM. De Jaer.
Borel.
Demeure.
De Lantsheere.
Hymans.

II. — Covr D’aPPEL.

Président : M. Devolder.
Suppléant du président : M. Rolin Jaequemyns.

Conseillers : MM. Rivier.,
Begerem.
de Martens.
Barclay.
Descamps.

Secrétaire : M. le baron Léon Béthune.

Auditeurs : MM.. Coosemans.
de Moor.
E. Rolin.
Anspach.

Bruxelles, le 12 février 18gr.
Le Président du Conseil,

Le Secrétaire, GuIiLLERY.

Ber Lion BETHUNE.

Broxelles, — F. Hayez, lnpr, r, de Louvain, 142,
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGERES.

M. Antonio Leite de Barbosa Bacellar est reconna en
qualité de gérant intérimaire du consulat de Portugal &
Banana.

DEPARTEMENT DES FINANCES.

Budget peur l'année 1891.
LEOPOLD 11, Rot oes Beices,
Sovveramy pe ¢'Erar Inpérenpant pu Coneo,
A tous présents et a venir, SALuT v

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux,
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Nous avons décrété et décrétons :
ARTICLE PREMIER.

Les recettes de I'Etat pendant Pannée 1891, y com-
pris Uavance de deux millions de francs du Trésor
belge et le prélévement d’une somme de trois cent
septante-quatre mille quatre cent soixante et un francs
trente centimes sur le reliquat de I'avance faite en
I'année 18go, sont évaluées, conformément au tableau 1
ci-annexé, a la somme de quatre millions cinq cent
cinquante-quatre mille neuf cent trente et un francs
quatre-vingt-sept centimes.

ARTICLE 2.

Les dépenses ordinaires pour I'année 1891 sont arré-
tées, conformément aux tableaux II a IV, a la somme
de quatre millions cinq cent_cinquante-quatre mille
neuf cent trente et un francs quatre—vingt-sept cen-
times.

TasLeau II. — Département de I'lntérieur. fr. 4,163,443 »

TasLEau III. — Département des Finances. . 265,452 »
TasLEAU V. — Départementdes AffairesEtran-
geéreset dela Justice . . . . . . . . 126,036.87
ToraL. . .fr. 4,554,931.87
ArmcLe 3.

L'excédent du reliquat de 'avance faite par le Trésor
belge en 'année 18go sera affecté a solder une partie
des dépenses résulte1t de travaux extraordinaires a
entreprendre a Boma et 4 Matadi, selon les autorisa-
tions spéciales que Nous donnerons.



ARTICLE 4-

Les Administrateurs Généraux peuvent, chacun en
ce qui concerne son Département, ordonnancer les
dépenses portées anx tableaux TII, 1II et I'V jusqu’a
concurrence des crédits indiqués pour chaque objet &
chacun des articles de ces tahleaux.

Aucune dépense, pour un objet quelconque, ne
peul étre ordonnancée au dela des crédits prévus pour
cet objet, & moins d’une autorisation spéciale de Notre
part.

ARrmicLE 5.

Les Administrateurs Généraux peuvent déléguer,
chacun pour ce qui concerne son Département, le
Gouverneur Général au Congo, pour l'ordonnance-
ment des sommes qui doivent étre payées en Afrigue
par les comptables-qui y résident.

ARrTticLE 6.

Les crédits ou parties de crédit pour lesquels des
mandats ou ordonnances de payement n’auront pas été
délivrés avant le 1 janvier 189z, seront annulés, &
moins que leur transtert & 'année 1892 ne soit autorisé
par disposition spéciale.

ARrTicLE 7.
Nos Administrateurs Généraux sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret.
Donné a Bruzxelles, le 14 février 189r.

LECPOLD.
Par le Roi-Souverain :

Les Administrateurs Geénéraux,

CAM. JANSSEN.
Eom. Vax Errvevoe.



Articles.
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TABLEAU 1.

Recettes.

NATURE DES RECETTES.

HONTANT

des prévisions.

Avance du Trésorbelge . . . . . . .. . . fr.
Versement du Souverain., . . . . . . .., ..
Taxes d'enregistrement
Vente et location de terres, coupes d’arbres, etc.
Dyoits de sortie y compris les amendes, etc, . .

Droits d’entrée {pendant le dernier semestre) . .

— sur les alcools {pendant le dernier
sernestre. . . . . .

Impositions directes et personnelles . . . . . .
Tazxe de licence sur le débit des alcools :

Taxe entiere jusqu'a la perception des droits
d'entrée, . . . . ... .. 145,250 »

Le tiersensuite . . ., . . . . 4841666
Péage sur la route de Matadi a Léopeldville . .
Taxe sur lescoupesde bois, . . . . . “ e

Produit net des postes . . . ., . . .

Taxes maritimes

..............

A REPORTER. . . . [T,

2,000,000 »

1,000,000 »
2,%0 »
10,000 »

510966 »

100,000 »

120,000 »

47:737.0

4,089,870.57




ToTal. pES RECETTEs. . fr.

——m—me I
_3: MONTANT
o NATURE DES RECETTES,

E des prévisions.
Repont. . . . .. 4 08¢,870.57
°. Droits de chancellerie . . . . . ., . . . .. 1,000 »
P Transports effectués par 'Etat . . . . . . . 15,000 »
Taxes sur le portage. , . . . . . . 12,000 »
r. Patente spéciale due par les Arabes . . . , . . 10,000 »
. Recettes extraordinaires et accidentelles . . . . 52000 »
t. Produits du domaine et de certains impdts payés
en nature par les indigénes {pour mémoire). »
Tora, . .fr. | 4,180,470.57
Reliquat de l'avance de 18go porté au présent
tableau en exécution de l'article 1or du décret
du g4 février 181, . .. ... .0 . 374,461.30

4.554.031.87
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TABLEAU 1II.

Dépenses du Département de T'intérieur.

e —
g DESIGNATION DES DEPENSES KONTANT
E ET DES SERVICES, des crédits.
1. — Services d’ Europe.
Montant total fr. 405,7435.
|+ | Administrateur Général . . . . . . . N 10,000 »
2-3 | Personnel : traitements . . . . . . . . - . . 60,045 »
4 Bibliothéque : Publications périodiques, livres,
cartes et brochures; frais de rédaction . . . . 4900 »
5 Matériel et trais d’administration . . . . . . 20,206 »
6 Voyagesen Euvrope . . . . . .. . . .. .- 1,660 »
I1. — Administration en Afrique.
Montant total fr. 468,849,
7 Gouverneur Général; Vice-Gouverneur Général ;
Inspecteur d’Btat . . . . .., .. .. .. . 107,500 »
8 | Frais de représentation alloués au Gouverneur
Général eta sondéidgué . . . . . . ... 3,500 »
9 Administration centrale : traitements . . , , . 19,300 »
10 Administration des districts : traitements 216,710 »
A REPORTER. . I 452,255 »
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3 DESIGNATION DES DEPENSES MONT ANT
o .
E ET DES SERVICES. des crédits.
Reeorr . , . .fr. 452,755 »
% Entretien du personnel de I'Administration en
Afrique : .
Vivres et autres objets de consommation :
a) payables en numéraire . . . .fr, 103,327
121,939 »
5) payables en marchandises . . . 18,412 |
KIN. — Force publique.
Montant total fr. 2,274,628.
12 Personnel blanc : traitements. . . . ., . . . 281,195 »
" ]
13

Personnel noir : salaire
a) payable en numéraire :

salaire payable en numéraire pour services
arendreen18g: . . . fr. 792,848

dontunesomme de . . . . . 510,743

non exigible en18qg1 etqui pourra
étrereportée au budgetde 18g2.

Reste payable en (8g1. . . . . 183,105
A ajouter lasommede. . . . . 429.272

exigible en 1801 pour service ren-
dus en 1888, 1889 ct 18go.

Torar payable en numéraire . . 613,377 (

5) payable en marchan-

dises. . . . . .fr. 374,223
a déduire pour béné- 30.670
fice présumé, trans- 4°0.
port et divers, frais )
généraux 25 ¢fg . . 143,535
A REPORTER . . .fr.

1,042,047 »

1897936 »



E}. DESIGNATION DES DEPENSES MONTANT
é ET DES SERVICES. des crédits.
ReporT . . . .fr 1,897,036 »
14 Entretien du personnel de la force publique :
Vivres et autres objets de consomimation :
a} payables en numéraire . . . fr. 207,255
469,060 »
&) payables en marchandises . . 171,806
15 Personnel noir : transport et frais de recrutement
et de rapatriement. . , . . . . . . .. .. 288,825 »
16 Armement : achat de canons, munitions et re-
changes . . .. . . ..., .. S 11385 »
7 Habillement et équipement . . . ., . . . . . 76,650 »
IV. — Service maritime.
: Montant total fr. 3529,198.
18 Personnel : traitements. . . . . . . . . . . . 160,323 »
1) Entretien du personnel du service maritime :
Vivres et autres objets de consommation :
a) payables en numéraire . . .fr. 62,438 j 6855 »
b) payables en marchandises. . . 14,400 4
20 Bateaux : achat d'embarcations . . . . . . 37.0i5 »
21 Bateaux : entretien, rechange et combustible. . 55,000 »
¥. — Service sanitaire.
Montant total fr. 160,918.
22 Personnel : traitements . . . . . . . . . . . 57,300 »
A REPORTER, , . . [ 3,232,820 »
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k4 DESIGNATION DES DEPENSES MONTANT
i)
:\é ET DES SERVICES. des crédits.
Report . . . . . fr. | 3,232,820 »
a3 Entretien du personnel du service sanitaire :
Vivres et autres objets de consommation :
a) payables en numéraire . . . .fr. 16,808 19,118 =
d) payables en marchandises. . . . 3,310
24 Médicuments, instruments de chirurgie et autres
dépenses pour le service de santé et |e service
vétérinaire . . . . . . . . . . . e 24,500 »
¥1. — Artisans.
Montant total fr. 119,960.
25 Artisans de divers métiers : salaires , . . . . 76,300 »
26 Entretien des artisans :
Vivres et autres objets de consommation
a) payables en numéraire , . . .fr. 27,560
. 30,360 »
5) payables en marchandises . . . . 2,700
27 Outils pour artisans ; instruments agricoles. . . 13,400 »
VII. — Matériel.
Montant total fr. 92,755.
28 Mobilier des stations; objets de campement et de
VOYEBE; SEMENCES. « .« + « o « + + ~ < & 26,605 »
29 Constructions nouvelles . . . . . . . . . . . 6,250 »
3o Matériaux pour la construction et I'entretien de
batimentsde I'Etat . ., . . . . . . .. .. 47,500 »
3 Fournitures de bureau; instruments de précision;
bibliothéque de I'Administration 4 Boma et de
I'Administration des districts. . . . . ... 12,400 »

A REPORTER . . .fF.

3,489,153 »



——
¢ DESIGNATION DES DEPENSES NONTANT
U
< ET DES SERVICES. des crédits.

REeporT . . . .Ir, 3,489,153 »
VAIL. — Bestiaux,
Montant total fr. 16,500.
32 Entretien et développement de troupeaux; ani-
maux pour le service des transposts . . . . . 16,500 »
1X. — Service des caravanes,
palahres, ete.
Montant total fr. 372,790.
33 | Service des caravanes; palabres et présents a des
chefsindigénes ., . . . . . . .. ... .. 392,700 »
X, — Dépenses diverses.
Montant total fr. 285,000.
34 Frais de voyage des agents s¢ rendant en Afrique
onenrevenant . . . . . . . . .. . - . 0 125,000 »
35 Frets et assurances « . « « . « « « + . « + = 135,000 »
36 Dépenses imprévues non libellées au budget . . 25,000 »
ToraL bu TasLEav II. . . fr. | 4163443 »

i_ Observations, — Pour la liquidation des dépenses, les sommes indiquées

i sous le lirt. @ aux articles 11, 14, 19, 23 et 26 du tableau II seront con-

I sidérées comme formant un article unique n® 36 4 (Vivres etc., paya-

bles en numéraire} pour un crédit global de 507,608 francs.

De méme, les sommes indiquées sub, litt. & aux articles (1, 13, (4, 1?,
23 et 26 et & l'article 33 seront considérées comme formant un article
unique nv 36 B{Vivres et salaires payables en marchandises) pour un
crédit global de 1,013,088 francs.
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TABLEAU III.

Dépenses du Département des Finances.

DESIGNATION DES DEPENSES MONTANT
ET DES SERVICES. des crédits.

Articles.

I. — Service dEurope.
Montant total fr. 54,700,

Administrateur Général . . . . . . . i X 10,000 »
Indemnités au président et & un membre du

comité des finances , . . . . . . . . ., . 7,000 »
Personnel : traitements. . . . . . . .. . 25,700 »
Matériel et frais d’administration (Europe et

Afrique) . . . v . L Lo Lo, 9,000 »

I, — Service d'Afrique.
Montant total fr. 180,252,

4 Personnel : traitements . . . . ., . . . .. 108832 »

42 Entretien du personnel : vivres et autres objets
de consommation payables en numéraire ('} 71,420 »

IIN. — Dépenses diverses
Montant total fr. 53,500.

43 Frais de voyage des agents allant en Afrique ou

enrevenant (*) . . . . v v .o v . w 38,500 »

44 Primes sur le débitdes monnaies . . . . . . 2,000 »

45 | Dépenses imprévues non libellées au budgct AR 3000 »

Torat ou TasLeau }I{. . . .fr. 265,452 »

| et —

{*) En cas d'insuffisance ou d'excédent de ce credn un transfert pourra étre effectué de
ou a l'art, 71, litr, & (dép du Depar ¢t de Plnterieur).

(-) En cas d'insuffisance ou d'excedent de ce crédit un transfert pourra dtre efiectue de
oua l"art, 34 (dép du Dep de Vlntérieur).
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TABLEAU 1V.

Dépenses du Département des Affaires Etrangéres
et de la Justice.

3 DESIGNATION DES DEPENSES MONTANT
]

E ET DES SERVICES. des crédits,

I. — Services d'Eurape.
Montant total fr. 29,600.

46 | Administrateur Général . , . . . .. . .. fr, 10,000 »
47 Personnel : traitements . . . . . . . . .. . 14,400 »
48 | Matériel et frais d'administration . . . . . . . 5,300 »

IN. — Postes.

Montant total fr. 7,500.

49 Personnel des bureaux de poste (pour mémoire —
le service est fait par les agents du Dépertement

des Finances)., . . . . . . Ca e e .. »
a) Transport des correspondances et maté-
50 el . ... ... fr. 6,500 »
) Participation au Congrea postal 7,500 »
deVienne . . . . . .., . 1000 »

A REPORTER. . . .fT. 37,100 »




DESIGNATION DES DEPENSES
ET DES SERVICES,

Articles,

MONTANT

des crédits,

Rzport. . .

1EN, ~ Navigation ().
Montant total fr. 25,844.37 c*.

meats . . . L L L L . . s

time : vivres et autres objets de consomma
payables en numéraire (% . . . . . . .

Matériel et divers . .

Iv. — Justice,

Montant total fr. 43,882 50 c*

Personne] : traitements . . . . . . . .

Interprétes et frais divers de justice. , .

1] - o

V. — Cultes.
Montant total fr. 10,000,

Subsides aux missionnaires et divers. |

A REPORTER. .

Personnel du commissariat maritime : traite-

Entretien du personnel du commissariat mari-
tion

Entretien du personnel judiciaire : vivres ¢t autres
objets de consommation payables en numé-

fr.

G { N

9.892.50

116,936.87

(') Non compris les dépenses de navigation afférentes au Département de 1'Intérieur et

camprises dans les allacations prévucs aux articles 18 a 21,

+) En cas d'insuffisance ou d'excédent de co credit un transfert pourra étre efectue de ou

& Particle 11, litt, @ (dépenses du Département de I'Intérieur).
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DESIGNATION DES DEPENSES MONTANT
ET DES SERVICES. des crédits.

Articlas,

Reerort . . . .fr. 16,936.87

Vi. — Dépenses diverses,
Montant total fr. 9,100.

58 Frais de voysge des agents allant en Afrique ou
enrevepant(®, . . . . .. . L. ... 4,500 »

59 Balletin officiel. . . . . . . .. ... ... 1,600 »

6o | Dépenses imprévues non libellées au budget . . 3000 »

ToTar ou TasLeav IV. . fr, 126,036.87

() En cas d’'insuffisance ou d'sxcédent de ce crédit un transfert pourra étre effectué de
on a l'article 3¢ (dépenses du Départcment de I'Intéeienr),

Vu et approuvé pour étre annex€ a Notre décret en
date de ce jour.

Donné & Bruxelles, le 14 février 1891,
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Les Administrateurs Généraux,

Cam. Janssen.
Eou. Van EerveLops.




Pénalilés en malitre de droils de sortic.

LEOPOLD II, Rot pes Bzrces,
Souverain ok L'Ezat InpgpEnpant ou Conco,

A tous présents et 4 venir, SaLur :

Considérant qu’il y a lieu de prescrire des mesures
spéciales en vue de réprimer les frandes en matiére de
droits de sortie ; »

Revu Nos décrets des 23 octobre 1886 et 24 juillet
18go confirinant les ordonnances du Gouverneur Gé-
néral des 25 mars 1886 et 10 mai 1890,

Vu l'arrété du Gouverneur Général du 5 septembre
1890;

Sur la proposition de Notre Administrateur Général
du Département des Finances,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les pénalités, établies par les lois, ordonnances et
arrétés prérappelés, sont maiatenues; toutefois I’ar-
ticle 19 de l'arrété du 25 mars 1886 est remplacé par
la disposition suivante :

Ceux qui auront embarqué ou tenté d’embarquer
des produits sujets aux droits de sortie, ailleurs qu’aux
endroits désignés aux articles 2 et 13;
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Ceux gui auront embarqué ou tenté d’embarquer
de semblables produits sans que la déclaration de
sortie ait été faite ou sans que Jes formalités prescrites
aient été remplies ;

Ceux qu2 auront déclaré de semblables produits sous
une dénominaton inexacle ;

Ceux qui auront fourni, dans le cas prévu par l'ar-
ticle 17, des justifications de provenances inexactes,
fausses ou falsifides ;

Ceux qui, comme capitaines ou patrons, auront &
bord d’un navire ou d’une embarcation des produits
sujets aux droits & 'égard desquels les formalités pres-
crites n’ont pas été remplies,

Seront punis d'une premiére amende égale a quinze
lois les droits dont les marchandises sont passibles
d’aprés le tarif des droits de sortie et d’une seconde
amende de 2,000 francs; les marchandises seront en
outre confisquées.

Les amendes seront doubles :

1° En cas de récidive dans le délai d’un an par les
agents d’une méme firme commerciale;

2° Si les produits non déclarés on irréguliérement
déclarés ou embarqués sont trouvés dans des cachettes
ou dissimulés sous d’autres marchandises.

Le payement des amendes ne dispense dans aucun
cas du payement des droits. :

Si une trolsiéme contravention est commise dans le
délai de deux années par les agents d’une méme firme
commerciale, les amendes et les peines seront triplées.

En cas de récidive les délinquants seront en outre
condamnés a une peine de servitude pénale de quinze
jours & Six moIs.



J— 6‘1 J—
ARTICLE 2.

Notre Administrateur Général du Département des
Finances est chargé de I'exécution du présent décret.

Donné a Bruxelles, le 1g février 1891,
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Géneéral
du Département des Finances,

CaAM. JANSSEN.

Droils de sortie.

TABLEAU de la valeur uniforme attribuée au

caoutchouc pour la perception des droits de sortie
ad valorem.

Le kilogramme : 4 francs.

Vu pour étre annexé a Notre décret eu date de ce

jour ().
Donné & Bruxelles, le 19 février 18g1.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

I’Administrateur Général

du Département des Finances,
Cam. Janssew.

(*) Ce décret a été publié au ne 2 du Bulletin officiel de 1891, p. 23,



Impositions directes et personnetles.

LEOPOLD II, Ror pes Berces,

Sovveran pE 'Erar InpépEnnant DU CoNco,

A tout présent et & venir, Savur :

Considérant que par décret en date de ce jour les
impositions directes et personnelles créées par Notre
décret en date du 16 juillet 18go sont réduites des
deux tiers; que par conséquent l'article 3 de ce décret
ne trouve plus sa raison d’étre;

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux,

‘Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER,

L’article 3 du décret du 16 juillet 1890 est rapporté.

ARTICLE 2.
Notre Administrateur Général du Département des
Finances est chargé de I'exécution du présent décret.
Donné a Bruxelles, le 19 février 18g1.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L’ Administrateur Général
du Departement des Finances.

Cam. Janssew.




DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR.

Voirie.

Le Gouverneur GENERAL,

Vu le décret en date du 14 aciit 18go sur la voirie,
Avrréte ¢
ARTICLE PREMIER.

Les Directeurs des Finances et des Travaux publics
s'entendent pour faire dresser le plan général d’aligne-
ment de la voirie dans les communes désignées par le
Gouverneur Général. Ce plan doit, avant de devenir
définitif et exécutoire, recevoir I'approbation du Gou-
verneur Général.

ARTICLE 2.

Le plan général d’alignement est dressé en triple
expédition dont Pune est déposée chez le commissaire
dans le district duquel se trouve la commune, une
autre a la conservation des Titres fonciers et la troi-
siéme a la Direction des Travaux publics.

AgrticLe 3.

Toute demande d’autorisation de construction non-
velle est adressée au Directeur des Finances qui ne
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peut y donrer suite que si le plan soumis a 'approba-
tion de I'’Administration est reconnu, par lut et par le
Directeur des Travaux publies, en harmonie avec le
plan général d’alignement.

ARTICLE 4.

Dés que l'autorisation est accordée, le Directeur des
Finances en informe le Commissaire du district com-
pétent, le Conservateur des Titres fonciers et la Direc-
tion des Travaux publics, ces diverses autorités étant
chargées de faire respecter les alignements.

ARticLE 5.

L’autorisation de construire et la délivrance d’un
extrait du plan d’alignement donnent lieu & la percep-
tion d'une taxe de 20 francs pour chacun de ces
documents.

ARTICLE 6.

Toute contravention au décret du 14 aont 18go,
ainsi qu’au présent arrété sera constatée dans la forme
ordinaire par les officiers de police judiciaire.

ARTICLE 7.

Quand le tribunal aura prononcé la démolition
d'une construction élevée en opposition avec le plan
général d'alignement, le Directeur des Travaux publies
sera chargé, & défaut de I'exécution du jugement par
les intéressés dans le délai prescrit, de procéder a cette
démolition aux frais des contrevenants.
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ArTicLe 8.

Le décret du 14 aoiit 18go ainsi que le présent arrété
entreront en vigueur le 1* octobre 18go.

Boma, le 20 septembre 18go.

L’Inspecteur d'Etat
- de Gouverneur Général,

C. CoquiLuaT.

Plans de voirie.

Par arrété royal du 21 septembre 1890, le Gouver-
neur Général a approuvé les plans de voirie des com-
munes de Boma et de Matadi.

lruxelies. — F. Hlavez, impr,, r. de Louvain, {42,
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BULLETIN OFFICIEL
DE
L’ETAT INDEPENDANT DU CONGO
| N° 4
e
Par décret en ;iate du 19 novembre 18go, M. Wahis
(Théophile, Théodore, Joseph, Antoine), Secrétaire

Général du Département de Ulntérieur, est nommé
Vice-Gouverneur Général.

Par décret du 7 mars 1891, la personnalité civile est
accordée, dans les limites légales, & la International
‘missionary alliance, dont le siége est 4 N'Gangila et
qui a pour représentants agréés MM. Hunter Reid
(titnlaire) et P. Cameroon Scott (suppléant).
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGRRES.

Des éirangers et de Papplication des lois.

LEOPOLD II, Ror pes BeLces,
Souveraw pE L'Etat InpErennant pu Conco,

A tous présents et & venir, SALut :

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-

- trateurs Généraux et de 'avis de Notre Conseil Supé-

rieur;

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

L’étranger qui se trouve sur le territoire de I'Etat
Indépendant du Congo y jouit de la plénitude des
droits civils.

Il est protégé, dans sa personne et dans ses biens,
au méme titre que les nationaux.

ARTICLE 2.

L’état et la capacité de I'étranger, ainsi que ses rap-
ports de famille, sont régis par la loi du pays auquel il
appartient, ou, i défaut de nationalité connue, par la
loi de I'Etat Indépendant du Congo.
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ArricLe 3.

Les droits sur les biens tant meubles qu nnmeubles
sont régis par’ la loi du lieu oi ces biens se trouvent.

ARTICLE 4.

Les actes de derniére volonté sont régis, quant a

leur forme, par la loi du lieu ol ils sont faits, et quant
& leur substance et a leurs effets, par la loi nationale
du détunt.

Toutefois I'étranger faisant un acte de derniére
volonté dans I'Etat Independant du Congo a la faculté
de suivre les formes prévues par sa loi nationale.

ARTICLE 5.

La forme des actes entre vifs est régie par la loi du
hieu o ils sont faits. Néanmoins les actes sous seing
privé peuvent étre passés dans les formes également
admises par les lois nationales de toutes les parties.

Sauf intention contraire des parties, les conventions
sont régies, quant & leur substance, & leurs effets et a
leur preuve, par la loi du lieu ot elles sont conclues.

Les obllgatlons qui naissent d'un fait personnel &
celul qui se trouve obligé (quasi-contrats, délits on
quasi-délits), sont soumises a la loi du lieu on le fait
s'est accompli.

ArrTICcLE 6.

Le mariage est régi :

Quant a la forme, par la loi du lieu ot il est célébré; .

Quant a ses effets sur la personne des époux, par la

LLeE .
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loi de la nationalité a laquelle appartenait le mari au
moment de la célébration;

''Quant a ses effets sur la personne des enfants, par
la loi de la nationalité du pére au moment de la nais-
sance ;

Quant a ses ellets sur les biens, en I'absence de
conventions matrimoniales, par la loi du premier éta-
blissement des époux, sauf la prenve d'une intention -
contraire.

ARTICLE 7.

- Les époux ne sont admis 4 demander le divorce que
si leur loi nationale les y autorise.
Le divorce ne peut étre prononcé que pour un des
motifs prévus par la loi de I'Etat Indépendant du
Congo.

ARrrtICLE 8.

Les lois pénales ainsi que les lois de police et de
stireté publlque obhgent tous ceux qui se trouvent sur
le territoire de I’Etat.

ARTICLE .

Les lois, les jugements des pays étrangers, les con-
ventions et dlsposmons privées, ne peuvent en aucun
cas avoir d’effet dans I'Etat Indépendant du Congo en
ce qu ils ont de contraire au droit public de cet Etat
ou & celles de ses lois qui ont en vue 'intérét social ou
la morale publique.

ARTICLE 10.

.Notre Administrateur Général du Département des
Affaires Etrangeres, ayant la justice dans ses attribu-

"
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thﬂS est chal'ge de I'exécution du present decmet qul
entre en Vlglleur ce ]Ol.ll'

Donné a BruxelIes, le 20 février 189gr.
LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

L’'Administrateur Genéral
du Département des Affaires Etrangéres,

Epy. Van EervELDE.

DEPARTEMEKT DE L'INTERIEUR.

Service de I'Intendance. — Organisation.

LEOPOLD II1, Rot pes Berees,
Souverain bE L'Erat [NoEpexpant pu Conco,
A tous présenls et & venir, SaLur :
Revu Particle 2 du déeret du 16 avril 1887 sur V'or-
ganisation du Gouvernement local,

Sur la proposition de Notre Administrateur Général
du Département de I'Intérieur;

Nous avons décrété et décrétons
ARTICLE PREMIER.

Il est créé un service de l'intendance composé d'un
intendant, chef de service, et de sous-intendants dont
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le nombre sera fixé au budget. Le Gouverneur Général
détermine les attributions du service de l'intendance,
il en a la haute direction, conformément a l'article 1°
du décret du 16 avril 1887.

ARTICLE 2.

L’intendant est nommé par Nous. Les sous-inten-
dants sont nommés par le Gouverneur Général, &
moins qu’il n’ait éié pourvu a leur nomination par
Notre Administrateur Général du Département de
I'Intérieur.

ArricLe 3.

Les fonctionnaires de ce service sont assimilés hié-
rarchiquement comme suit aux catégories établies par
le décret du 6 octobre 1888 qui détermine l'ordre de
préséance des agents de I’ Etat en Afrique.

Intendant . . . . . . catégorie F

Sous-1ntendant de 1% classe — G

— 2¢ classe — H

— 3¢ classe - 1
ARTICLE 4.,

Notre Administrateur Général du Département de
I'Intérieur est chargé de'exécution du présent décret.

Donné a Bruxelles, le 1< mars 18gr1.
LEQPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Général
du Département de I’ Intérieur,

FEoxm. Van ExTvELDE.




l[ilicé du chemin de fer.

LEOPOLD 11, Roi pes Beuces,
Souveraln pE L’Erar Inogrennant puv Conco,

A tous présents et & venir, SArur :

Sur la proposition de Notre Administrateur Général
. du Département de 1'Intérieur,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les ouvriers et mancuvres de la Compagnie du
chemin de fer du Congo peuvent étre constitués en une
milice qui portera le nom de milice du chemin de fer.
Une partie de cette milice, organisée en un corps
spécial, conformément au décret du ¢ aoit 1890
(Bulletin officiel 18qo0, n° g, p. 129. Compagme auxi-
liaire du chemin de fer), est destinée & la protection
des travaux et a la garde de la voie ferrée, 'autre
partie constitue la réserve,

ARTICLE 2.

L’engagement des hommes de servir dans la milice
sera constalé dans un acte dressé par le commissaire de
district du lien d'incorporation a I'intervention du
Directeur de la ligne et en présence de deux témoins.

B LT
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ArTicLe 3.

La milice du chemin de fer y compris la Gompagnie
auxiliaire du chemin de fer sera justiciable des con-
seils de guerre pour les infractions prévues par les
articles 20 et 21 du décret du 22 décembre 1888.
(Bulletin officiel de 1889, n° 1, p. 14). Ils sont soumis
a la juridiction des tribunaux ordinaires pour les
crimes et délits de droit commun.

ARTICLE 4.

Le réglement de discipline prévu par {’article 6 du
décret du g aoiit 18go sera applicable & toute la milice
du chemin de fer.

ARritcLe 5.

Le Gouverneur Général déterminera par arrété tout
ce qui a trait & 'organisation et au commandement de
la milice pour autant qu'il n'y a pas été pourvu déja,
en ce qui concerne la Compagnie auxiliaire du chemin
de fer, par le décret du g aoit 18go.

ARrticLe 6.

Nos Adminisiraleurs Généraux des Départements
de |'Intérieur et des Affaires Etrangéres sont chargés
de l'exécution du présent décret qui entre en vigueur
ce jour. .

Doané & Bruxelles, le 14 février 18g1.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain -
L'Administrateur Général
du Département de U'Intérieur
et des Affaires Etrang(:'res,
Epm, Van EeTvELDE.
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DAPARTEMERT DES AFFAIRES HTRANGRRES.

JUSTICE.

Détenlion préventive. — Imputalion sur la durée des
peines prononcées.

Le Gouveanevr GENERAL,

Vu ledécret du Roi-Souverain en date du 14 novem-
bre 18go, chargeant le Gouverneur Général de déter-
miner la mesure de Uimputation de la détention
préventive sur la durée de la servitude pénale pro-
noncée; '

Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Toute détention subie par le prévenu avant la con-
damnation devenue irrévocable par suite de l'infrac-
tion qui donne lieu & cette condamnation, sera
défalquée de la durée de la servitude pénale principale
prononcée, dans la proportion de deux jours de servi-
tude pénale pour trois jours de détention préventive.




ARTICLE 2.

Le Directeur de la justice est chargé de ’exécution du
présent arrété qui entre en vigueur ce jour..
Boma, le 24 décembre 18go.

Le Vice-Gouverneur Général,
- de Gouverneur Geénéral,

C. CoQUILHAT.

ETAT CIVIL.

————

Immatriculation.

Lr Gouverneur GENERAL,

Revu T'arrété du 5 septenbre 1887 portant un
réglement sur 'immatriculation des non-indigénes au
Congo;

Vu l'article 7 du décret organique du Gouverne-
ment local,

Arréte :
ARTICLE PREMIER.

L’article 7 de I'arrété du 5 septembre 1887 est rem-
placé par la disposition suivante :

« Toute infraction au présent réglement sera punie



» d’une servitude pénale de un a trois jours et d'une
» amende qui ne dépassera pas 200 francs ou d’une
» de ces peines seulement »,.

ARTICLE 2.

Ces peines sont applicables & ceux qui, hors les cas
prévusdans la section XI du Code pénal, aurontinscrit
dans les bulletins d’immatriculation des déclarations
fausses, des renseignements mensongers ou toutes
mentions autres que celles que le bulletin est desting a
contenir.

ArricLE 3.

Le Directeur de la justice est chargé de l'exécution
du présent arrété qui entre en vigueur.ce jour. '
Boma, le 1** septembre 18g0.

L’Inspecteur d’Etat
- de Gouverneur General,

C. CoquiLuar.

Commune de Matadi.
Désordres sur la voie publique.

Le Gouverneur GENERAL,-

Considérant qu’il importe an maintien du bon ordre
et de la tranquillité¢ publique dans la commune de
Matadi de déterminer 'étendue des pouvoirs de police
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du commissaire de district  P'dgard de ceux qui cau-
sent du désordre sur la voie publique;

Vu Particle 7 du décret organique du Gouverne-
ment local ; :

Arréte :
ARTIGLE PREMIER.

Pourront étre détenus pendant vingt-uatre heures
an maximum dans un local établi & cet eflet, sur
ordredu commissaire de district ou des agents diiment
délégués par lui a cette fin, fons ceux qui seront trouvés
sur la voie publique causant du désordre soit par des
cris, des chants, des querelles, des altroupements ou de

" quelque autre maniére.

ARTICLE 2.

Si les auteurs de désordre ont commis en outre
quelque infraction prévue par les lois et réglements,

ils seront remis aun parquet aussitét leur sortie du lien
de détention.

ArTicLe 3.

Le présent arrété entrera immédiatement en vigueur.
Boma, le 3 septembre 18go.
L’ Inspecteur d’Etat
[+ de Gouverneur Géneral,

C. CoquiLuar.
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Postes. — Office d’échange de Bema.

L Anmmsmueua Geénerar du Département
des Affaires Etrangeres

Vu l'article 2 du décret du 16 septembre 1885 ;
Revu les articles 30 et 31 de I'arrété du 18 septem-
hre 1885; :

Arréte ¢
ARTICLE PREMIER.

" La perception de Boma est érigée en office d'échange
a dater du 1 mai 18g1. Elle servira d’office d’échange

en méme temps que celle de Banana pour les corres-

ondances originaires ou & destination de D’étranger.
P

ARTICLE 2.

Cette perception est chargée de transmettre & leur
destination, an moyen de dépéches closes ou & décou-
vert et en suivant les régles tracées pour cette expédi-
tion, les correspondances internationales par les
steamers qul se rendent directement de ce port vers
leur destination, sans s’arréter & Banana. Si les stea-
mers partant touchaient également Banana, chacun de
ces deux offices d’échange expedlera les correspon-
dances qui lui auront été remises.

e i P

P
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ARrrticLE 3.

Banana continuera & s'occuper exclusivement de la
transmission des dépéches a expédier vid Rotterdam et
vid Lisbonne.

ARTICLE 4.

La perception de Boma procédera a 'ouverture et a
la vérification des dépéches provenant de Iétranger,
d’aprés les prescriptions énumérées an n°63 du Recueil |
administratif.

ARTICLE 5.

Aucune dépéche close ou a découvert ne pourra étre
formée pour 'étranger par le bureau de Boma pendant
les opérations de_ statishique a effectuer une fois tous
les trois ans. Le soin des envois postaux pendant cette
période incombe, comme par le passé, a loffice
d’échange de Banana.

Bruxelles, le 1=* mars 1891.

Eom. Van EerveLpe.
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COMMERCE.

Statistiquedes produits exportés de I'Etat Indépendant du Congo
pendant le qualriéme trimestre 18go.

PRODUITS | COMMERCE SPECIAL.JCOMMERCE GENERAL..I

FXPORTES, Q:{J:::éfs VALEUR. Ql;:::::fs YALEUR.
Kilog, Fr. Cv Kilog, Fr. Cr.
Arachides, . . . 6224 1,867 20 55,735 16,720 50
Café, . ..... 2570 [ - 4,883 »} 284,035 539,666 So
Caoutchoue . , . 13,330 55,485 » 110,264 406,188 »
Copal . . . ... 283 495 25 20,700 36.225 »

Huile de palime. 432,266 216,133 » 786,621 393,310 50
Ivoire. . . . . . 19,502 | 487,550 » 21,207 530,175 »
Noix paimistes . | 1,952,925 527,289 75 | 2,519,240 680,329 80

Sésame . . . ., 108 27 » 1,865 466 25
Orseille . . . » » 11,120 12,241 go
Rocon, . ..., » o» 67 73 70
Cire.. .... 2 » 3,636 5976 »
Coton . . . ... » » o4 664 40
Fibres végétales, » » 35,268 5,005 56
Peaux brutes . . » » 2632 2,865 20

Toravx, « . | ... . L9373 20 | ... .. 1,710,928 31
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Comparaison des exportations de I'année 1890
avec celles des années antérieures.

VALEURS.
I —
COMMERCE COMMERCE
SPECIAL., GENERAL.
Fr. c*, Fr. ce.
Second semestre 1886 {1}, . . . 886,432 o3 3,456,050 41
Année 1887. . . . .. . ... 1,980,441 4% 7,667,065 41

— 1888, . .. ... 1,605,200 35 7,392,348 17
- 188 . .. ... . . 4,297,543 85 8,572,519 19

— 18go. . ... ... 8,242,109 43 14,000,781 27

{1} La statistique des exportations n'a été¢ relevée qu'a partir du
¢ juillet 1886.




Statistique judiciaire.

Pendant I'année 18go, cent vingt et un délits ont
été poursuivis devant la juridiction répressive, se
décomposant comme suit :

Tribunal de premieére instance du Bas-Congo *

Vols. « . « « « . . . . . . . 5o
Coups et blessures. . . . . . . . . =2I
Violations doleuses de contrats . . . . 8
L Injures verbales . . . . . . . . . 6
: Non comparutions de témoins. . . . . 5
Abus de confiance . . . . . . . . 4
Outrages a un magistrat. . . . . . . 4
Tentativesde vols . . . . . . . . 4
Détentions illégales d’armes & feu. . . . z
Rébellions . . . . . . . . . . . 2
Infractions a I'arrété sur I'immatriculation. 2
Infraction a 'arrété sur la chasse. . . . 1
Destruction d’objets mobiliers. . . . . I
Détournement par un fonctionnaire public. I
- Assass_inat Pt I
Tentative de meurtre . . . . . . . I
[

A REPORTER . . . 113



Reporr. . . 113

Usurpation de fonctions publiques . . . T
Calomnie . . . . . . . L . . . 1
Violation de domiecile . . . . . . . i
Arrestation arbitraire . . . . . . I
Ivresse scandalense . . . . . . . . I
Refus de témoignage devant lofficier de

de létatcaval . . . . . . . . . I
Vol en bande armée. . . . . . . . I
Recel. . . . . . . . . . . . . I

Torar . . . 121
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BULLETIN OFFICIEL

L'ETAT INDEPENDANT DU CONGO
| N°5
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Etoile de service.

———

Par décrets en date des 2o avril et 2 mai 1891,
I’Etoile de sérvice a été décernde a
MM. Carton (J.-M.-A.);
De Bergh (H.-A.-L.);
Duvivier (J.);
Etienne (E.-].};
Fiévez (V.-L.);
Moses (D.);
Rezette (L.); T
Samuél (G.-1.);
Sterpin (A.-A.-F.);
Vandenkerckhove (F.-E.);
Van Dorpe (J.-].).
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGRRES.

———

Ordre Royal du Lion.

LEOPOLD II, Ror pes Beroes,

Souveraiv pE L'Erar Inpépenpant py CoNeo,

A tous présents et a venir, SaLvr :

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Il est institué par Nous, sous le titre d' « Ordre
Royal duo Lion », un Ordre destiné a reconnaitre le
mérite et 4 récompenser les services qui Nous sont
rendus.

ARTICLE 2.

L’administration de ¢et Ordre, ainsi que celle de
'Ordre de 'Etoile africaine, est confiée & un chan-
celier qui reléve directement du Roi-Souverain.



Le chancelier est nomme par Nous.
Le chancelier contresigne les décrets de nomination
et de promotion.
Arrrcie 3.

Il sera pourvu ultérienremeni, d’accord avec le
chancelier, a I'organisation de 'Ordre Royal du Lion.

ARTICLE 4.

Notre Admmle!ratem Général du Departement des
- Aflaires Etrangéres est chargé de V'exéeution du pré-
sent décret.

- Donné a Bruxelles, le g avril 18gs.
~ LEOPOLD. .

Pav le Roi-Souverain :
L’ Administrateur Géneral
du Département des Affaires Etrangéres,

Eom. Vax Eerveroe.




1
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e

Conseil supérienr, — Nominations.

Par décret du 21 -avril 1891, a éié nommé con-
seiller : M. De Jaer (C.), auditeur.

Sont nommés auditeurs : MM. Baeyens (G.), De
Becker (A.), Dugniolle (E.), Errera(P.), Frédérix (A.)
et Otto (H.).

Démission honorable de ses fonctions de conseiller
est accordée, sur sa demande, & M. Smolders (Th.).
M. Smolders est autorisé a conserver le titre hono-
rifique de ses fonctions,

Convention d'extradition enire I'Elat Indépendant
- du Congo ct 'Empire d'Allemagne.

Sa Masesté Le Ror ves BELeEs, Souverain pe L’ETAT
InpgpENDANT DU Coneo,

et
Sa Mauesté L' EvpegEUR D' ALLEMAGNE, Rot DE PRussk,

étant convenus de régler, par un traité, extradition
des mallaiteurs et de s’assurer une assistance réci~

O I A Y T TP AR SR SR
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proque en matiére pénale, entre 'Etat Indépendant
du Congo et les territoires de protectorat allemand en
Afrique, ont muni dans ce but de leurs pleins pou-
voirs, savoir :

Sa Majesté le Rot des Belges, Souverain de I'Etat
Indépendant du Congo :

M. Edm. Van Eetvelde, Administrateur Général du
Département des Aflaires Etrangéres de I'Etat Indé-
pendant du Congo;

Sa Majesté I'Empereur d’Allemagne, Roi de
Prusse : _

M. Friedrich Johann, Comte d'Alvensleben, Son
Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire
prés Sa Majesté le Roi des Belges et Conseiller intime
actuel,

Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pou-
voirs trouvés en bonne et due forme, sont convenus
des articles suivants :

ARTICLE PREMIER.

Les Hautes Parties contractantes s’engagent, par le
présent traité applicable aux régions prémentionnées,
a se livrer réciproquement, dans tous les cas admis par
les clauses dudit traité, les personnes qui, a cause
d'une des infractions ci-aprés énumeérées, commise
dans le territoire de la partie réclamante, soumis au
présent traité, ont été, comme auteurs ou complices,
condamnées ou mises en accusation ou soumises & une
poursuite judiciaire et qui se trouvent dans le terri-
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toire de la partie requise, soumis au présent traité, a
la portée de I'action des autorités y établies, pourvu
que le fait constitue en méme temps, d'aprés la légis-
lation du territoire ol se trouve la personne pour-
suivie, une des infractions ci-aprés énumérées.

Les infractions pour lesquelles I'extradition aura
lien sont les suivantes :

1. Meurtre, assassinat, empmsonnement, parricide
et infanticide;

2. Avortement volon u re;

3. Exposition d’une personne incapable de se proté-
ger ou abandon prémédité d'une telle personne dans
un état qui la prive de tout secours;

4. Suppression, substitution ou supposition d’en-
fant;

5. .Rapt et enlevement, y compris l’enlévement
d’une personne mineure de 'un ou de antre sexe;

6. Privation volontaire et illégale de la liberté indi-
viduelle d'une personne; :

7. Attentat a U'inviolabilité du domicile;

8. Menaces;

g. Formation illégale d’une bande dans le but d’at-
tenter aux personnes ou aux propriétés;

ro. Bigamie;

11. Viol,

12. Attentat a la pudeur avec violence ou avec
menaces ;

13. Attentat & la pudeur commis sur la personne ou

a I'aide de la personne d'un enfant de 'un ou de 'autre
sexe, dgé de moins de 14 ans;
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14. Excitation & la débhauche;

15. Coups portés ou blessures faites volontairement
a une personne avec des circonstances aggravantes oan
qui ont en pour conséquence une maladie paraissant
incurable ou une incapacité permanente de travail ou
la perte de Y'usage absolu d’un organe, une matilation
grave ou la mort sans P'intention de la donner;

16. Vol, rapine et extorsion ;
17. Abus de confiance;
18. Escrogquenie;

19. Banqueroute frauduleuse et lésions franduleuses
a une masse faillie;

20. Faux serment;

21. Faux témoignage ou fausse déclaration d’un
expert ou d’un interpréte;

22, Subornation de témoin, expert ou interpréte;

23. Faux en écritures ou dans des dépéches 1élégra-
phiques commis avec une intention frauduleuse ou &
dessein de nuire, ainsi qu'usage de dépéches télégra-
phiques ou titres faux ou ftalsifiés, fait avec connais-
sance ou avec une intention frauduleuse ou a dessein
de nuire;

24. Destruction, dégradation ou suppression volon-
1aire et illégale d'un titre public ou privé, comms
dans le but de causer du dommage 3 autrui;

25, Contrefagon ou falsification de timbres, poin-
cons, marques ou sceaux dans le but d’en faire usage
comme de vrais, e* usage, fail avec connaissance, de
timbres, poingons, margues ou sceaux.contrefaits ou

falsifiés;.

N

R
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26. Fausse monnaie, comprenant contrefagon et
altération de monnaies de métal et de papier, et émis-
sion et mise en circulation, avec connalssance, de
monnaies de métal ou de papier contrefaites ou alté-
rées ; '

27. Contrefacon et falsification de billets de banque
et d’auires titres d’obhigations et valeurs en - papier
quelconques €mis par I'Etat ou sous lautorité de
I'Etat, par des corporations, sociétés ou particuliers,
ainsi qu'émission et mise en circulation, avec connais-
sance, de ces billets de banque, titres d’obligations ou
" autres valeurs en papiers contrefaits ou falsifiés;

28. Incendie volontaire ;

29. Détournement el concussion de la part de fone-
hionnaires publics;

30. Corruption de fonctionnaires publics;

31. Les faits punissables suivants des capitaines de
navire et de gens de |'équipage sur des batiments de
mer :

Qubmersion ou destruction volontaire d’'un navire;

Echouement volontaire d’un navire ;

Résistance avec violences et voies de fait envers le
capitaine, si cette résistance a été complotée par plu-
sieurs gens de I'équipage;

32. Mise en péril volontaire d’un transport par
chemin de fer ou entrave volontaire des commaunica-
tions télégraphiques publiques:

33. Dégradation ou destruction volontaire et illé-
gale des biens d’autrui;

34. Recélement d'objets obtenus a laide d’une
des infractions prévues par la présente convention.
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Au cas ou Vinfraction a é1é commise hors du terri-
totre de la partie requérante, soumis au traité, l'extra-
dition sera également accordée si la législation du

pay% 1'equ1% autorise la ]]Olll’Slllte de mémes fall‘&

commis dans le territoire d’un Etat étranger.

ARTICLE 2.

L’extradition aura aussi lieu pour la tentative des
infractions énumérées a I'article premier, lorsque la
tentative est punissable d’aprés la législation des deux
pays contractants.

ArTICcLE 3.

L’obligation de I'extradition ne s’étend pas, pour
I’Etat Indépendant du Congo, 4 ceux qui en sont les
sujets et pour I'’Allemagne, anx sujets allemands ni
. aux indigeénes des territoires de protecto:-at allemand.

Si Vindivida poursunn dppartient & un troisiéme
Etat, la partie requise pourra informer de la demande
d’extradition le Gouvernement auquel appartient cet
individu. 81 ce Gouvernement réclame, 4 son tour, la
personne poursuivie pour la faire juger par ses tribu-
naux, la partie requise peut a son choix la livrer a 'un
ou |'autre Gouvernement.

ARTICLE 4.

L'extradition n’aura pas lieu si la personne réclamée
au Gouvernement de I'Etat Indépendant du Congo a

été poursuwne et rmse hors de cause ou est encore.

poursuivie ou a dé)a été punie dans le territoire de

o
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I’Etat Indépendant du Congo au sujet des mémes
infractions pour lesquelles I'extradition est demandée;

il en sera de méme d’une personne réclamée par le

Gouvernement de cet Etat et (ui se trouverait dans les
mémes conditions dans le territoire de I'Empire alle-
mand ou dans un des territoives de protectorat alle-
mand.

Lorsque la personne réclamée a I’Etat Indépendant
du Congo est Poursuwle on condamnée dans le tern-
toire de cet Etat ou que la personne réclamée par
celui-ci est poursuivie ou condamnée dans 'Empire
allemand ou dans un des territoires de protectorat
allemand, a cause d’une autre infraction, son extradi-
tion sera différée jusqu'a la fin de ces poursuiles et
Paccomplissement de la peine prononcee ou a pro-
noncer contre elle.

L’obhganon de Pextradition d’une personne récla-
mée par le Gouvermement de I’ Etat Indépendant du
Congo cesse d’exister si, avant 'accomplissement de
I'extradition, une demande est faite de transférer cette
personne au territoire de 'Empire allemand, demande
a laquelle il doit étre donné suite d'aprés la législation
en vigueur. Le consentement & l'extradition d'une
personne, se trouvant dans un des territoires de pro-
tectorat allemand sera toujours censé étre donné sous
la condition qu’une pareille demande de transfert
n'aura été produite avant que I'extradition n’a en lieu,

ARTICLE 5.

Si un individu réclamé a contracté envers des parti-:
culiers des obligations qué son extradition Pempéche-
de remplir, il sera néanmoins extradé, et il restera libre.
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aux personnes' 1ésées de poursuivre leurs droits devant

'autorité compétente.

ARrTIcLE 6.

La personne extradée ne pourl‘a étre ni pourqulwe
ni punie, ni livrée a un autre pays par UEtat auquel
I'extradition a €té accordée a raison Jd’infractions com-

“mises avant |'extradition, autres que celles pour les-

quelles cette extradition a été obtenue, & moins ¢ue le
Gouvernement ou 'aulorité compétente ¢ui a accordé
Vextradition n'y consente ou que la personne extradée,
aprés avoir ét¢ punie ou acquittée a cause des faits qui
ont motivé I’ xtradmon ne reste un mois daas le pays
oun y revienne apres l'avoir qultle.

ARTICLE 7.

L’extradition ne pouma avoir lieu si, au moment ot
elle est demandée, la plescupnon de l'action ou de la
peine est acquise d’aprés les lois du pays dans lequel
la personne poursuivie se trouve.

ArticL: 8.

L'extradition sera accordée sur le fondement d’une
sentence de condamnation ou sur le fondement d'une
ordonnance édictée par Pautorité compéteate et décré-
tant I'ouverture de la poursuite principale ou le renvoi
de l'inculpé devant la juridiction répressive, ou encore
sur le fondement d'un mandat d’arrét ou d'un autre
acte ayant la méme force décerné par ’autorité compé-
tente et renfermant l'indication 'précise du fait incri-
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miné et de la loi appliquée pour autant que ces docu-
ments soient produits en original ou en expédition
authentique dans les formes prescrites par la légis-
lation de la partie recjuérante.

Les demandes d’extradition seront adressées par la
voie diplomatique. Toutefois elles pourront en cas
d’urgence, étre adressées par le Gouverneur Général de
VEtat Indépendant du Congo a l'autorité supérieure
compétente du territoire de protectorat allemand et
réciproquement par celle-ci au Gouverneur Général de
I'Etat Indépendant du Congo.

ARTICLE g.

L’individu poursuivi ou condamné a raison de 1'une
des inflractions énumérées aux articles 1 et 2 peut, en cas
d'urgence, étre provisoirement arrété sur le fondement
d’une communication officielle fuite par l'autorité com-
pétente du pays cui poursuit 'extradition et se basant.
sur l'existence de 'un des actes énumérés dans lar-
ticle 8. Dans ce cas, 'individu arrété provisoirement
sera mis en liberté si, dans les trois mois aprés son
arrestation, la demande d’extradition n’a pas été faite
conformément a I'article 8.

ABRTICLE 10.

Tous les objets saisis qui, au mornent de I’arresta-
tion se trouvent en possession de 'individu a extrader
seront remis a la partie requérante, 3 moins que des
raisons spéciales ne s’y opposent, et ceite remise s’éten-
dra non seulement aux objets soustrails, mais a tout ce
qui pouirait servir de preuve de 'infraction.



Sont cependant réservés les droits des tiers sur les
objets susmentionnés qui devront leur étre restitués
sans frais aprés la fin du procés.

ARTICLE 11I.

Les parties contractantes renoncent a requérir la
restitution des frais qui leur surviennent du chef de
P’arrestation et de I'entretien de l'individu a extrader
et de son transport jusqu'a la frontiére. Elle consen-
tent, au contraire, de part et d’autre a les supporter
elles-mémes.

ARTICLE 12.

Il est formellement stipulé que I'extradition par voie
de transit d’un individu livré a 'une des parlies con-
tractantes a travers leurs territoires soumis au traité
sera accordée sur la stmple production en original ou
en expédition authentique de l'un des actes énumérés
a l'article 8, pourvu que le [ait servant de base a
I'extradition soit comypris dans le présent traité et ne
rentre point dans les dispositions de I'article 7.

Le transit a liea aux {frais de la partie requérante.

ARrricte 13.

Lorsque dans la poursuite d'une affirire penale, dans
I'Etat Indépendant du Congo ou dans les territoives
de protectorat allemand en Afrique, une des parties
coritractantes jugera nécessaire l'audition de témoins
se trouvast sur le territoire de T'autre partie, ou tout
autre aete d'instruction, une commission rogatoire sera
envoyée-a et éffet par la voie indiguéde & l'article 8,
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2¢ alinéa, et il y sera donné suite en observant les lois
du pays ol les témoins seront invités a comparaitre,
ol l'acte devra avoir lien, pour autant que des consi-
dérations spéciales ne s’y opposent pas.

Les parties contractantes renoncent de part et d'autre
a toute réclamation par rapport a la restitution des
frais qui résulteraient de I'exécution de la commission
rogatoire & moins qu’il ne s’agisse d’expertises crimi-
nelles, commerciales ou médico-légales exigeant plu-
sieurs vacations.

ARTICLE 14.

Lorsque dans une cause pénale dans YEtat Indé-
pendant du Congo ou dans les territoires de protectorat
allemand en Afrique, une des parties contractantes
juge nécessaire la comparution personnelle d’ua témoin
se frouvant dans le territoire de l'autre partie, une
demande sera faite, en y joignant l'invitation destinée
au témoin, par la voie indiquée a I'article 8, 2¢ alinéa,
et le témoin, & moins que des considérations spéciales
ne s’y opposent, sera engagé par le Gouvernement ou
Iautorité compétente requis, lors de la remise de 'in-
vitation, a déclarer s'il est prét a s’y rendre. Quant &
I'indemnité 4 accorder au témoin, un accord inter-
viendra dans chaque cas particulier entre le Gouver-
nement ou l'autorité requis et le Gouvernement ou
I'autorité requérant.

Aucun témoin, guelle que soit sa nationalité, qui,
cité dans I'un des deux pays, comparaitra volontaire-
ment devant les autorités de 'autre pays, ne pourra y
étre poursuivi ni détenu pour des infractions ou con-
damnations antérieures, ni sous prétexte de complicité
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dans les faits, ob]ets du proceés, ol il figurera comme
témoin.
ARrrTiCLE 15.

Lorsque dans une cause pénale dans ['Etat Indépen-
dant du Congo ou dans les territoires de protectorat
allemand en Afrique, la communication de piéces de
conviction ou de documents se trouvant entre les mains
des autorités du territoire de I'autre partie sera jugée
nécessaire ou utile, la demande en sera faite par la voie
indiquée a l'article 8, 2 alinéa, et 'on y donnera suite,
pour autant qu’il n’y ait pas de considérations spéciales
qui s’y opposent, a la condition toutefois de restituer
les piéces de conviction et les documents. Les parties
contractantes renoncent de part et d’autre a requérir
la restitution des frais résultant de ’envoi et de la res-
titution des piéces et documents jusqu’a la frontiére.

ArTicLE 16,

Les parties contractantes se communiqueront réci-
proquement par la voie diplomalicue les jugements et
arréts de condamnaiion qui ont été pronon(-és pour
des infractions pouvant entrainer une peine d’empri-
sonnement de plus de six semaines dans I’ Etat Indé-
pendant du Congo contre des Allemands résidant dans
les territoires de protectorat allemand en Alrigue ou
contre des personnes qui y sont nées, et dans ces ter-
ritoires contre des sujets de I'Etat Indépendant du
Congo.

ARTICLE 17.

Les dispositions du présent traité ne s'appliquent pas
a Dextradition des malfaiteurs ni a l'assistance réci-
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progque en matié¢re pénale entre le territoire de 1'Etat
Indépendant du Congo et le territoire de I'Empire
allemand. Cet objet sera réglé entre les deux pays par
une convention spéciale.

ArticLe 18.

Le présent traité sera ratifié et les ratifications en
seront échangées aussitot que possible.

Il entrera en vigueur deux mois aprés I'échange des
ratifications et reslera en vigueur jusqu'a l'expiration
de six mois aprés le jour ou 'une des deux parties
contractantes I'aura dénoncé.

En foi de (uoi les plénipotentiaires respectifs I’ont
signé et y ont apposé le cachet de leurs armes.

Fait en double original & Bruxelles, le vingi-cinq

juillet 18go.

(s.) Epm. Van EerveLoe. () ALVENSLEBEN.

(L. 8) (L.S)

Les ratifications ont été échangées a Bruxelles, le
21 mars 18gr1. '
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Procédure devant le Conseil supérieur.

LEOPOLD I1, Ror pes BeLeks,
Souveram pe L'Erar INDEPENDANT DU Coneo,

A tous présents et & venir, Sarur :

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs Généraux et de 'avis de Notre Conseil supé-
rieur;

Nous avons décrété et décrétons :

Articee 1.

Les dispositions suivantes régleront la procédure
devant le Conseil supérieur de ’Etat Indépendant du
Congo :

LIVRE 1.

De la precédure d’appeldevant Ic Consell sapéricur
de PEtat Indépendant du Congo.

TITRE 1.
Des formes, des délais et des conditions de I'appel.

ARTICLE PREMIER.

Il peut étre interjeté appel de tout jugement rendu
par le tribunal d’appel de Boma, en matiére civile et
commerciale, lorsque U'intérét du litige excéde 25,000
{rancs. ' '
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ARTICLE 2.

81 y a plusieurs chefs connexes de demandes, ils
sont cumulés. Les intéréts et accessoires antérieurs a la
demande, et y réclamés, sont ajoutés an principal.

Armicre 3.

Si la somme réclamée fait partie d’une créance plus
forte qui est contestée, c’est le montant de celle-ci qui

détermine le ressort.
ARTICLE 4.

8'il y a plusieurs demandeurs ou défendeurs agissant
en vertu d’'un méme titre, dans la méme cause, c’est la

somme tolale réclamée qui fixe le ressort.

ArTICcLE 5.

Les demandes indéterminées sont sujettes a appel, a
moins que la Cour ne décide que Uintérét du litige ne

dépasse pas 25,000 francs.

ARrTICLE 6.

Les questions d’état, les questions de compétence,
et autres demandes non susceptibles d’évaluation sont

sujettes & appel.
ARIICLE 7.

En cas de demandes reconventionnelles, I'intérét du
litige est déterminé par le camul des demandes récs-

proques des parties.
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Les demandes en garantie sont toujours susceptibles
d’appel dés que la demande principale I’est elle-méme.

ArticLe 8.

Le délai de l'appel est de trois mois. Ce délai est
augmenté a raison des distances, conformément aux
bases qui seront déterminées par arrété. Il court, pour
les jugements contradictoires, du jour de la signi-
fication ; pour les jugements par défaut, du jour ou
I'opposition n’est plus recevable. L’appel incident est
admis en tout état de cause.

ARTICLE 9.

11 peut étre interjeté appel des jugements interlocu-
toires, des jugements provisionnels et des jugements
défimitifs.

ARTICLE IO,

L’appel est suspensif, & moins d’exécution provisoire
prononcée par le jugement.

ARTICLE IT1.

L’appel est interjeté par exploit contenant déclara-
tion d’appel avec assignation a comparaitre devant la
Cour dans le délai de deux mois.

Ce délai est augmenté  raison des distances, confor-
mément aux bases qui seront déterminées par arrété.

ARTICLE 12.

Dans tous les cas-d’urgence les délais de comparu-
tion peuvent étre abrégés par le président sur requéte
lui présentée. :
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ArTicLE 13.

Les exploits sont rédigés conformément aux régles
prescrites par les articles 7 in initio et in fine, 8, g et
1o de 'ordonnance générale du 4 mai 1886.

Toutefms, en ce (ui concerne les appels dmges
contre I'Ktat ou 1nlerjetés a sa requete, I’Eiat est repreé-
senté, dans toute la procédure, soit par le Gouverneur
Général au Congo, soit par celui des Administrateurs
Généraux a Bruxelles dont le Département est en cause.

ARricLe 14.

Sila partie appelante se plaint de ce que 'exécution
provisoire ou la dation d’une caution ont éié ordon-
nées ou refusées a tort, cette question est jugée d’ur-
gence par la Cour d’appel. -

TITRE II.
De l'instruction de la cause.
CHAPITRE .

Des audiences et de la comparution des parties.

ArricLE 15.

Les parties se présentent devant la Cour d’appel, en
personne ou par le ministére d’'un fondé de procura-
tion spéciale agréé par la Cour.

ArmricLE 16.

L’appelant fait inscrive la cause au secrvétariat du
Conseil sapérieur; un rdle y est affiché, indiquant le
jour fixé poar les débats.
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AgmicLE 17.

Au jour fizé, les parties présentent leurs conclusions,
sont entendues contradictoirement et déposent leurs
piéces. :

ARrTICLE 18.

Le dossier est remis a 'auditeur cqui siége dans la
cause. Cet auditeur fait son rapport avec conclusions
motivées & .une audience ultérieure fixde par le pré-
sident. '

ARTICLE 1g.

Les débats sout publics & moins que la Cour n'en
décide autrement,
ARTICLE 20.

Les décisions sont prises & la pluralité des voix.
Les arréts sont rendus en audience publique.

ARTICLE 21.

L’instruction et les débats se font en frangais et I’ar-
rét est rendu dans cette langue.

ARTICLE 22.

La rédaction des arréts contient les noms de I'audi-
teur ¢ui a fait rapport et des conseillers qui ont siégé
daus la cause; les noms, professions et demeures des
parties ; 'exposition sommaire des points de fait et de
droit; les motifs et le dispositif de 'arrét; la date de
I'arrétet la constatation qu’il a été prononcé en audience
publique.

La minute est signée par le président et par le secré-
taire.



— 116 —

ARrricLe 23.

Les expéditions sont précédées de l'intitulé suivant :

« Nous, Léopold II, Roi des Belges, Souverain de
I’Etat Indépendant du Congo,
A tous présents et & venir faisons savoir : »

Elles se terminent par la formule exécutoire suivante :

« Mandons et ordonnons a tous huissiers a ce requis
de mettre le présent arrét a exécution.

A tous commandants et officiers de la force publigue
d’y préter la main lorsqu’ils en seront légalement
requis. o

En foi de quoi le présent arrét a été signé et scellé
du sceau de la Cour. »

.Elles sont signées par le secrétaire.

Elles se délivrent aux parties quien font la demande.

ARTICLE 24.

Toute partie qui succombe est condamnée aux
dépens.

Les dépens peuvent étre compensés en toul ou en
partie si les parties succombent respecfivement . sur

quelques chefs.
ARTICLE 25,

Aucune demande nouvelle ne peut étre formeée en
appel a moins qu'il ne s’agisse de compensation ou
que la demande nouvelle ne soit la défense & I’action
principale.

Peuvent aussi les parties demander les intéréts,
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arrérages, loyers et autres accessoires échus depuis le
jugement, et les dommages et intéréts pour le préjudice
soufiert depuis ledit jugement.

ARTICLE 26.

Aucune intervention n’est regue si ce n’est de la part
de ceux qui auraient le droit de former tierce oppo-
sition.

' ARTICLE 27.
Une partie peut former tierce opposition & un juge-

ment qui préjudicie i ses droits et lors duguel ni elle
n ceux qu’elle représente n'ont été appelés.

ARrTICLE 28.

Lorsqu’un jugement est infirmé, la Cour peut
évoquer et statuer définitivement, soit par un seul
arrét, soit par une nouvelle décision & rendre aprés
débats au fond pour lesquels il est fixé jour dans le
premier arrét.

CHAPITRE I1.
Des arréts par défaut et des oppositions.
ARTICLE 29.

§i, au jour fixé, 'une des parties ne comparait pas,
la Cour peut, soit remettre la cause, soit juger par
défaut.

AnricLe 3o.

L'opposition aux arréts par défant doit étre faite
dans les trois mois de la signification. Elle suspend
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'exécution, & moins que Parrét n’ait été déclaré exé-
cutoire nonobstant opposition, avec ou sans caation.

ARTticLe 3r1.

L’opposition se fait par exploit, contenant décla-
ration d’opposition, avec assignation a comparaitre
devant la Cour dans le délai de deux mois.

AwrticLe 32.

L'arrét rendu sur opposition est toujonrs réputé
contradicloire.

ArmicLe 33,

Si certains intéressés senlement, parmi les appelants
ou les intimés, font défaut, il est prononcé con're eux
un arrét de défaut-jonction. Cet arrét est notifié aux

- défaillants par la partie la plus diligente, avec réassi-

gnation & deux mois. Ce délai, ainsi que ceux prévus
aux articles 3o et 3¢, est augmenté & raison des
distances, conformément aux régles prévues par les
articles 8 et 11. L'arrét rendu sur la réassignation est
réputé contradictoire.

CHAPITRE II1.
Des arréts qui ne sont pas définitifs,

ArticLe 34.

‘La Cour d’appel peut ordonner, méme d’office, la
comparution personnelle des parties et leur interre-
gatoire contradictoire par la Cour.
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L'arrét qui ordonne Dinterrogatoire contient les
faits.

Il est dressé procés-verbal de l'interrogatoire confor-
mément A ce qui sera dit a article 46 pour les procés-
verbaux d’enquéte.

ARrTICLE 35.

Si par suite de quelque maladie ou infirmité grave,
ou par l'effet de I'extréme éloignement, une partie se
trouve empéchée de comparaitre, la cour peut com-
meltre un de ses membres pour procéder a !'interro-
gatoire; elle peut aussi adresser des lettres rogatoires
aux magistrats en fonctions au Congo, ou méme aux
magistrats étrangers.

ArTICLE 36,

Les personnes civiles et les incapables répondent &
I'interrogatoire par U'organe des admimistrateurs ou
agents qui ont mission légale de les représeater.

Arnicee 37.

La Cour peﬁt, méme d'oflice, ordonner & une partie
de délivrer en personneou par mandataire un affidavit
ou déclaration éerite sur les points, dans les délais et
a la personne que fixe l'arrét. .

ArrcLe 38.

L'’arrét qui ordonne un serment énonce les faits susr
lesquels il sera regn.
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Arricre 3g.

Le serment est prété en personne, a 'andience; en
cas d'empéchement diment constaté, devant un con-
seiller ou devant un magistrat délégué, quise transporte
au domicile de la personne dont le serment est requis.

Dans tous les cas le serment est fait en présence de
'autre partie, ou elle dment appelée.

ARTICLE 40.

Tout arrét non définitif fixe le lieu, le jour et 'heure
de P'opération ordonnée. Il est signifié a la partie
adverse, par extrait contenant les motifs et le dispositif
de Parréi.

ARTICLE 41.

Il est tenu procés-verbal, par le secrétaire, de toutes
opérations faites pendant ou en dehors de I'audience.

CHAPITRE 1V.
Des enguétes.

ARTICLE 42.

St les parties ont conclu a une enguéte, 'arrét qui
I'ordonne contient les faits et fixe, s'il y a lieu, les
jours, lieux et heures ot les témoins sont entendus.

ArticLe 43.

Les témoins sont assignés a personne ou a domicile
dans les délais fixés aux articles rr et rz. Il leur est
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donné a chacun copie du dispositit de la décision
ordonnant I’enquéte.

Chacue partie doit, huit jours au moins avant l'an-
dience fixée pour les enquétes, notifier aux autres
parties en cause les noms, professions et demeures des
témoins qu’elle cite.

ARTICLE 44.

Au jour indiqué, les témoins, aprés avoir dit leurs
noms, profession, age et demeure, fonl le serment de
dire la vériié et déclarent s'ils sont parents ou alliés
des parties, et & uel degré, s'ils sont leurs servitears
ou domestiques, et s’1ls ont un intérét direct ou indirect
a l'issne du procés.

I1 est tenu compte de ces déclarations dans le procés-
verbal, sans toutefois que les témoins puissent étre
reprochés ni leurs dispositions empéchées.

Les individus 4gés de moins de 16 ans peuvent étre
entendus, mais sans prestation de serment.

Dans ces différents cas il est ajonté aux dispositions
tel égard que de raison.

ARTICLE 45.

Les témoins sont entendus séparément, en présence
des parties, si elles comparaissent.

ARTICLE 46.

Le secrétaire dresse procés-verbal de I'audition des
témoins; lecture de sa déposition est faite & chaque
témoin. I! la signe, ou mention est faite qu'il ne sait
ou qu'il ne.veut signer.
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Le procés-verbal est en outre signé par le président
et le secrétaire.
ARTICLE 47.

La Cour peut adresser des lettres rogatoires aux
magistrats en fonctions au Congo, ainsi qu’aux magis-
trats étrangers; elle peut également déléguer un de ses
membres pour aller recevoir les enquétes.

ARrTICLE 48.

Les témoins sont taxés par le président de la Cour
ou le wmagistrat enquéteur, et payés par la partie
requérante, sauf réglement ultérieur par la partie
succombante.

ARTICLE 49.

" Les témoins défaillants sont condamnés a une
amende qui ne peut excéder 5o0o francs et réassignés
a leurs frais. Les témoins qui refusent de répondre

_sans pouvoir exciper du secret professionnel peuvent

éire condamnés a Ja méme peine.

ArrTIcLE 50.

Le témoin qui se justifie peut étre déchargé de sa
condamnation.

S'il est dans P'impossibilité de se présenter, la Cour
peut lui accorder délai, ou déléguer un de ses membres
pour aller recevoir la déposition.

ARTICLE 51.

La Cour peut, méme d’office, ordonner & toute per-
sonne u’elle juge pouvoir fournir des éclaircissements
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utiles sur les cuestions en litige, de délivrer un
affidavit ou déclaration écrite sur les points et dans les
délais, et a la personne que fixe Uarrét.

La partie la plus diligente fait signifier la décision
a la personne désignée.

Les frais de l'affidavit sonf taxés par le président et
payés par la partie requérante, sauf réglement ultérieur
par la partie succombante.

CHAPITRE V.

Des expertises, des visites de licux et des vérifications

d’écriture.
ARTICLE 52.

§’il y a lien & une expertise soit d’écritures, soit
comptable, soit technique, soit médicale, ou toute
autre, la Cour désigne soit a la demande des parties,
soit d’office, un ou trois experts, lescuels prétent ser-
ment devanl la Cour ou devant un conseiller ou autre
magistrat délégué, de remplir fidélement leur mission,
et font rapport. La Cour détermine le délai dans .
lequel le rapport devra étre déposé.

ArTIcLE 53.

En touat état de cause les parties peuvent proposer la
récusation d’experts.

ARrricLE 54.

Les parties sont averties par les experts des jours,
lieux et heures ot 1ls procéderont a leurs constatations.
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ARTICLE 55.

Les intéressés remettent aux experts leurs dires et
observations et toutes piéces utiles aprés les avoir com-
muniqués a la partie adverse.

ARrTticLE 56.

Les experts dressent un rapport motivé et le signent.
En cas de refus de I'un d'eux, les autres experts
signent et font mention du refus. §’il y a des avis dif-
férents, le rapport doit les contesir avec leurs motifs.
Le rapport est déposé au secrétariat du Conseil.

CHAPITRE VL
Des incidents, exceptions et reprises d'instance.
ArricLE 57.

Tout incident est jugé par la Cour, sur simples con-
clusions prises par les parties.

ARTICLE 58.

Lorsque l'aflaire n’est pas en état et qu'il y a lieu a
reprise d'instance, la Cour fixe, par arrét, le délai
endéans lequel I'instance doit étre reprise.

Cet arrét est notifié par extrait au domicile primiti-
vement €élu.

ArricLe 59.

Le désistement est décrété par arrét de la Cour, sur
conclusions des parties. Il en est de méme de 'acquies-
cement.
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ARrTICLE 6oO.

Les parties se communiquent respectivemeat leurs
piéces et conclusions, soit a ’amiable, soit par la voie
du secrétariat, ou elles restent a la disposition de la
partie adverse pendant un temps suffisant pour y étre
utilement consultées.

TITRE III.
De l'exécution des arréts.
ARrTIcLE 61.

L’expédition de I'arrét contient la liquidation des
dépens.
ArTtIcLE 62.

Il ne peut étre procédé a I'exécution d’un arrét
qu’aprés la signiﬁcation accompagnée ou suivie d'un
commandement.

ArricLe 63.

Les offres de payement se font par exploit. Si la
partie adverse refuse de les recevoir, l'incident est
soumis a la Cour qui ordonne s'il y a lieu, la consi-
gnation au secrétariat.
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LIVRE II.

Des pourveils en cassation et des prises a partie.

TITRE 1.

Des pourvois en cassation.
ARticLe 64.

Le pourvoi doit étre basé sur la contravention a la
loi ou au droit des gens, ou sur la violation des

formes, soit substantielles, soit prescrites & peine de
nullité.

ArTticLE 65.

Le pourvo:r est recevable contre toutes décisions
déhnitives, rendues en dernier ressort, en matiére
civile et commerciale.

ARTICLE 66.

Si le grief est dirigé contre une décision préparatoire,
provisionnelle, incidentelle ou interlocutoire, le pour-
vol formé contre la décision définitive énonce le vice
entachant la procédure antérieure, qui est dénoncée en
méme temps que la sentence finale.

ARTICLE 67.

Les moyens nouveaux ne sont pas recevables, &
moins qu’il ne s’agisse d’un moyen d’ordre public.




ArTicLe 68.

L'Administrateur Général qui a le Département de
la Justice dans ses attributions peut déférer 4 la Cour
de cassation, pour violation de la loi, toute décision
en dernier ressort. Le pourvoi est fait par I'auditeur
désigné par le président de la Cour.

ArTICLE 69.

Le délai pour se pourvoir en cassation est de trois
mois. Ce délai est augmenté a raison des distances
conformément a Iarticle 8. Il court, pour les juge-
meats ou arréts contradictoires, du jour de la signifi-
cation et, pour les jugements ou arréts par défaut, du
jour ol Popposition n'est plus recevable.

ArTicLE 7o0.

Le pourvoi est formé par exploit contenant assigna-
tion a comparaitre devant la Cour dans le délai de
deux mois. '

Ce délai est augmenté a raison des distances confor-
mément & l'article 11.

ArTicLE 71.
Le pourvor n’est pas suspensif.

ARrTticLE 72,

L'affaire s’instruit et se juge conformément aux arti-
cles 15 a4 23 du présent Code,
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Anrricee 73.

Tous arréts de cassation sont réputés contradictoires.

ARTICLE 74.

Le désisternent est décrété par arrét de la Cour sur
conclusions des parties. Il en est de méme de I'acquies- -
cement.

ARTICLE 75.

Le demandeur qui succombe est condamné aux
dépens. :

En cas de cassation, la Cour réserve les dépens et
fixe le jour aucuel la cause est plaidée au fond confor-
mément aux régles de la procédure d’appel.

TITRE 11.
Des prises & partie.
ArricLE 76,

Tous magistrats peuvent étre pris & partie devant
la Cour de cassation dans les cas suivants :

1° 8'il y a dol ou concussion commis soit dans le
cours de l'instruction, soit lors des sentences rendues;

2° §'il y a déni de justice.

ARTICLE 77.

Il y a déni de justice lorsque les magistrats refusent
de procéder aux devoirs de leur charge, ou négligent
de juger les affaires en élat et en tour d’étre jugées.
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“ArricLe 78.

Le déni de justice est constaté par deux réquisitiom
faites par huissier, adressées au magistrat, & huit | ]ours
au moins de distance.

ARTICLE 79.

Le plaignant dépose au secrétariat du Conseil supé-
rieur la requéte exposant les faits, signée par lui, on
par son fondé de procuration spéciale, ainsi que les
piéces justificatives.

ArTicte 8o.

La Cour de cassation rejette ou admet la requéte.
Dans ce dernier cas, elle est notifide, an magistrat pris
a partie, avec fixation du délai endéans lequel il est
tenu de fournir ses défenses.

ArticLE 81.

La prise & partie est portée a 'audience au jour fixé
par le role aftiché au secrétariat. Il est ensuite procédé

conformément aux articles 15 et 17 a 23 du présent
Code.

AnticLe 82.

Le magistrat qui a regu notification de la demande
de prise & partie doit s'abstenir de toute participation
dans la cause jusqu’a Parrét définitif sur la prise a

partie.
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LIVRE III.

Dispositions générales.
ArmicLe 83.

En-cas de violation des régles prescrites par le pré-
sent Code ou par toutes autres dispositions de procé-
dure civile ou commerciale, la Cour apprécie s'il s'agit
d’une formalité substantielle, dont I'inobservation doit
faire annuler la procédure, méme au cas ot la partie
adverse 1'a couverte.

Artice 84.

Ancun exploit ne peut étre fait les jours de féte
légale, ni avant ou aprés le coucher du soleil, si ce
n'est en vertu de permission du juge, dans le cas de
péril en la demeure.

Arnicre 85.

Toute partie en instance devant la Cour doit faire
élection de domicile & Bruxelles ou dans I'aggloméra-
tion, et tous actes de procédure peuvent y étre faits
comme & domicile réel.

A défaut d’une élection de domicile, celle-ci est
censée faite au secrétariat du Conseil supérieur.

ArticLe 86.

Les exploits sont faits, soit par les huissiers consti--
tués au Congpo, soit par un huissier assermenté prés le
Conseil supérieur, et conformément a I'article 13.
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Agmicre 87.

Avant l'inécription de la cause au réle de la Cour,
la partie qui demande I'inscription consigne au secré-
tariat la somme déterminée par les ordonnances y
relatives. _

AnrTicL 88.

La cause n’est inscrite qu'apres consignation; et elle
est rayée du réle en cas de non-versement des supplé-
ments requis.

ArticLe 89.

L’état des frais est dressé par le secrétaire et vérifié
par le président, conformément an tar:f.

ARrTICLE gO.

Les frais sont retenus par le secrétaire sur les sommes
consignées, sauf a la partie qui a consigné a pours__ui—
vre le remboursement contre I'autre partie condamnée
aux {rais.

ARrticLE gI.

Les indigents plaident graluitement et sont dispen-
sés de la consigoation des frais. La Cour apprécie
I'indigence et la vérifie comme elle juge convenir.

Anrtrcee 11

Notre Administrateur Général du Departement des
Affaires Etrangeres ayant la Justice dans ses attribu-
tions, est charge de I'exécution du présent Décret qul
en!re en vngueur ce jour. :
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Il détermine notamment par arrété les augmenta-
tions de délai & raison des distances prévues par les
articles 8 et 11 ci-dessus, ainsi que le tarif des frais.

Donné a Bruxelles, le 4 mai 18gr.
. LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L' Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangéres,

Eoum. Van Eerveroe.

Régime pénilentiaire.

LEOPOLD II, Rorx pes Beices,
SouveraiN pe L’Ezar Inperenpant pu Conco,
A tous préseats et a venir, Sarur:

Sur la proposition de Notre Administrateur Général
du Département des Affaires Efrangéres,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

La disposition suivante est ajoutée au chapitre V
(De I'exécution des jugements) du décret du 27 avril
1889 réorganisant la justice répressive :

« Ammcre 104*. — Le Gouverneur Général régle



- 133 —

» tout ce qui concerne le régime pénitentiaire et arréte
» le réglement disciplinaire spécial auquel sont soumis
» les individus détenus préventivement et les condam-
» nés a la servitude pénale. »

ARTICLE 2.

. Notre Administratewr Général du Département des
Aflaires Etrangéres, ayant la Justice dans ses attribu-
tions, est chargé de 'exécution du présent decret,

Donné & Bruxelles, le 28 avril 18g1.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L’'Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangeres,

Epm. Van EerveLpe.
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Recensement de '1890.‘ — Répartition di

e —— ———— e ———
Nombre Au Commergants
NATIONALITE. par service Arlisans. et Domestigu¢
nationalité. | de I'Ewat; |- employés.
Allemands . . . 6 | » vy ]
Anglais . . . , 72 "9 6 1) »
Américains, . . 15 ' » » » »
Arabes . , . . 2 2 » » »
Autrichiens. . . 1 1 » » »
Belges . . . . 3318 175 86 56 »
Danois . . . . 32 38 n e »
Egyptiens . . . 45 47 » » »
Espagnols . . . 4 » n 2 n
Frangais. . . .| 18 1 6 7 »
Hollandais . . . 47 » n 32 »
Indiens ., . . . 2 » . » 2 »
ltaliens . . . 63 » 59 2 1
Malais . . . . 1 » » 1 »
Portugais . . . 56 1 » 5 »
Russes . . . . 1 » » f »
Suddols . . . . 35 7 » » »
Suisses . . . . 3 1 » K »
Tures . . . . 3 » » 3 »
Toravx, . - 744 7 157 175 2
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rangers par nationalilé el profession.

Médecins Agents
Mission- | Professions . | Professions
Consuls. | non agents . Ingénieurs, anti-
: . naires. maritimes, agricoles.
de I'Erat, esclavagistes
N » » » » » b
» 2 3 5 » » »
1 » 14 » » » »
» »n » » n n »
n N » » A » »
» 2 7 65 i » 2
» » » 4 » » »
n » » » » » »
» » » » n 2 » .
» » 3 » 1 » »
n » » 15 » » »
» » » »n » » »
L n » » » » n
» » » n » » »
» » » 4 » » »
n » n » » n »
» » 18 10 » » »
o P t » » » »
N » » » » » »
2 4 2 43 12 2 2
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Recensemex
1 . . 14
Reépartition des etra
R Nationalité des étrange
NOMS DES RESIDENCES _

: . £ .| € H g | %
OCCUPEES PAR LES ETRANGERS. | = A ki “ = “ 4 =2 g
S| » | % 3 = & E a, E

=2 |82 |25 |a; & &

A ngo-An go . . . P » » » » » » » » »
Banana .. . 2 5 » » » 13 5 » »
Bangala. . . . . R 1 3 w | o» » 12| = » »
Banza Manteka . « » 31 » » » » » »
Basoko . .. . » » » » » 13 1 I »
Berg he-Sainte-Marie . e » N » » » 6 » » »
Binda, . . . . . - » i » » » » » » »
Bolobo . . . . . A » 8 » » » n » » »

Boma. . . . ., . . 1 7 1 » » 84| 4 | 20

quateur . . . . » 3 » » » 5 » » »
Haut-Oueilé . e 1 » » » » 16 1 1 »n
Issanghila . . . . . » » » | » » 2| » » »
Kalzkalla . . . . . » 6 » ' o» » » » » »
Kangua . . . . . ) » » » » » » » »
Kassongo . . . . d » » » » » 2| » » »
Katanga. . . . . A » » » » 51 » » »
Kibunzi, . . . . » » » » » » » » »
Kimpoka . . . . Lo o» 2 » » » » » »
Kinchassa . . . . . » » n » » 8 » » »
Kingushi . . . . » » » » » 6| » » »
Léopoldville . . . . » 12 » » » 21 | 24 22 »
Luebe , . . . . - » » » » » » » » »
Luluabourg . . . 4 » » » » » 51 » » n
Lukolela . . . . N » | 2 » » » » » » »
Lucalla, . . . . » » » » » » » » »
Lukungu . . . . A » 6 3 » » 7| » 1 »
Lunga . . . . . AN n » » » » » | = » »
Lutet¢ . . . . N » 5 » » » » » » »
Lusambo . . . . . n 1 » » n g » » »
Manyanga e = o . » » 3 » » 2 » » »
Matad: . . . . . . » » » » » g6 » » »
Mateba . . . . . . » » » » » 7 » » »
Nemléo . . . . . . n » » » n 2 » » »
N'Zobé . . . . . R n » » » » 3 » » »
Palaballa . . . . , » » 4 » » » » » »
Ponta da L.enha . . . » 2 » » » » » » »
Sango. e e e . P » » » 2» » 3 » » »
Stanley-Falls . . . R 1 » » 2 1 6| » » »
TChoa. . « + . . » » » » » 2 » » »
Vivi P . » » 2 » » » » » »
ToTaux, . f 6 |72 |15 2 11338 | 32 | 45 4
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Tableau comparatif du recensement des non-indigénes élablis
dans U'Elat Indépendant du Congo au 31 décembre 1886
avec celui dressé au 31 décembre 1890. '

1886 | 1890.

NATIONALITES. ' : —

NOMBRE. - NONBRE,
Allemands . . . . ., . ... . ... 13 6
Anglais. . . . L L. L, L . 35 72
Américains, . ., . .. .. PN 13 15
Afabes. . . ... ... L. » 2
Autrichiens. . . . . “ e eaes » b
Belgv.-.s 46 338
Danois. . . . ., . . .. .. . 2 312
F.gypticns .......... e | » 45
Espagnols . . . . .. .... - 7 4
Frangais . « o« « v = ¢ v « v s s . - 15 18
Hollapdais . . . . . . . . .+ .. . 39 47
indiens . . . . . . . » 2
ftaliens . . . . .« .o v v - .0 1 o3
Malais. . . . .. ... ..... » 1
Portugais, . + « +» . -« « 4 o s 4 . 70 56
Russes. . . + v v v o v o v 0 0 ” 1
Suédois . . . . e 4w e 12 335
Suisses. . . . . e s .. 2 3
Tures . . . » 3
TOTAUT. . . » . 234 744
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Mariages célébrés au Congo en 1890
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Rioile de service.

Par décrets en date des 27 mai et «9 juin 1891,
PEtoile de service a été décernée & MM. Coppée(L.-J.)
et Van Caulaert (B.).

Par décret du e juillet 18gx, M. Liebrechts (Ch.)
est nommé Secrétaire Général au Département de
PIntérieunr.

Par décret du 1er mai 1891, M. Fuchs (F.), juge
suppléant d’appel, est nommé juge du Tribunal
d’appel de Boma.
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGERES.

Législation pénale contre la traile.

LEOPOLD II, Rot pes Bxrees,
Sovveraiv pE L'Erar InpErENDANT DU CoNeo,
A tous présents et & venir, SaLur

Vu PActe Général préparé par la Conférence de
Bruxelles du 2 juillet 18go et spécialement les articles 5,
19 et 89 de cet Acte; '

Vu les articles 1 & 6" 11 & 13, 62 4 65 du Code
pénal ; Varticle 13 du décret du 26 février 1886 sur les
lettres de mier ; le décret du 12 avril 1886 sur 'extra-
dition et I'article 84 du décret du 29 avril 1889 sur la
réorganisation de la justice répressive;

Voulant en outre coordonner et compléter, pour
autant que de besoin, la législation pénale existante
concernant la répression de la traite;

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
tratenrs Généraux et de l'avis de Notre Conseil Supé-
rieur;

Nous avons décrété et décréions :

SECTION 1.
De la capture des esclaves.

ARTICLE PREMIER.

Quiconque aura par violence, ruse ou menaces,
capturé une personne quelconque dans un but de
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traite ou d’esclavage, sera puni de servitude pénale
d’un & cinq ans et d’une amende de 500 & 2000 francs.

ARTICLE 2.

La capture d’esclaves opérée en bande et & main
armée est punie de mort ou de servitude pénale a
perpétuité.

SECTION II.
De la traite des esclaves.

ArticLE 3.

Quiconque aura fait une opération de traite, sera
punideservitude pénale de six mois a trois ans et d’une
amende de zo0 a 2000 francs. -

ARTICLE 4.

Quiconque aura sciemment et volontairement con-
voyé ou transporté un ou plusieurs esclaves de cap-
ture ou de fraite, sera puni de servitude pénale de
trois mois a trois ans et d’'une amende de 100 &
1000 francs.

ARrTicLE 5.

Quiconque se livrera habituellement aux opérations
prévues aux articles 3 et 4, sera puni, comme mar-
- chand d’esclaves, de cinq 4 dix ans de servitude
pénale et d’une amende de 1000 & 5000 francs.
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SECTION 1II.

Des bailleurs de fonds pour les entreprises
: de traite.

ARrTicLE 0.

Quiconque sera intervenu sciemment et volon-
tairement comme bailleur de fonds dans une entreprise
ayant pour but la traite ou les opérations qui fournis-
sent des esclaves a la traite, sera puni comme auteur

. de 'entreprise.

SECTION IV.

Des receleurs d'esclaves de traite.
ARTICLE 7.

Quiconque aura sciemment et volontairement recélé
un ou plusieurs esclaves de capture ou de traite, sera
puni d'une servitude pénale de trois mois a un an et
d’une amende de 100 a 500 francs, ou d'une de ces
peines seulement.

SECTION V.

De lUusurpation de pavillon pour pratiquer
la traite.

ArmicLe 8.

Les peines établies par l'article 13 du décret du
26 février 1886 contre le capitaine naviguant sous
pavillon deT'Etat sans letires de mer régultéres, pour-



ront étre portées au double du maximum fixé par cet
article si I'usurpation de pavillon a été commise dans
le but de se livrer & la traite ou 4 des opérations qui
fournissent des esclaves & la traite.

SECTION VI.

De lassociation formee dans un but de iraite,

ARTICLE 9.

Toute association formée dans le but de se livrer &
la traite ou aux opérations qui fournissent des esclaves
4 la traite est une infraction qui existe par le seul fait
de ’organisation de la bande.

Le chef de cette bande et tous ceux qui y auront
sclemment et volontairement exercé un commande-
ment quelconque seront punis d'un & cing ans de
servitude pénale et d’'une amende de 100 & 1000 francs.

Tous autres individus faisant sciemment et volon-
tairement partie de la bande seront punis d’'un mois
& deux ans de servitude pénale et d’une amende de 50
a zoo francs.

SECTION VII.

Des attentats contre les liberés.

ARTICLE 10.

Quiconque aura usé de frande ou de violence pour
enlever a un esclave libéré ses lettres d’affranchisse-
ment, ou pour le priver de sa liberté, sera considéré
~ commemarchand d’esclaves, et puni des peines établies
par l'article 5.
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SECTION VIII.

Des mutilations d’adultes et d’enfants mdles,
et des tortures corporelles.

ARTICLE I7.

Le crime de castration sera puni des peines commi-
nées par Varticle 11, § 2. du Code pénal, et conformé-
ment aux distinctions établies par cet article.

ARTICLE 12.

Les tortures corporelles infligées aux esclaves par les
auteurs des infractions prévues ci-dessus seront égale-
ment punies conformément a larticle 11, § 2, du Code

pénal.
SECTION IX.

De la participation aux crimes et délits relatifs
a la traite.

ARTICLE 13.

Sauf" disposition particuliére établissant d’autres
peines, les coanteurs et complices des diverses infrac-
tions visées ci-dessus seront punis comme suit :

Les coauteurs, de la peine établie par la o1 4 U'égard
des auteurs;

Les complices, d’une peine qui ne dépassera pas la
moitié de la peine qu'ils auraient encourue s'ils avaient
été eux-mémes auteurs.

Lorsque la peine prévue par la loi est la mort ou la
servitude pénale & perpétuité, la peine applicable an
complice sera la servitude pénale de dix a vingt ans.



SECTION X.

Dela poursuite et du jugement des infractions
prévues par le présent décret.

ARTICLE 14.

Par modification a l'article 84 du décret du 27 avril
1889 sur la réorganisation de la justice répressive,
lorsqqu’une 1nfraction prévue par le présent décret sera
commise par un indigéne au préjudice d’un autre
indigéne, l'officier du ministére public ne pourra
abandonner le prévenu a la juridiction effective du
chef local et & P'application des coutumes indigénes.

AgricLE 15,

Par modification au décret du 12 avril 1886 sur
’extradition, I’étranger appartenant & une des Puis-
sances signataires de I’Acte Général préparé par la
Conférence de Bruxelles, qui aura commis & I'étranger
une infraction prévue par le présent décret et qui sera
découvert sur le territoire de I’Etat, sera mis en état
d’arrestation par les autorités nationales investies de
ce pouvoir, soit sur communication des piéces de
I'instruction de la part des autorités étrangéres qui ont
constaté l'infraction, soit sur toute autre preuve de
culpabilité, et il sera tenu sans autre formalité a la

disposition des tribunaux compétents, suivant les

régles admises en matiére d’extradirion.

AgrTICLE 16.

Le sujet congolais qui, ayant commis & Pétranger
une infraction prévue par le présent décret, est trouvé

aogbed L
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sur le territoire de I'Ktat, demeure soumis & la juri-
diction nationale ; il sera poursuivi et jugé conformé-
ment a la loi nationale.

SECTION XI.

Du cautionnement a exiger d raison d'infractions
prévues par 1’Acte Général de la Confeérence de
Bruxelles.

ARTICLE 17.

Conformément aux prescriptions de l'article 19,
S 2, de I'Acte Général préparé par la Conférence de
Bruxelles, tout individu qui aura encouru, dans I'Etat
ou hors de I’Etat, une pénalité a raison d’une infrac-
tion prévue par I'Acte Géuéral, sera soumis, avant de
pouvoir entreprendre une opération commerciale dans
les régions ol se pratique la traite, & I'obligation de
fournir un cautionnement dont la base et les conditions
seront ultérienrement déterminées par Nous.

ARrTICLE 18.

Notre Adminjstrateur Général du Département des
Affaires Etrangéres, ayant la justice dans ses attribu-
tions, est chargé de l'exéoution du présent décret qui
enire en vigueur ce jour.

Donné a Bruxelles, le 1¢ juillet 18¢i.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangeéres,

Eom. Van EETvELDE.
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Déposilions en justice du Gonverneur Général.

LEOPOLD II, Ror ves BELcss,

Souverain pe L'Erat Inpirenpant ou Congo,
A tout présents et a venir, Savur :

Revu Particle rer du décret du 16 avril 1887;

Vu les articles 22 et 71 du décret du 27 avril 1889
sur la justice répressive, les articles 35 et suivants de
'ordonnance du 14 mai 1886 sur la procédure civile
et commerciale ;

Sur la proposition de Notre Administrateur Géneral
du Département des Affaires Ktrangéres,

Nous avons décrété et décrétons

ARTICLE PREMIER,

Les dépositions que le Gouverneur Général ou celui
qui le remplace serait appelé a faire en justice seront
rédigées par écrit et recues par le juge du tribunal
d’appel. Ce juge se transportera au siége du Gou-
vernement pour recevoir ces dépositions.

S'il s’agit d’une déposition relative 4 une affaire
poursuivie hors du lieu du siége du Gouvernement,
elle sera envoyée, close et cachetée, par le juge du
tribunal d’appel au juge requérant.

ARTICEE 2.

Notre Administratear Général du Département des
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Aflaires Etrangeres, ayant la justice dans ses attribu-
tions, est chargé de Pexécution du présent décret.

. Donné a Bruxelles, le 20 mai 8g1.
. LEOPOLD.

: L ~ Par le Roi-Souverain : |

- L' Administrateur Général

du Département des Aflaires Etrangeres,

Epu. Van EerveLoe.

Refus d'assistance en cas de calamités publigues.

Le GouverNeur GENERAL,

-
-

1S

i Vu les pouvoirs que lui confie I'article 7 du décret
oy organique du Gouvernemen| local,
5 Arréte :

. ARTICLE PREMIER.

Seront punis d'une servitude pénale d'un a trois
jours et d’'une amende de 25 a 100 francs, ou d’une de
ces peines seulement ceux qui, le pouvant, auront

- refusé ou négligé de faire les travaux, le service, ou
de préter le secours dont ils auront été requis dans les
circonstances d'accidents, tumultes, naufrages, inon-
dations, incendies ou autres calamités, ainsi (ue dans
le cas de brigandage, pillage, flagrant délit, clameur
publique ou d’exécution judiciaire,



— 153 -

ARTICLE 2.

Le Directeur de la Justice est chargé de I’exécution
du présent arrété qui entrera immédiatement en
vigueur.

Boma, le g février 18g1.

Le Vice-Gouverneur General
[ de Gouverneur Général,

C. CoquiLHar.

Venle ou débit d'aliments falsiliés.

Le Gouveryevr GENERAL,
Vu l'article 7 du décret du 16 avri} 1887 ;
Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Seront punis de sept jours de servitude pénale et de
200 francs d’amende, ou d'une de ces peinesseulement,
sans préjudice de tous dommages-intéréts, ceux qui
auront vendu, débité ou exposé en vente des comes-
tibles, boissons, denrées ou substances alimentaires
falsifiés, gatés ou corrompus.

Les comestibles, boissons, denrées ou substances
alimentaires gatés, corrompus ou falsifiés qui seront
trouvés en la possession du coupable, seront saisis et
confisqués.

o
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ARTICLE 2.

Le Directeur de la Justice est chargé de 'exécution
du présent arrété.
Boma, le 27 janvier 18¢1.

Le Vice-Gouverneur Geénéral
ff. de Gouverneur Général,

C. Coqumwuar.

Greffes. — Tenue de regisires publies.

Le Gouverneur GENERAL,

Considérant qu’il y a lien de prescrire des mesures
dans le but de permetire aux personnes intéressées de
prendre connaissance des jugements en matiére civile
et commerciale, et en vue d’assurer la conservation
plus ethicace des minutes des décisions judiciaires;

Vu Tarticle 20 de l'ordonnance du 14 mai 1886

Vu le décret du 12 novembre 1886 approbatif de la
dite ordonnance,

Arréte :
ARTIGLE PREMIER.
Il sera tenu, par les greffiers des tribunaux dans

toules les localités ol siégent habituellement les juges
de premiére instance et d’appel, un registre destiné a
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la transcription, sous un numéro d’ordre, des minutes
des jugements en matiére civile et commerciale.

La transcription aura lieu dans les vmgt-quatle
heures du prononcé des jugements,

ARTICLE 2.

Ce registre pourra étre consulté au greffe par les
personnes intéressées, aux jours et heures fixés par les
juges.

ARrmicLe 3.

Le Directeur de la Justice est chargé de 'exécution
du présent arrété.

Fait a Boma, le 29 mars 18g1.
Au nom du Comité exécutif :

Le Directeur de la Justice, Président,

F. Fucus.

Concession de brevet.

Ensuite d’'une demande déposée le 25 avril 189r,
un arréié de I’ Administratenr Général du Departement
des Affaires Etrangéres, en date du méme ) jour, con-
céde.a M. Pierre Vincent, a Paris, un brevet d’in-
vention pour « Procédé d'agglomération du sel en
pams ».
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DEPARTEMENT DES FINANCES.

Perception des droils de sortie sur les exportations
par voie de Lerre.

LEOPOLD II, Ro1 pes BeLces,
Souveraiy pE 'Etat Inntpenpant pv Conco,
A tous présents et a venir, Savur :

Revu Nos décrets des 15 décembre 18385 et
24 mars 1889 sur la perception des droits de sortie;

Sur la proposition de Notre Conseil des Adminis-
trateurs généraux,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les decrets, arrétés et réglements actuellement en
vigueur, concernant la perception des droits sur les
produits exportés par voie fluviale ou maritime
sont applicables aux exportations faites par voie de
terre.

La déclaration d’exportation doit étre faite au
bureau le plus voisin du heu de la frontiére par ol
Pexportationest effectuée; les droits seront acquittés au
dit bureau, :
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ARTICLE 2,
Notre Administrateur Général du Département des
Finances est chargé de I'exécution du présent décret.
Donné a Bruxelles, le .27 mai 1891.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L'Administrateur Général
du Département des Finances,

Cart. Janssen.

Modifications a certaines lois d'impits.

LEOPOLD II, Ror pes BeroEs,
Souveram o L'Erar Inoépenpant pu Conco,
A tous présents et & venir, SaLur :

Revuen sonarticle2 Notre décret du 19 février 1891
apportant des modifications a certaines lois d'impéts,

Sur la proposition de Notre Administrateur Général
du Département des Finances,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Le libellé de l'article 2 de Notre décvet du 19 février
18g1 est remplacé par le sutvant :
« Ces modifications ne deviendront définitives qu’a

welemt @7 2
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» partir du jour oi les droits d’entrée seront perqus;
» Jusqu’a cette date, elles seront appliquées  titre
» provisoire.

» 51 les droits d’entrée n'étaient pas au plus tard
» percus a parhir du 1**janvier 1892, les modifications
» énoncées A l’article 1 seront considérées comme
» sans effet a pactir de cette date. »

ARTICLE 2.
Notre Administrateur Général du Dépavtement des
Finances est chargé de I'exécution du présent décret.
Donné & Ostende, le 8 juillet 18gs.
LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :°

L’Administrateur Général
du Département des Finances,

Can. JANSSEN.
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Statistique des objels postaux regus au Congo pendant
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BULLETIN OFFICIEL

DE

L'ETAT INDEPENDANT DU CONGO
No 7his

RAPPORT AU ROI-SOUVERAIN

Stre,

Il s’est écoulé dix ans depuis que, sous les auspices
du Comité d’études, puis de I’ Association Internatio-
nale, Stanley, remontant le coursdu Congo et y fondant
les premiéres stations de Vivi, Isanghila, Manyanga
et Léopoldville, jetait les assises de ce qui devait
~ devenir I'Etat Indépendant du Congo.

Il a paru & vos Administrateurs Généraux qu'il
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n’était pas inopportun de soumettre a Votre Majesté,
a la fin de cette premiére période décennale, un exposé
rappelant succinctement le travail accompli par I'Etat,
appréciant impartialement la situation actuelle et
envisageant en méme temps les perspectives d’'avemr

“de l'auvre entreprise par le Roiet les difficuliés qu'elle

a a surmontey actuellement.

Pendant cette peu()de, les altaques de tout genre
n'ont pas été épargnces & I'administration de VEtat;
elles ont, ces derniers temps, été plus violentes que
jamais, en raison directe de I'importance du dévelop-
pement qu’a pris notre ceuvre.

Nous résumerons d’abord les ellorts faits dans le
domaine de l'exploration et de l'occupation, et les
résullats acquis; nous passerons ensuite en revue les
divers services publics, nous apprécierom le mouve-
ment économicjue ; enfin nous examinerons la politiue
antiesclavagisle de IEtat et les progrés mateériels el
moraux.

§ I

Au moment de la cloture de la Conlérence de Berlin,
en 1885, les agents de I’Association Internationale du
Congo n’avaient encore [uil que compléter les décou-
vertes de Stanley le long de la branche maitresse du
Congo, depuis Vivi jusqu’aux Stanley-Falis.

Stanley avait en outre reconnu le Bas-Kassat, le lac
Léopold II, le lac Matoumba, et indiqué sur la rive
droite du ileuve 'embouchure de la Mongalla, de
I'Itimbiri et de I’ Arouwimi.

De son cité, le missionnaire Grenfell avait reconnu
la section ioférieure de I'Oubanghi et le Bas-Lomami.
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Méme dans le Mayoumbé, dans la région des
chutes, au nord et au sud de I'embouchure du Coungo, '
tout restait a découvrir.

Aujourd’hui, soit six ans aprés, on peut dire qu'an
point de vue de la reconnaissance géographique, les
blancs iinmenses qui s'étendaient jadis sur la carte sont A
pour ainsi dire remplis, ou peu s'en faut. '

La province qui s’étend au nord de Boma entre le
Bas-Congo et le Kouilon a été parcourue en plu-
sieurs sens par de nombreux voyageurs; MM. Hans-
sens, Mickic, Destrain, Dupont, Jungers, Massart, de
Bergh, Sterpin ont relié Banana, Boma, Isanghila et .
Muanyanga aux rives du Tchiloango et du Konilou
par de multiples itinéraires. <

La région située au sud du Congo, dans la parlie
des chutes, n’est pas moins connue, grice aux itiné-
néraires de MM. Hakanson, Vandevelde, Dhanis et
les agents de la Compagnie du chemin de fer sous la
direction de MM. Cambier et Charmanne.

Le cours navigable du Kassai et de ses grands
affluents, le Sankourou, le Koango, la Loukenyé et la
Louloua, inconnu jusqu’en 1885, a été révélé par une
suite de grandes explorations dirigées par MM. Wiss-
manuy, Wolll, Grenfell, Mense, Delcommune, F.Van-
develde, Liénart, Dhanis et Paul Lemarinel.

L’Oubanghi, dont 'embouchure seule était connue,
est aujourd’huirévélé, a la suite des explorations succes-
sives de MM. Grenlell, Van Géle, Liénart et Georges
Lemarinel, sur tout son cours; le M’Bomo et I'Guellé
ont €té reconnus & leur tour par MM. Van Géle et
 Roget,

La région inconnue qui s'étend au nord de la grande
courbe du Congo est actuellement entrevue, grace aux

St oL
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reconnaissances faites le long de la Mongalla par
MM. Coquilhat, Baert et Hodister, le long de I'Itim-
biri et entre I'ltimbiri et 1'Ouellé par MM. Roget,
Duvivier et Mulls. '

L’expédition Stanley, au transport de laquelle IEtat
a prété son concours, a continué le long de 1’Arou-
wiinl la reconnaissance de cette riviere et de ses
affluents.

Enfin I'important tributaire dont M. Grenfell avait
remonté le cours inférieur, le Lomami, est aujour-
d’hui connu jusque bien au dela de ses chutes, grace
aux explorations de MM. Delcommune, Paul Lemari-
nel et Hodisler.

Aun point de vue de la reconnaissance des votes flu-
viales navigables, il est facile de coustater et de vérifier
Pimportance des découvertes faites en rappelant u’en
1885, a peine 3,000 kilométres de riviéres avaient été
parcourus par les steamers de I’Association Interna-
tionale du Congo, tandis (u’aujourd’hui plus de
12,000 kilomeétres sont ouverts a la navigation des
bateanx de 1'Etat, des missions et des maisons de
commerce.

~ Le réseau presque entier a fait l'objet d’une recon-
naissance commerciale par M. Delcommune, 4 bord
du steamer « Roi des Belges », et d’une inspection
administrative de M. le Gouverneur Général Janssen,
4 bord dela « Ville de Bruxelles ».
~ La mission dont le regreité Delporte avait é1é chargé
par le Gouvernement belge devait fixer scientifique-
ment la position des établissements situés sur le haut
fleuve et ses affluents, en méme temps que I'Institut
cartographique militaire & Bruxelles achevait un cro-
quis & grande échelle du réseau navigable, dressé
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d’aprés les ohservations du service naval de PEtat. Tl
est vivement A souhaiter que la tiche entreprise par
cette mission scientifique ne reste pas inachevée. Dans
le méme ordre d’idées, signalons le travail qui se pour-
suit actuellement sous la direction de M. Jungers, et
qui a pour but de relever entiérement la carte de tout
le Bas-Congo, entre Banana et Matadi.

Actuellement, d’autres explorations achévent la
reconnatissance des provinces situées vers les confins
du territoire. M. Vankerckhoven étend Paction de
I’Etat dans les districts au nord de |"Arouwimi;
M. Dhanis visite le pays du Mouata-Yamvo ; M. Paul
Lemarinel et, pour la compagnie du Katanga, M. Del-
commune, bientdt rejoint par M. Bia, parcourent
1'Ourougha et le Katanga.

Tel est le hilan succinct des explorations. Paralléle-
ment, l’Etatprocedalta l’occupalmn graduelle et a la
congjuéte pacifique de ses provinces el étendait de plus
en plus son influence civilisatrice.

Au début, les quelques points occupés par les
dgent% del’ Etat ne pouvaient guére faire sentir leur
action immédiate sur les tribus des alentours ; isolés et
cdloignés les uns des autres, sans communication suivie,
ils ne constituaient encore (ue des sortes d'avant-
postes, dont la seule tiche était de se maintenir.
Lnrsque I’existence polltlque de I'Etat eut été assuree,
Pattention des chefs de station put se concentrer sur les
relations a établir avec les chefs natifs ; ceux-ci furent
amenés peu a peu, dans un rayon de plus en plus
é¢rendu autour des stations, a reconnaitre en fait 'auto-
rité des agents de I'Etat et & entrer en rapports suivis
avec eux. [ls'est agi ensnite de consolider les résultats
accuis dans cette voie, et c’est alors que le territoire a
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été divisé administrativement en douze districts, 4§ la
téte desquels furent placés des commissaires de district.
Ces districts sont ceux de Banana, Boma, Matadl, des
Cataractes, du Stanley-Pool, du Kassai, del’ Equateur
de 'Oubanghi et Ouellé, de I’Arouwimi et- Ouellé,
des Stanley-Falls, du Loualaba et du Kuango oriental.
Le personnel administratif proprement dit aflérent au
Gouvernement Général & Boma et a 'admimstration
des districts comporte actuellement 69 fonctionnaires
et employés. Les commissaires de district ont notam-
ment pour tache de donner, par une suite de recon-
naissances et de tournées d'inspection, une extension
de plus en plus grande a laction et & l'influence de
I'Etat. Le resultat a été de faire réguer la trancquillité
~publique et la sécurité dans les parties du territoire ot
se trouvent des factoreries et des missions. Dans ces
derniers temps, il n’y a eu de situation réellement
troublée que dans la région de Tchoumbiri, & Bolobo;
des mesures de répression ont da étre prises a I'égard
de la population de certains villages, dont les menées
hostiles élaient un perpétuel danger. En présence d’une
malveillance persistante, datant de loin, et d’actes
g agressifs qui sont allés jusque 'assassinat du capitaine
‘ d’un steamer de la compagnie belge du Haut-Congo,
il y a plus d’un an, il a fallu faire un exemple;
la sécurité des blancs exige que des attentats de ce
genre solent énergiquement réprimés. La- paix est
. rétablie aujourd’hw dans ces régions et les populations
: sont ralliées. Sur un autre point — a Lukungu, — une

vive eflervescence, qui a coité la vie a un agent de
5 PEtat, s'est tout récemment manifestée par suite de
i ' certains abus sur lesquels une enquéte est ouverte. Ce
: sont la, du reste, les seuls troubles qqui se sont produits

t

€,
R
x
L
L
4.

REeES

e T

R A




— 171 —

dans la partie des territoires de I'Etat eflectiveiment

soumise & son autorité. Il va de soi d’ailleurs qu'étant’

donnée la vaste étendue des régions sur lesquelles I'Etat
a la tiche de faire yégner la paix, nous aurons plus
d’une fois encove & recourir 4 des mesures de rigueur.

§ 11

En méme temps qu’il prend possession de ses terri-
toires, I'Etat poursuit sans relache son organisation.

Au lendemain du vote par lequel les Chambres
belges autoriserent Volre Majesté & assumer la souve-
raineté du nouvel Etat fondé en Afrique, le Roi con-
stitua & Bruxelles le Gouvernement central de I'Eiat,
Gouvernement composé de trois départements ayant
1'eqpectwement dans leurs attributions : les Afiaires
Etra n;,el eset la Justice, les Finances, I'Intérieur chargé
aussi de la police du territoire et du service des trans-
ports. L’administration générale en Alrique a requ
successivement son organisation actuelle. Elle com-
prend un Gouverneur Général, représentant du Gou-
vernement, et un Vice-Gouverneur Général, des
Inspecteurs d’Etat, qui les secondent dans leur tache
admninistrative, et trois directeurs de service.

Le Gouvernement ainsi constitué a porté son atten-
tion immeédiate sur l'organisation des services publics.
Il s’est préoccupé toul d’abord de créer I'administra-
tion de la Justice, et de substituer le régne de la loi
a 'anarchie qui avait longtemps assuré Iimpunité a
toutes sortes d’abus. Des tvibunaux répressifs a denx
degrés fonctionnent réguliérement et exercent leur
action pénale dans toute I'étendue du Bas-Congo, ol
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Pautorité de I'Etat est consolidée. Au premier degré,
le tribunal de premiére instance, créé dés le commen-
cement de 1886, siége, selon les nécessités, dans les
principales localités du Bas-Congo : &4 Banana, Ponta
da Lenha, Boma, Matadi. A c6té de ce tribunal, des
juges territoriaux ont ét€ établis notamment 3 N'Zobé,
a Lukungu et 4 Léopoldville, a procédure plus som-
tnaire. Au dela du district du Stanley-Pool fonctionne
la justice militaire. Il y a des conseils de guerre a
Equateur‘Ville, a Nouvelle-Anvers (Bangala), a
Basoko (Arouwimi), aux Stanley-Falls, au Lomami,
a Lousambo, & Loulouabourg, au Kuango oriental,
a I'Ouellé et au Katanga. — Au deuxiéme degré, le
tribunal d’appel de Bowma connait de Uappel loriné
contre les jugements rendus en premiére instance.

En matiére civile et commerciale, le tribunal de
premiére instance du Bas-Congo et le tribunal d’appel
ont plénitude de juridiction, et leur compétence s’étend:
a tout le territoire de I'Etat. De plus, un Conseil
supérieur, installé a Bruxelles et composé de juris-
consultes helges et éirangers (), exerce les attribu-
tions de cour de cassation, et peut connaitre dn
second appel des contestations dont I'intérét dépasse
25,000 francs.

() Composition du Conseil supérieur :

Président : M. Guillery;

Vice-Présidents : MM. Rolin-Jacquzmyns et Devolder; .

Conseillers : MM. Barclay, Bagerem, Brifaut, Callier, De Jaer, de Martens,
Descamps, Galopin, Graux, Meeus, Melot, Nyssens, Rivier, Saincieleite,
Vauthier;

Secrétaire : M. le Baron Béthune ;

Auditenrs : MM. Anspach, Baeyzns, Borel, Coosemans, [ Becker,
De Lantsheere, Demeurc, D& Maor, Dugniolle, Frrera, Frédsrix, Hymans,
Otto, Rolin. : :
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‘Aux cotés des juridictions répressives créédes en
Afrque, agit un parquet chargé de mettre I'action
publique en mouvement. A sa téie est un Procureur
d’Etat résidant A Boma; il a des substituts a Banana
et a Matadi et des substituts suppléants. Iis ont pour
lache de surveiller leur ressort, de se mettre en coin-
nunication constante avec les populations indigénes,
de maniére a atteindre et & poursuivre toutes infrac-
tions.  Enfin, el pour multiplier la surveillance, la
¢qualité d'officier de police judiciaire a été conlérée a
un grand nombre d’agents que lears fonctions mettent
en contact suivi avec les indigenes.

- Le personnel de I'administration judiciaire du Bas-
Congo est recruté parmi les docteurs en droit : Je
Directeur dela Justice, les Juges d’appel et de premiére
instance, le Procureur d’Etat et ses substituts sortent
des universités belges. La situation, sous ce rapport,
n’est pas aussi avancée dans le Haut-Congo; des amné-

liorations s'imposeat, et il conviendrait d'y placer
également des hommes de lo1 aux centres principaux.
Votre Majesié est déja entrée dans cette voie en
approuvant la ccéation d'un personnel judiciaire
spécial, initié aux choses du droit, gui, ayant son
uartier général 4 Léopoldville, aura pour tiche de
veiller & 'ordre dans le haut fleuve, d'y donner plus
de mouvement a l'action de la justice et d’atteindre
plus sdrement les délits.

La législation qu’appliquent les tribunaux se com-
plete an fur et & mesure que la nécessité s'en fait sentir.
Un code pénal a été promulgué en 1886; il a été com-
plété en 1888, et depuis lors y sont ajoutées les disposi-
tions nouvelles dont V'expérience démontre I'utilité.
Un décret spécial a prévu les crimes et délits mili-
taires.

PRI
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Certaines parties de la législation civile et commer-
ciale ont été décrétées; elles se sont inspirées des lois
belges, adaptées a1’ orgamsalmn spéciale de DEtat,
Dans les matiéres non encore réglées, les juges se
guident d'aprés les principes généraux du droit helge
et les contumes locales, pour autant ue ces coutumes
ne soient pas en contradiction avec les principes supé-
rieurs d’ordre et de civilisation. Ce travail législatif se
continue. Le Conseil supérieur qui, en méme temps
(qu’'une cour judiciaive, est un corps consultatif, est
appelé & 'étude et a Pélaboration des diftérents codes
de I'Etat. Entre autres décrets pris sur son avis, il est
a citer celut qui régle la condition juridique des étran-
gers au Congo et qui s’est heureusement inspiré des
principes les plus libéraux du droit international privé
contemporain.

Les rapports du Directeur de la Justice et du Pro-
curenr d’Etat montrent, qu’en fait, la justice, telle
qu’elle est organisée, fonctionne réguliérement. Ce
n'a pas é1é sans résistance, et des exemples ont été
nécessaires. Les indigénes ne se sont faits qu’insensi-
blement & {'idée d’une autorité supérieure. Quelqueq
étrangers — il faut bien le dire — voyaient aussi avec
regret |’ Etat se substituer a eux pour chétier les délin-
(nants, tout en imposant & eux-mémes le joug de la loi
qui leur était jadis inconnu.

« Quelques condamnations — dit le Procureur
» d’Etat — qui anelgmrent certains particuliers pour
» séquestration de noirs et sévices, liremt connaitre la
» justice d’une fagon effective d.ns le Bas-Congo, Elles
» amenérent les particuliers a recouriraux voies légales
» pour obtenir la répression des délits commis par les
noirs; la chicotte fut enlevée de l'endroit apparent

=
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» qqu'elle occupait dans beaucoup de factoreries, et une
» sévére application de la loi pénale aux délinquants
» noirs déférés aux tribunaux par les négociants Iésés,
» contribua a démontrer & ceux~cil'utilité d'une justice
» réguliére. Le parquet s’est mis en contact suivi avec
» les chefs indigénes; des voyages périodiques ont
» €1€ entrepris au nord et an nord-est de Boma pour
» nouer des relations avec les chefs indigénes, assurer
» le respect des personnes et des biens, garantir la
» liberté des routes des caravanes de commerce.
» Actuellement, les factoreries s’adressent au parcuet
» chaque fois qu’un vol est commis a leur préjudice
» ou (u'une de leurs caravanes esl molestée; plus
» d’une fois, le chel du parquet a eu la satisfaction de
n recevoir 'expression de la reconnaissance des mat-
» sons de commerce pour les mesures de répression
» prises & ces occasions. » Il a été poursuivi devant
le tribunal du Bas-Congo 62 afiaires pénales en 1886,
77 en 1887, 8o en 1888, 100 en 1889 et 121 en 189o0.
Nous y relevons lés condamnations les plus nom-
breuses pour vols et pour coups et blessures, d’autres
pour assassinals, abus de conhiance, recels, rébellions,
escroqueries, injures, détention arbitraire, etc. La pres-
que totalité de ces condamnations sont prononcées a
charge d’indigénes. On constate par la progression
constante du nombre des délits poursuivis chaque
année, I'extension eflective de l'action judiciaire de
I’Eqat.

Le parquet exerce aussi dans un auire ordre d’idées
son influence sur les populations natives. Jusqu'a
présent, on n'a pas cru devoir faire intervenir la loi
pour régler judiciairement entre parties indigénes
lenrs diftérends relatifs & leurs intéréts privés; ils
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continuent, en principe, a étre jugés par les chefs
locaux et conformément A la coutume locale. Toute-
fois, pour amener insensiblement les indigénes & sou-
mettre leurs contestations & l'aulorité réguliére, il est
prescrit aux officiers du ministére public d'intervenir
dans le réglement des contestations privées, et 'usage
s'introduit peu a peu parmi les indigénes de recourir
a ces bons offices. — « Les indigénes prennent aussi
» l'habitude de recourir de plus en plus au parquet
» dans leurs différends ayant un cavactere judiciaire;
» les palabres nombreuses qu'ils soumettent spontané-
ment a son arbitrage en sont la meilleure preuve.

» En y recourant, les indigénes sont guidés par la
» conviction d’obtenir une décision plus impartiale
» que celle qu’ils demanderaient au féticheur ou a
'arbitre indigéne. Le recours a ce dernier, dont la
» rapacité est proverbiale, est au surplus trés dispen-
» dieux; l'action combinée du parquet et de la lorce
» publique, celle-ci assurant I'exécution des sentences
arbitrales intervenues, présente, sans frais, plus de
» garantie aux yeux des natifs, »

En terminant cet exposé de I'admiaistration judi-
ciaive, nous dirons un mot da régime pénitentiaire.
Des prisons ont été érigées a Boma, Banana et Matadi.
Celle de Boma, dont la population est la plus élevée,
est construite en fer et sort des ateliers d’Aiseau. Dans
le Moyen-Congo existent des maisons de dépot. La
surveillince des établissements pénitentiaires rentre
dans les attributions de la Direction de la Justice. Les
instructions du Gouvernemeat prescrivent la plus
grande humanité dans le traitement des prisonniers.
Les écartset les abus sont réprimés. La condition des
prisonniers esl réglementée : les condamnés sont

)

)
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employés a des travaux d’intérét public; ils comblent
les marais, transportent les charges, travaillent la
terre, epiietiennent les routes. Leur nourriture, la
mnéme que celle des soldats, se compose de riz ou de
anioc, et de viande ou de poisson. 1ls sont quotidien-
nement asireints & des soins d’hygiéne corporelle. La
population de la prison de Boma a été en moyenne
de 50 dans le cours de 'année 18q0.

L'état civil fonctionne depuis 1886. 1l existe quatre
bureaux : & Banana, Boma, Matadi et Léopoldville.
11s ont 4 dresser les actes de naissance, de décés et de
reconnaissaince qui intéressent la population étrangére.
Toutefols, ils ont aussi-la faculté de dresser les actes
de I'état civil des indigénes, lorsque ceux-ci, parvenus
a un certain degré de civilisation, apprécient l'utilité
de faire constater leur état. Les mariages son! célébrés
par les fouctionnaires désignés par le Gouverneur
Général et a Ja condition d'étre autorisés par ce der-
nier. La réorganisation de 'état civil figure parmi les
iravaux dont est saisi le Conseil supérieur : certains
bureaux, comme celui de Léopoldville, ont en effet un
ressort trop étendu pour que les actes soient rapide-
ment dressés, Dans la pratique on a obvié a cet incon-
vénient en conférant exceptionnellement a certains
chels d’expédition opérant dans les districts éloignés,
le pouvoir de dresser des actes d’état civil. L'intérét
des familles comwande toutefois que 'on multiplie les-
officiers de V'état civil.

Des recensements de la population étrangére sont
faits périodiquement. Le dernier a renseigné a la date
du 31 décembre 1890, 744 étrangers, dont 338 Belges;
A la fin de 1885 il se trouvait an Congo 254 étrangers
dont 46 belges seulement. La statistique de 1'état civil
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accuse en 18go, 35 décés, 15 mariages et 3 naissances
d'Européens. La mortalité des Européens a é1é de 4,807/,

- en 18go. Elle était, en 1886, de 7,08 °/,; on peut croire

cjue la décroissance ira en s'accentuant en raison directe
des progrés de 'hygiéne et de 'expérience.

Des formalités fort simples ont été réglées pour con-
{érer 'authenticité aux actes auquels les parhies veu-
lent donner un caractére probant. Des {onctionnaires
ayant ualité & cet ellet résident a Banana, Boma et
Léopoldville. I1 ne semble pas pour le moment qu'une
plus large extension doive éire donnée a ce service
public.

Le régime foncier a été établi sur les bases légales
par plusieurs décrels et ordonnances dont le prewmier
est daté du 22 aolit 1885. Avant la constitution de
I’Elat, les Européens établis dans le Bas-Congo occu-
patent le sol dans des conditions précaires en vertu
d'arrangements faits avec les chefs indigénes; ces
arrangements devenaient généralement caducs dés que
'occupation par les blancs cessait d'étre effective. On
peut donc dire que la propriété fonciére n’existair pas.

Une des premieéres mesures prises par PEtat a 616
de placer les terres occupées et exploitées par les Euro-
péens sous un régime donnant toutes les garanties
légales qui exislent dans les pays civilisés. -

Les terres qui étaient occupées d'une maniére per-
manente par les non-indigénes, ont éié officiellement
enregistrées; en méme temps le cadastre a €té établi
dans le but de prévenir des doutes et des contesta-
tions sur la situation et les limites de chaque propriété
privée.

Les intéressés ont obtenu des certificats d’enregis-
trement indiquant toutes les conditions juridiques de

R



I'immeuble et donnant en outre le plaa cadastral de la
propriété,

Notre systéme foncier, calqué sur I'acte Torrens en
vigueur dans les colonies australiennes, est aussi simple
(jue peu colileux pour les intéressés.

En réduisant les formalités 4 leur minimum, tout
en offrant aux propriélaires une sécurité aussi grande
gque possible, il réalise un des desiderata de la science
éconmuigque moderne : rendre la circulation des
immeubles assez facile pour que la propriété fonciére
arrive le plm 16t possible aux mains de ceux qui sau-
ront le mieux en tirer paln

Dans notre organisation, on peut dire ¢ue le certi-
ficat d’enregistrement est aussi transmissible qu'un
titre au porteur,

Au fur et 3 mesure que des terres nouvelles sont
acquises par des Européens, le cadasire se compléte et
les droits réels sont constatés par 'enregistrement offi-
ciel. En cas de vente ou de transfert, les mutations
sont eflectuées par la délivrance de nouveaux certifi-
cals an nom des nouveaux acquéreurs. Moyennant
cette formalité qui donne lieu au payement d'une taxe
fixe de 25 francs, quelle que soit I'étendue de la terre,
les droits des propriétaires sont absolument garanlls.

Des dispositions fort larges réglent 'acquisition des

terres par les Européens. Ainsi, dans le Haut-Congo, -

les non-indigénes peuvent, sans autorisation, prendre
une superficie de terrains non exploités n'excédant pas
10 hectares (dount la propriété ultérieure leur est assurée
par l'Etat), a la seule condition d’avertir ’'adminisira-
tion et de s'entendre avec les natifs pour I'occupation
paisible du sol.

Ces dispositions ont facilité dans une large mesure
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la fondation d’établissements commerciaux et religieux
dans I'Etat. Clest ainsi qu'il 0’y avait, en 1885, au dela
de Matadi, que cinq établissements privés appartenant
tous & des missions. Aujourd'hui il existe dans cette
région guarante-cing établissements européens, sans
compter les stations de I'Etat.

Le Gouvernement a pris des dispositions spéciales
en vue d'éviter que les indigénes soient spoliés et
dépossédés de leurs droils par la fraude ou la violence.
Les terres occupées par les noirs demeurent soumises
anx coutumes locales; I’ Etat laisse sous ce régime des
étendues assez c.onsudex ables pour que les natifs
puissent non seulement continuer, mais développer
largement leurs cultures en tenant compte de 'accrois-
sement de la population.

Le service postal {onctionne depuis 1885. Défé-
rant & un veen de la Conférence de Berlin, I’Etat
est entré dans 1'Union postale universelle. II a été
représenté au Congrés de Vienne. Le résultat de son
adhésion a la convention postale a été d’assurer plus
de garanties au transport des objets postaux et d’abais-
ser le tarif des correspondances. La transmission des
correspondances s'opére aunjourd’hui dans des condi-
tions de sécurité et de rapidité (ui sont satisfaisantes
puisgjue, depuis six ans, il ne s'est perdu partiellement
qu’un courrier par accident dans les eaux du M’Pozo.
‘Des services spéciaux sont orgamsés entre Matadi et
Léopoldville. Les envois postaux circulent 3 hord des
bateaux de ’Etat sur les voies navigables. Pour le service
international, les bureaux de Banana et Boma ont été
érigés en offices d'échange. Le mouvement avec I'étran-
ger progresse réguliérement : lesenvois re¢us on expédiés
se montaient en 1886 a 33,140; en 1887 a 50,814 ; en
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1888 a 51,264; en 1889 a 53,428 et en 18g0 & 74,988.
A part onze réclamations, dont la plupart ont été

~reconnues non fondées, le service postal n’a donné lieu

a aucune plainte depuis sa création jusqu’a ce jour.
La loi pénale garantit I'inviolabilité du secret des
lettres ; ce secret, pas une fois, n'a été violé.

Un service de colis postauz fonctionne depuis 1887
entre le Congo et la Belgique, ce dernier pays servant
d’intermeédiaire aux autres pays européens. Le nombre
des envois de cette nature a quintuplé depuis la créa-
tion du service. :

Malgré ces henveux résultats, nous ne sommes pas
sans inquiétnde sur I'avenir de ces services internatio-
naux. Le Congo, en effet, n’étant pas relié a la Belgique
par une ligne de navigation réguliére, dépend pour la
transmission de ses correspondances des malles postales
étrangéres, La seule réguliére jusqu'a présent était la
malle mensuelle portugaise. Malheurensement, il vieni
d'étre décidé ue cette malle n'aurait plus & s’arréter
réglementairement & Banana. Notre administration
postale aura donc i transhorder ses dépéches dans les
ports des colonies voisines. Leur acheminement a desti-
nation définitive ne se fera plus quedansdes conditions
fort précaires. Déja, en eflet, le courrier ordinaire
attendu mensuellement par la ligne portugaise ne nous
est pas parvenu. Nous ne pouvons (ue faire des veeux
sinceéres pour ((u uae telle situation soit modifiée et pour
qu'une ligne de navigation directe entre Anvers et
Banana permette a I'Etat de se soustraire a cet égard
aux incertitudes actuelles.

Tl est d’une importance capitale d’assuver le service
des porteurs dans la région des Cataractes. C'est par
cette unigue route des caravanes qui longe le fleuve
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de Matadi a Léopoldville que doivent éive tramporte’e‘;
cette quantité considérable de cha:ge% servant au ravi-
taillement non seulement des stations de V'Etat, mais
aussl des factoreries de coonmerce et des missions reli-
gieuses. La difficulté est grande de trouver des bras en
11t)fnb1'e suffisaat Eour lranspol'ter ces énormes amas
de marchandises de tout genre. Malgré les encombre-
ments, les résultats sont relativement assez satisfaisants.
Li ou, en 1883, on ne transportait que 1,200 charges
par an, I'Etat seul en fait transporter aujour-
d’hui 25,000; si l'on v ajoute les porteurs a la solde
des particuliers, on n’exagere pas en portant au chitlre
de 7o & Bo,000 par an le nombre de charges. La route
des caravanes a été améliorée, des ponts et des bacs
facilitent le passage des riviéres, des cases et abris sont
¢levés de relai en relai pour les voyageurs, et des han-

gars pour les porteurs. Des postes de police y garan-'

nissent la sécurité, ’

Malgré tous les eflorts, 'Etat, les particnliers et le
commerce sont loin d’avoir & leur disposition le
nomhre de porteurs qui leur est nécessaire, tant le cou-
rant s’est accru entre la cite et 'intérieur. Des milliers
cle charges a I'Etat et au commerce restent accumulées
a Matadi. 1l est a craindre cue ces difficultés ne dispa-
raitront (u’'avec la mise en exploilation de la voie
ferrée, pour I'activité de laquelle elles sont incontesta-
hlemaent de bon augure.

Depun la création de I’ Elat le Gouvernement n’a’

cessé de se préoccuper de la furce publique. La néces-
sité d’une armée bien disciplinée n’est pas discutable,

I'on veut que l'ordre soit maintenu dans d’aussi
vastes territoires. C'est la, en eflet, la raison et le but de
notre armée; elle est avant tout au Congo une force de
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police intérieure. Son réle est d’assurer la tranquillité
et la sécurité la oli se trouvent des ressorlissants étran-
gers, de prévenir ou d'enrayer les luttes intestines
entre ind'igénes, de garantir la liberté des voies de
communication et d'exécuter les décisions de la justice,
de concourir & la répression de la traite et de rendre
effectives les occupations ‘de certaines parties du terri-
toire encore en dehors de 'action immédiate de I'Etat.
L.e nombre de nos soldats a di fatalement s'accroiire
en méme temps que I'Etat prenait davantage pied dans
I'intérieur. La force publique a été augmentée pro-
gressivement; elle atleignait, au 1* janvier 1891
3,127 hommes. On est loin de la centaine de Zanziba-
rites cjue Stonley eut sous ses ordres de 1879 jus-
(u'en 1883 ; mais si le maintien de cette force, relati-
vement considérable, pése sur le budget, nous avons
lieu de croive cu'elle a atteint son chiffre maximum
et que des dégrevements seront obtenus en wodifiant,
comme nous 'exposons plus loin, le systéme de recru-
tement.

A la téte de I'armée se trouve le « Commandant de
la force publique »; elle est constituée en compagnies

sous les ordres de 11 capitaines avec 10 lientenants,.

3g sous-lieutenants, Go sergenls, soit un total de
121 gradés. La plupart des officiers sont belges.

Les froupes sont réparties dans les douze districts;
tout en y exercant la police autour des stations et le
long des grandes voies fluviales, elles donnent aux

commissaires de district I'appui nécessaire pour déve-

lopper I'exploratiou des régions situées a I'écart, faire
(onndltre aux populations éloignées le drapean de
UEtat et consolider notre influence polmque Les
eflectifs les plus considévables sont cantonnés dans

o

ALY L



— 184 —

les districis de I'Oubanghi et Ouellé, de I' Arouwimi et
Ouellé, du Loualaba et Katanga, en vue de conshtuer,
comme nous le verrons, une forte ligne de postes
défensifs contre les chasseurs d’hommes.

Votre Majesté le sait, c’est uniquement a ’élément
éiranger qu'au début fut demandé le contingent de la
force publique; maintenant encore les hommes sont,

“pour la plupart, recrutés au dehors. Ce systéme

entraine de lourdes charges pour le Trésor et fait
obstacle a ce que les troupes, sans cesse remaniées,
recoivent une éducation militaire compléte. Le Gou-
vernement, depuis 1886, cherche a réagir et & créer
une armée formée d'éléments du pays. Les premiers
essais ont fait d’excellents soldats parmi les Bangalas
ct ont autorisé l'espoir que I'Etat pourrait avec le
lemps recruter ses troupes sur ses propres lerrltoues,
’aflranchir de la dépendance de I'étranger et dimi-
nuer ses charges militaires. Il y voit au surplus un
puissanlt moyen d'action sur les indigénes (ui, enré-
gimenlés, se forment a une école sévére de discipline
¢t qui, rendus & leurs foyers, deviennent dans une cer-
taine mesure les propagateurs de notre civilisation.

Jusqu’a présent les enrblements nationaux ont fourni
un mullier d’hommes. En vue de régulariser ces recru-
lements, un projet de décret a été élaboré, et il est
soumis au Conseil supérieur. Ses disposilions ont en
viue de rendre les abus impossibles et de faire de
Varmée une véritable école.

Des camps d'instruction sont inslallés & Leopold
ville et & Equaleur ow les natifs mcorpowe se pré-
parent au métier des armes, en méme temps (u'ils y
recoivent une instruction €lémentaire.

L moorporanon d’indigenes permet d'atteindre un
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autre résultat philanthropique : c’est 'occasion de
consacrer en fait la liberté qu’en principe nos lois
reconnaissent a tout homme, notamment en assurant
une protection spéciale aux natifs qui servent I'Etat.

Le nouveau systéme de recrutements nationaux, en
méme temps qu'il contribuera a la régénération morale
des indigénes, permettra, si nos prévisions se réalisent,
de réduire aux trois quarts, dés 189z, les engagements
& I'étranger, et de diminuer les charges du budget.

La plupart des postes militaires sont commandés
par des Européens; toutefois un certain nombre de
postes, placés sous le commandement de sergents
noirs, ont été établis autour des stations. Ils ont le plus
souvent été installés a la demande des chels indigénes
eux-mémes, ui y trouvent un appui et une protection.
En échange des avantages que leur assure la présence
de cette milice permanente, ils s’engagent & nourrir
les hommes cantonnés chez eux er subviennent a leur
subsistance. Les posles restent placés sous la surveil-
lance active des chefs de station dont ils relévent, et
(ui ont pour instruction de prévenir et de réprimer les
exactions.

" Nous nous arrétons un instant 4 la situation maté-
rielle faite & nos soldats. Les instructions données
exigent (u’ils soient traités avec humanité, et nous
avons confiance qu'en lait ces insiructions sont obhser-
vées. La nourriture qui leur est donnée répond aux
exigences du climat. Le Gouvernement n’hésiterait pas
4 punir avec rigueur tout' mauvais traitement cui
leur serait infligé. Les réglements disciplinaires qui
ont ét€ édictés ne différent guére de ceux en usage dans
toutes les colonies d’ Afrique : ils autorisent I'incarcé-
ration et les peines corporelles. Il est prescrit de ne
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recouric 4 ces derniéres qu'avec modération, et
application n'en est autorisée (Iu'én présence d’un
blanc et, si possible, d’un médecin, afin de prévenir
tout excés. Sous ce rapport encore, tout agent qui
transgresserait les vues du Gouvernement serait inexo-
rablement cassé. '

f.e Gouvernement a également porté son atiention
sur 'armement : notamment il se trouve des canons
a Léopoldville, Boma, Nouvelle-Anvers et aux camps
de Basoko et du Sankourou. La batterte de Boma regoit
en ce woment un sérieux développement.

La marine de 'Etat comprend aujourd’hui sur le
haut-fleuve tros grands steamersde transport, pouvant
contenir chacun 1500 charges; six bateaux d’un type
plus restreint, cing canots a vapeur et sept alléges.
Deux autres bateaux a vapeur, destinés également au
Haut-Congo, sont en construction. Entre Manyanga
et Tssanghila naviguent trots alléges. Enfin, les établis-
sements du Bas-Congo sont reliés par deux steamers,
quatre chaloupes 4 vapeur, un schooner et une dizaine
d’alléges et de canots. Tous les hitiments récemment
construits sont dus a l'industrie belge. Les grands
vapeurs sont utilisés a eflectuer le ravitaillement. Les
hateyux de moindre tonnage sont attachés aux stations
importantes du Haut-Congo, — Léopoldville, E".qua-

teur, Nouvelle-Anvers, Camp de I'’Arouwimi, Camp

- duSankourou, de maniérea ce (quune chaine de postes

de police, disposant de moyens de locomotion rapides,
couvre tout le haut-fleuve. Un atelier de réparations se
trouve a Léopolville; un autre a été outillé sur le
Haut-Oubanghi pour pourvoir aux besoins des hateaux
naviguant dans ces parages. Rappelons que lorsque,
le z4 aoat 1883, Slanley quittait Léopoldville pour



explorer le Haut-Congo, il n’avait a sa disposition cue
trois petits vapeurs de minime importance.

Le matériel de navigation a été doublé pendant les
deux derniéres années. Son acquisition a imposé,
en 1889 et 18g0, a I'Etaf de lourds sacrifices; mas
I'organisation actuelle nous donne la conviction
qu'elle répond & toutes les nécessités présentes de la
police et du ravitaillement. Les dépenses extraordi-
naires imposées de ce chef au budget des deux années
précédentes n’anvont pas a se reproduire dans la
méme proportion,

Le Gouvernement ne pouvait rester indiffévent anx
vonditions sanitaires dans lesquelles se trouvent ses
agents, et les Européens établis au Congo ainsi que
les populations noires placées sous sa protection
En 1885il n y avait (que deux meédecins au service de
I'Etat. — Il s'en trouve actuellement huit résidant a
Banana,” Boma, Léopoldville, Nouvelle-Anvers, a
Basoko, a Lousambo et deux aux camps de 1'Ouellé.
— Les soins médicaux sont donnés gratuitement aux
blancs et aux noirs en service dans la station, et aux

incligénes des envivons. Il est fait le possible pour

généraliser lusage du vaccin : cest ainsi qu’aux
alentours de Léopoldville, tous les lndlgenes sont
vaccinés. Les médecins de I'Etat sont autorisés a
traiter les particuliers. Des pharmacies sont installées
dans toutes les stations; elles s'approvisionnent & un
dépot central a Boma. En 18gc il a été dépensé
pour fr. 24,262 50 de médicaments. Une somme
de 40,000 francs es! en ountre consacrée annuellement
pour mettre a la disposition des convalescents des
réconflortanfs spéciaux. Dans le méme ordre d'idées,
il est & signaler que la Croix Rouge alricaine se
propose d’ériger, dans le courant de cette annéc, un
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sanitariuim cdmposé de Dhatiments isolés, oun les
malades européens seront soignés et logés. Des sceurs
hospitaliéres desserviront cet établissement; il y en
aura huit prétes & partir cette année. — A ce projet
s'en rattache un autre qui est inspiré par la méme
pensée philanthropique : celui de fonder une maison
de convalescence & Moanda, sur le littoral, au nord de
Banana.

Au point de vue plus général de la salubrité du pays,
les mesures de précaution nécessaires ont €1€ prises
pour empécher l'introduction on la propagation des
maladies contagieuses épidémiques, pour isoler les
individus contaminés et désinfecier les embarcations.

Les conditions d’existence pour les Européens dans
les stations se sont améliorées par suite des progres
réalisés dans la construction des hahitations. Celles-ci
sont mieux hdties, mieux appropriées aux exigences du
climat et plus nombreases; ce progrés est di en partie
i cette circonstance, qu’au lieu d’importer, comme on
le faisait jadis, tous les batiments d’Europe, on réussit
actuellement a les construire au moyen de moellons on
de briques ld]nlques sur place.

La chaux et le ciment continuent & étre 1mporles de
Belgique; mais on confectionne des hriques & Boma,
Le'opol(lville, aux Baogalas, & Basoko, aux Stanley-
Falls, a Luluaboulg, a Djabbir, etc. Les hois du pays
sont aussi travaillés sur les lieux pour les char ‘pentes,
la menuiserie et le mobilier.

Nous avons déja constaté 'importance du personnel
daas les services administratifs et militaires. Cette pro-
gression s’est fail sentir indistinctement dans toutes les
branches des services. Nous plagons sous les yeux du
Roi un tableau indiquant la situation actuelle du per-
sonnel :



TABLEAU DU PERSONNEL EN AFRIQUE.

GOUVERNEMENT LOCAL.

WAHIS .
VANGELE ., . .

Vice - Gouverneur Général.
Inspecteur &'Etat (Oubanghi).

VAN KERKHOVEN. inspecteur d't:tat (Haut-Congo).

FOCHS . . . . .
DEKEYZER
REZETTE .

Direcleur de la justice.
Directeur des Finances.
Direcleur de Ulntérieur et des transporis.

DISTRICT DE RBOMA.

Secréfariat général.

Lombarsd . . Commiss. de disrict de 2¢ ¢l
Van Damme. ., Sous-commissaire de district.
Dohet. . . . Id. id,
Shanu . . Commis de 17¢ classe.
Samuel ., . . Id. de 2¢ classe.
Godfrain . . . [d. id.
Bultot. . . . Id. ~ id.
Geeraerts. . T'ypographe.

Intendance.
Vandenplas . . Intendant.
Rollens , Commis de 1ve Classe,

Remy . . . . Id. de 29 classe.

Direclinn des transporls de la marine
el des travaux publics.

Rezette . Directeur,

V'an den Kerckhoven. Sous-commiss. de district.
Willemse..s . . Id. id.

Gaéde . . . Commis de 2¢ classe.

Bumoat . . . id. id.

Woygnet, . . Id. id.

Thomas . . Interprete.

Vandersiraeten. Charpentier,

Desmedt, . . 1d.

Wiflems ., , . Magon,

Marine du Bas-Congo.

Wright . Capitaine de steamer,chef-pilotc,
commissaire maritime,
Gluud . . Capitaine de steamer de 3¢ cl,

Wall . . . . Inspecteur mécanicien.

Soderhall. . Mécanicien de 17¢ classe.
Henriksen . . 1d. de 2¢ classe.
Jensen. . . . Id. id.
Rasmussen . . 1d. id.
Ratund . . . Charpentier de navire.
Esbensen. , . 14, id,

Service sanilaire.

Reytter . . . Médecin de 170 classc.
Meuleman . Vétérinaire,

Vander Schueren. Commis de 2° classe.
Youssef . . Interprete.

Service de la carle.

Juagers . Commiss. de district de vre cl.
Gorin. . . . Id. id, de 3ecl.
Denis . . . . Commisde 2° classc.

Force publigue.

Vandermensbrugge. Capitaine com! de 2¢ ciasse.
Pétillon . . . Id. id.
Foulon . Lieutenant,

Scheerlinck . . Sous-lieutenant.

Wauters , . . 1d,

Bugniolle. . . Id.
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Tilkens . Adjpudant.
Vanherweek. . Sergent,
Cassart . . . ld.
Misson . . . Id:
Janssens . . . Id.
Brixy . . . . 1d
Prévot. . . . .
Beaujean . . Armurier.

Poste de Tchoa.
Malfeyt . Sous-intendant de 2¢ ¢l, détaché

provisoirement.

Rodembourg . Sergent,

Poste de N'Zobé.
Verschelde . . Sergent.

Poste de Chinfouk,

"Geeraerts. . . Sergent.

DISTRICT DE BANANA,

Donnay . Commissaire de district de 3¢ ¢l.
Etienne . Médecin (en route).

Vourloud. . Médecin de 20 cla;se.

Fischer . Sous-commissaire de district,
Kondrup . . Capitaine de steamer de 3 ¢l,

Vanden Broecke. Id. id.

Samyn. . Commis de 2¢ classe,
Yde . Mécanicien de 2¢ classe.
Liebrechts . Sergent.

Laschet . . . 1d.

DISTRICT DE MATADE

Bureau . Commissaire de district de 3¢ cl,

Weyns. . Capitaine comt la Ci* auxiliaire
du chemin de fer.

Sanal . . Commiis de 2¢ :lasse.

Baitleux . . . Id.

Van Bellinghen, [d.

Sauvenier . Sergent,

Picha . . Mécanicien-monteur.

Coclet. . . . 1d.

Feyaerts . , - Magon.

DISTRICT DES CATARACTEN,

Vereycken . . Commissaire de distrizl de 32 ¢l.
Dannfelt . . Capitaine commandant de 2¢ cl.
en mission.

Delgouffre . Sous-commissaire de disirit.
Salpetier . . . Sous-licutenant,
Simon . . . . Id.

Antoine ., . . - 1d.
Stevelinck . . Id.
Deghilage . . Commis de 2¢ classe
Baltus. . . . Id.

Berger . . . 1d.

Evrard . . . 1d.

Van Laere . . 1d.
G.ufl'ens . . Sergent,

DISTRICT DU STANLEY-FPQDL.

Ca:termuins . . Lient. ff. de commiss. de distr.
de la Kéthulle . Lieutenant adjoint  id.
Dryepondt . . Médecin de 2¢ classc.

de Heusch . Sous lieut. de la force publiq.
Munaut . . . 1d. id.
Dechievre . Commiis de 2% classe.

Hols . . . . 1d. id.

Jadot . . Sergant de la force publique.
Lestereq . . 1d, id.

Nottet . . Sergenl armurier,

[.acourt . Jardinier,

Camp d'instruction.

Richard .
Verstraete

. Sous-lieutenant,
- Sergent.
Marine du Haut-Congo.

Martini . Capitaine de steamer.
Schagerstrom . Capitaine de steamer de 17 ¢l

Schonberg . . [d. de 3¢ cl.
Hagemeister, . [d. id.
Madsen . , . ld. id.
R. Andersen . Id. id.
Jessen. . . . [d. id.

Dequesne. ., 1d. id
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DISTRICT DE L'EQUATECUR.

Lemaire . . Commissaire de district de 3¢ ¢l,
Boshart . Capitaine.
Julien . . Sous-lientenant,

Van Risseghem. Commis de 17¢ classe.
Peters . . Sergent.

DISTRICT DU KASSAL

i.iénart . Comniss, de district de 2v cl.
Rom . ., . . Sous-lieutenant,
Brisoa. . Commis de 2¢ classe.
Doorae . Sergent.
Simar. . . . id.
Martio. . Jardinier.
DISTRICT
DN STANLEY-FALLS.
Tobback . . Résident aux Falls,
Lipp.ni . . Résident a Kassongo.
Tamine . Sous-commissaire de district.
Ryawalt . . Sous-lientenant.
Michizls . . Sergent.

Van Hosck . . Id,
Gérain, . . . 1d. (Kassongo).

Kalhauga. . Capitaine de steamer de 3°cl, DISTRICT

parrat:. - - fd. id. DE L'OUBANGHL-OUELLE.
Von Jessen . Id. id.

W.Anlerssn , Inspecteur mécanicien. Baert . . Commiss. de district de are cl.
Deman, . Mécanicien de 1re ¢lasse. Gardiner . . Médecin de 2¢ clasve.

Relin . . . , Id. id. Lothaire . . . Lieute:ant.

Borglum . . . Id. de 24 classe. Verbrugghe. . Sous-licutenant.

J. V. Pctersen . Id. id. Wilverth . fd.

Jorgensen. . . Id. id. De Valkenecer . " ld.

Berntsea . . . 1d. id. Vanderlinden Id.

Qlal Petersen Id. id. Verhellen. - Sergent-major détaché a la colo-
Hildebrandt. .  Id. id. me d'enfants.

Kruse . . . . Id. id. Titeux. . Sergent.

Joliet . . Monteur mécanicien. Oomen Id.

Dislins. . . . -Id. id. Houben . ld.

Repier. . . . Id. i, Bohm . ld.

Freson . . . 14. id, De Bruyne . . ld.

Kilesse . . . 1d. id. Sneyers . . . Artisan.

V. C. Petersen. Charpentier de navire. DISTRICT

Schoa. . . . id. id.

DE LAROUWIMI-QUELLL
{y compris le camp de Basoko).

Challin
Fidvez., .
Dupont

Milz P
Mahute ., .,
Freitag -
Nejaiffe
De Bauw,
De Brabant ,
Haas .
Hanssens. .
De Koker ,
Sulieman,

. Sergent.

. Lieut. ff. de commiss, dc distr.
. Capitainc de Ia force publique.

. Médecin,

. Lieutenant.

. Sous-lieulcnant.

d.
Id,

Id.
Id.
Id.
Id.

. Interprete.

PDISTRICT DU LUALARBA
(y compris le camp de Lusamho).

P. Lemarinel
Smyth,
Gillain.
Descamps
Legat . .
Michaux .
Lekeu.

. Commis. de district de 1= cl.
. Médecin de 2¢ classs.
. Capitaine de la for¢e publique.

id. id.

. Lieutenant.
. Sous-lieutenant,

1d.
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’ Lovinfosse . . Sergent atmurier. EN ROUTE,
Piletie. . . . Sergent,

Verdick . . . Id. Prince de Croy. Commissaire de district de 1¢ ¢l
Sandrart . . . ld. Rolin . . . . Id. id.
Hingot. . , . Id. Cted'Urse! . . Lieutenant.
Gustin . . . Sous-lieutenant.
DISTRICT DU KUANGO Hennebert . . Id.
. Duchesne 1d,
I Stwekel . . . Id.

: Dhanis . . . Commissaire de district de 17e¢1, | D¢ Bock. . . 1d.

. Dusart. . . . Lieutenant. Clausen . . . Capitaine de steamer.
Verschelden. . Sous-lieutenant, Marmitic. . . Commis de 20 classc.
Crouquet. . . Id. Christiaens . . Ld. id.

i Moriamé . . . Sergent. Moulin . . . 1d. id,

s Volont . . . Id, Johnen . . . 1d.- id.

. ) Van Heck . . 1d. id.
EXPLORATION DE L’OUBANGHIL. | Blinkenberg. . Mécanicien de 2¢ classe

= De Ceuninck . Sergent-major.

; Vangéle . . . Inspecteur d'Era, Michel. . . . Sergent.

! G. Lemarinel . Commis. de district de 1o cl. Planck., . . . Id.

Hanclet . . . Capitaine. Borms. . . . Id.
Busine . . . Sous-lieutenant. Lens . . . 4.
Heymaos. . . Id. Blaise. . . . Id.
Hermans. ., . Commnis de 2¢ classe. Buzen. . . . 14,
Schaack . . . Sergent. Raynaud . . . Id.
: s Lousberg. . . Id.
- CAMPS DE VITIMBIREOUELLE. | o0 "

Daen.n . . . Commis.de district de 3¢ classe Piton . . . .. 1d.

ff. de commissaire, Boone. . . . Id.
Ponthier . , . Capitaine commandant de 2* ¢, Berger. . . . ld.
Van Campenhout. Médecin de 2¢ classe. Coles . . . . .
Montangic . . Id. Salembier . . Id.
Blocteusr . . . Sous-lieutenant, Vanderlinden . Id.
Van Montfort . Id. Bataille . . . Sergent armurier.
Rousseaux . . 1d. .
Hernotte . . . Id. JUSTICE.
Jacquet . . . Id.
Henrard . . . d. Fuchs. . . . Juge d’appel.
Beirlaen . . . Id. T'Schoffen . . Juge du tribunal de 1#¢inst.. p. i.
Vande Vliet. . Commis de 2¢ classc, Desaegher . . Juge en mission dans le Haut-
Van Maele . . Sergent, ’ Congo.
Van Cauwenberghe. Id. Baerts. . . . Procureur d'Etat.
Buquoi . . . 1d. Roreourt. .- ., Substitut.
Van Lint. . . 1d. Brouwet . . . Substitut.

Hansen . . . Sergentarmuricr. Vander Schueren. Commis,
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Massan .
Hoton .
Dubois .
Janssens .
Vieminck.
Fays

Dekeyzer
A. Bolle .
Masson
E. Bolle .
Hoton
Raossigr.oa

.

POSTES.

. Contrdleur.
. Percepteur.,

Id.
Id.
Id.
Id.

FINANCES,

. Directeur des Financcs.
. Directeur des Finances, p. i.
. Contréleur des impdots.,

. Conservateur des titres longiers.
. Receveur des impits.

Id.

Lenaerts .
Dessily
Boland
Tyteca.
Gillard. .
Trodoux
Dehaspe .
Rousseaux
Dubois
Fays - .
Willems .
Borgers
Grégoire .
Albert.
Dehcepré .
RBertrand .

Vieminckx .

.

.

Receveur des impdts.

. Commis

Id.

. id.
Géométre
Id.

Id.

Vérificateur des impdls.

id.
Id.
Id.
Id.
Id,
Id.
id.
Id

- o
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Ce personnel, au dévouement dugquel nous avons a
rendre hommage, devient chaque jour plus expéri-
menté. Il acquiert progressivement la connaissance du
pays, de ses ressources et de ses habi'ants. Un grand
noinhre d’agenls connajssent les dialectes indigénes et
ont pu atnsi entrer en relations directes avec les noirs,
éiudier leurs meeurs et leurs coutumes, et par Ia méme
se rendre compte des mesures de transition a employer
pour introduire les idées de civilisation et mettre &
profit les aptiludes du négre. Nous rendons avec
'autant plus de satisfaction justice au zéle et au
dévouement des agents de I’ Etat, que la g.,lande majo-
rité en est belge. Si des faules ont €1é commises, elles
ont été exceptionnelles, et le retour, espérons-nous, en
sera évité, grice entre autres a la décision de Votre
Majesté de compléter le cadre des fonctionnaires supé-
rieurs par l’adjonction d’un Inspeciear qui portera ses
investigations sur le haut fleuve el les stations y
établies, et assurera l'exécution fidéle et entiere des
insiructions du Gouvernement.

§ L.

La rapidité avec laquelle I'ceuvre belge du Conén
s'est développée a dépassé toutes les eqpelances, mais
elle a pour conséquence inévitable d'imposer & I'Etat
naissant des dépenses Ires [ortes.

Celles-ci ont, dés l'origine, été notablement supé-
rieures aux receites fournies par le commerce sous
forme de contributions diverses, et I'on comprend (ue
dans une colonie nouvelle, les ressources provenant de
I'inp:ot sont forcément limitées par la nécessité de ne



point entraver, dés leur début, par des charges trop
lourdes, les élablissements agricoles et commerciaunx.
Ainsi (ue nous avons déja eu I'honneur de le dire a
Votre Majesté dans notre rapport du 14 juillet de

I'année derniére, nous n’avons demandé aux entre-

prises diverses établies sur notre territoire ¢qu'une con-
tribution d'un quart dans le montant total de notre
hndget des (Iepenses‘.. L'Eiat n’est donc pas en mesure

de faire face a ses besoins au moyen de ses receties

ordinaires.

Dans ces circonstances le Gouvernement Dbelge
intervint, en 18go, pour fournir & la nouvelle colonie
une pdllle des ressources exlraordmdlres destinées a
couvrir les dépenses nécessaires ; I’ Etat Indel endant du

Congo conclut, le 3 juillet 1890 avec I'Etat belge une
convention d’aprés laquelle ce dernier s‘engage a
avancera titre de prér a1’ Etat Indépendant une somme
de 25 millions dont 5 millions, & verser aussitot aprés
'approbation de la Législature, et 2 millions & payer
annuellement, pendant dix ans, a partiv de ce premier
versement, Rappelons encore (ue cette avance a été
consentied la condition gue six mois aprés 'expiration
du terme de dix ans, 'Etat belge pourra, s'il le juge
bon, s'asnexer I'Etat Indépendant du Congo avec tous
les Diens, droits el avautages aitachés a sa souve-
rainete.

L’aide pécuniaire ui nous a été prélée ainsi nous a
été d'un grand secours, mais elle n'a pas été suffisante
pour combler le déficit de notre budget, Nous avons
da largement recourir a la munificence royale.

Le compte du hudget de 1890 n’est pas encore défi-
nitivement arrété; on peut prévoir cependant que le
total des dépeases ordinaires pour l'année derniére
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sera a peu pres de 4,118,000 francs; ce chiffre sera
porlé a plus de 4,500,000 [rancs celte année.
L'économie la plus stricte a présidé & I'organisation
de l'adminisiration, et, d’un autre coté, lEtat ne
néglige et ne peut négliger de tirer parti d’aucun élé-
ment de ses ressources. Si les dépenses ont atteint
depuis 18go un chiflre relativement considérable, elles
sont principalement dues aux eflorts (ue nous avons
faits en vue de réprimer la traite et de compléter les
occu}Jalmne du territoire de I'Etat, occupanoue qui ne
pourraient sans danger étre indéfiniment ajournées.
‘Nos recettes prévues cette année n’étant que de
fr. 1,180.470 57, chiflre qui sera loin d'étre atteint,
a cause, entre autres, de la non-perception des droits
d’entrée sur les aleools et sur d’autres marchandises,
une somme de plus de 3 millions est nécessaire pour
établir la balance entre les receites et les dépenses.
(ette somme sera en partie fournie par l'avance
annuelle du Trésor belge, par un reliquat de
fr. 374,461 3o, provenant de I'avance faite en 18go,
et par.un subside d’'un million que Votre Majesté mel

encore généreusement 4 la disposition de I’Etat Indé-
pendant.

g IV.

Les statistiques publiées réguliérement dans le Bu/-
letin officiel indiquent que la valeur de U'exportation
des produits provenant de territoires de I'Etat, a é1é,
en 1887, de 1,980,441 francs. L'année suivante elle
était de 2,609,300 [rancs; elle s'est élevee en 188g a
4,297,543 francs et a atieint I'année derniére le chifire
de 8,242,199 francs. En quatre ans elle a donc plus que
quadruplé.



Les produits originaires du Haut-Congo comptent
actuellement pour la moitié environ dans ces totaux,
alors qu’ils ne représentaient que le cinquiéme en 1888,
Cette progression est significative quand on considére
au prix de quelles difficultés le transport des marchan-
dises s’effectue encore awjourd’hui sur la route des
caravanes, longue de plus de goo kilométres. Lorsque
la facilité des communications permettra de les ame-
ner plus aisément & la céte, nous constaterons néces-
sairement une progression bien autrement rapide.

Les chiffres mentionnés plus haut ne s’appliquent
pas au commerce général. Banana est l'entrepot des
marchandises plovenant du littoral, et la valeur de ce
commerce de transit seul a atteint I’année derniére la
somme de 6 millions de francs.

Quant a la valeur des importations spéciales elle a
été l'année derniére d’environ 12,720,000 francs. Ce
chifire n’est qu’approximatiif; une statistique exacte
des importations n'a pu étre établie jusqu’ici, I'admi-
nistration n’ayant pas cru pouvoir rendre dés mainte-
nant la déclaration de la quantité et de la valeur des
marchandises obligatoire.

Nous croyons devoir signaler a Voltre Majesté que
Yannée courante ne sera pas favorable au progrés éco-
nomique de I’ Fiat. Depuis un an des tdtonnements ont
é1é rendus inévitables en matiére fiscale par suite des
réclamations variées du commerce ainsi que de cir-
constances d’ordre extérieur fort indépendantes de la
volonté de I'Etat. Nous ferons remarquer ea outre
qu'il est humainement impossible d’asseoir, dés le
début, d’'une maniére siire et invariable, le systéme
financier d’une aussl vaste colonie. Cette instabilité,
qui a engendré momentanément une espéce de; malaise
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commercial, isparaitra avec les causes qui l'ont fait
naitre, =t aous avons le ferme espoir que la situation
s'améliorera dés que les questions pendantes auront
€té définitivement réglées.

L'Etat s'est préoccupé d'introduire lusage de la
monnaie; il a adopté un systéme monétaire basé sur
I'unité du franc, et les monnaies qu'il a fait frapper
commencent a étre connues et employées. En 1386
encore la monnaie était & peine employée, méme par
les Européens établis au Congo ; les agents de I’Etat ne
recevaient en Afrique aucune portion de leur traite-
ment, qui était iquidé a leur retour en Europe seuale-
ment. Aujourd’hui, la moitié de ces traitements leur
cst remise en Afrique, et le salaire des-soldats et tra-
vailleurs engagés a la coOte leur est compté en nugé-

‘raire.

Les comptables de I'Etat recoivent le produit des
impbts en monnaie, et payent également en espéces
les mandats émis sur leur caisse par I'autorité supé-
rieure.

La circulation monétaire devient de plus en plus
active dans le Bas-Congo.

Dés le début de 1890, I'admiaistration a pns soln
d’envoyer une certaine quantité¢ de monunaies jusque
dans les stations les plus reculées, dans le but d’en faire
comprendre 'usage aux populations indigénes. Il est
a prévoir que d’ici & peu de temps I'emploi de la mon~
naie se généralisera partout ot pénétre le commerce
européen et que les inconvénients inhérents au eysteme
de I'échange des produits sans intermédiaire monétaire
prendront graduellement fin.

La navigation s’est développée. Votre Majesté sait
qu'il y a cing ans a peine, toute la navigation wmari-



— 199 —

time de I’Etat se concentrait dans le port de Banana,
et que Boma érait regardé comme inaccessible aux
bétiments de mer de fort tonnage. Des sondages effec-
tués par les soins de I'autorité, des essais de navigation
provoqués par elle ont dissipé cette erreur et montré
que tout le Bas-Congo, navigahle jusque Matadi, est
un vaste port ouvert aux plus grands navires.
Diverses dispositions ont été prises pour favoriser la
navigation. Des bouées et des halises marquent les
passes navigables jusqu’a Boma ; le halisage du fleuve
se continue jusque Matadi, téte de ligne du chemin de
fer. Un feu dioptrique éclaire les abords de Banana;
un service de pilotage fonctionne 4 la satisfaction
générale et fournit aux batiments des guides siirs pour
tous les points du bas fleuve; des commissaires mari-

times sont chargés de veiller a la sécurité de la navi- -

gation et de lui accorder toute assistance.

Le service du pilotage comprend un pilote en chef,
un pilote et deux pilotes suppléants ayant tous le certi-
ficat de capitaine au long cours.

1ls ont conduit, en 1833, dans le port de Banana,
123 navires jaugeant 140,033 tonnes, et dans le port
de Boma 22 batiments d'un tonnage total de 25,995.
En 18go, il est entré a Banana 132 navires au long
cours d’un tonnage de 172,920 tonnes, et a Boma
52 batiments de mer jaugeant 69,096 tonnes. Des
navires remontent jusque Matadi. Ces améliorations;
ont pu étre réalisées, tout en réduisant les charges qui
frappaient la marine marchande avant la constitution
de I'Etat. '

C’est ainsi que chaque navire payait autrefois a des
pilotes privés 350 francs plus des frais de port; aujour-
d’hui les droits s’élévent a un total de 150 francs seu-
lement par navire de plus de 500 tonnes.
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Nous terminerons 'exposé de la situation du com-
merce au Congo en indiquant les sociétés belges qui
s’y sont établies depuis 1887; cesont : -

La Compagnie du Congo pour le commerce et 'in-
dustrie, au capital de 1,227,000 francs, a pour ohjet
principal Pétude et la construction et 'exploitation de
chemins de fer et autres voies de communications ter-
restres au Congo.

La Compagnie des Magasins Généraux, constituée
au capital de 600,000 francs, a pour but I'établissement
d’hétels et de magasins généraux, et la consiruction et
Pexploitation de tramways de toute nature.

La Société anonyme belge pour le commerce du
Haut-Congo, dont le capital social s’éléve actuellement
a 3 millions de francs, s'occupe de toutes opérations
commerciales et industrielles, mais principalement de
P’achat d'ivoire et de caoutchouc.

La Compagnie des produits du Congo, qui dispose
d’un capital de 1,200,000 francs, a en vue 'exploitation
d’entreprises agricoles et I'élevage du bétail.

La Compagnie du Katanga, constituée au capital de
3 millions de francs, a pour objet toutes opérations
d’industrie, de travaux publics et particuliers, de
commerce, d’agriculture, de mines et de finance dans
la région du Haut-Congo en amont de Riba-Riba.

Et enfin la Compagaie du chemin de fer du Congo,
au capital de 25 millions de [ranes, dans laquelle le
Gouvernement belge est intéressé jusqu’a concurrence
du 10 millions de francs. :

Les travaux de ce chemin de fer qui, on le sait, doit
réunir par une voie d’environ 4oo kilomeétres les par-
ties navigables du Bas et du Haut-Congo sont en

cours d’exécution depuis dix-huit mois. Un personnel
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qui se compose actuellement de g7 Européens et d’en-
viron 2,000 travailleurs noirs, aprés avoir construit la
gare de Matadi, des habitations el des magasins, ainsi
que des installations maritimes, a commencé les ter-
rassements et la pose de la vote.

La premiére locomotive a éi€ mise a feu le 21 mars
dernier.

Des chantiers en activité fonctionnent actuellement
au confluent et le long de la rive gauche de la riviére
M'Pozo; les culées du pont de 66 métres destiné a.
franchir cette riviére attendent leur tablier métallique;
une brigade d’études opére au dela du massif de Pala-
bala, une autre a poussé ses reconnaissances et achevé
ses travaux jusqu’au dela de la riviére Loufou.

§ V.

Sous le rapport moral et religieux, des progrés sont
aussi acquis. Un nombre de plus en plus considérable
de missionnaires se consacrent a la régénération
morale des noirs et ouvrent des écoles qui pourvoient
au grand intérét de leur instruction. L'Etat compte
environ une trentaine de missions religieuses sur ses
territoires qui sont ouverts a tous les cultes.

La situation de I’Etat, au point de vue de la religion
catholique, a dit au début étre réglée. Le Gouverne-
ment s'attachra & la régulariser et obtint du Saint-
Siége l'afiranchissement de I'Etat de toute ingérence
étrangére en cette matiére. Le Bref pontifical du
11 mai 1888 a érigé le Vicariat apostolique du Congo
belge : ce vicariat, confié a la Congrégation du Ceeur
[mmaculé de Marie de Schent lez-Bruxelles, comprend
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la totalité de nos territoires, & part l'extrémité orien-
tale de P’Etat Indépendant qui est restée attribuée aux
Péres d’Alger, sous le nom de Vicariat apostolique du - -
Tanganika occidental, et les régions du Lunda qu’il est
question de confier & U'ordre des Jésuites. Par décret
du 13 février 1891, la Sacrée Congrégation de la

- Propagande a norumé le premier Provicaire aposto-

lique.

Nous avons a rendre ici hoinmage aux efforts des
missionnaires belges. Ils occupent actuellement plu-
sieurs missions. La premiére, Berghe-Sainte-Marie, a
été créée en 1888 au confluent du Kassar et du Congo;
une seconde a pris place & Noavelle-Anvers, dans la
région des Bangalas; un Iroisitme contingent de
prétres s'est dirigé vers Loulouabourg. D'antres mis-
sions catholiques sont en voie de formation: a Bolombo
(Nouvelle-Gand) et au confluent du Kuango et du
Kassai' (Nouvelle-Bruges). De généreux bienfaiteurs

* prennent a leur charge 'entretien de ces missions, et de

nouveaux dévouements s’annoncent. Des édifices reli-
gieux s'élévent dans le Bas-Congo. Boma est dotée
d’'une église, et des prétres assurent aux fidéles les
devoirs de lenr ministére. '

De nombreux établissements apparténant an culte
protestant se sont également fondés. Les Anglais et les
Ameéricains sont a la téte de ce mouvement. A I'initia~
tive de la mission anglaise The English Baptist
Missionary Society, on doit des établissements a
N'Gombe, Underhill-N'"Tundua, Kinchassa, Lukolela,
Bolobo, N’Gombe-Lutete, Lukungu, Bangalaset Upoto;
une autre mission anglaise The Congo Bololo Mission
est a Molongo. Des sectes américaines sont représentées
parl’American Baptist Missionary Union,aPalabala,
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Lukungu, Léopoldvi}lle, Banza Manteka, Tschoumbin,
Mossemba, Irebo, Equateur; par la Biskops Taylor
Mission & N'Tombe, Vivi, Kimpoko, et par la
Missionary Evangelical Alliance, i N’Gangelo. Des
missionnaires suédoisont leursiége 8 Mukinbungu, etc.
Ces missions protestantes travaillent avec zéle a
I'évangélisation des indigeénes; la plupart ont ouvert
des écoles, fréquentées par les enfants, et enselgnenr
les métiers manuels. LEtat leur accorde son appui et
sa protectlon, nous ne voulons pour preuve de ses
sympathies actives ue le fait que, p[uq nombreuses
que partout ailleurs en Afrique, les mlSSlOnS se sont
établies et maintenues sur les lerritoires de IEtat.

Les entrepmes particuliéres collaborent ainst a
I'ceuvre qui résume toute la tache de 'Etat da Congo :
veiller, commie le dit ’Acte de Berlin, 4 la coaserva-
tion des populations indigénes et a V'amélioration de
lemis conditions morales et matérielles d’existence.
C’est le moment de dire comment 1'Etat a réalisé cette
noble prescription et de rappeler notamment les
mesures prises par lui pour concourir a la suppression
de I’esclavage et de la traite.

L’occasion a déja été fournie, au mois d’octobre 188g,
de soumettre ‘au Roi un rapport qui indiquait les
mesnres législalives priseq pour assurer en droit et en
fait la liberté des noirs placés sous la protection de
I'Etat. 1l rappelait notamment les dmpoc‘,mom édictées
par le Code pénal contre toute atteinte a la liberté
individuelle, contre le trafic, le transport et la déten-
tion d'individus comme esclaves. Il exposait aussi
que, en fait, la protection des noirs et le respect de
leurs droits étaient assurés grice a uune loi spéciale
du 8 novembre 1888, édictée en vue notamment de
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donner aux noirs des protecteurs attitrés, chargés de
prendre, méme d’office, la défense de leurs intéréts,
d’empécher les abus dans les engagements et de
garantir la sincérité et la liberté des contrats.

Déja alors nous avions la satisfaction de constater
que, grice a ces mesures tutélaires, I’esclavage avait
disparu des localités du Bas-@ongo. Il n’y est plus
aujourd’hul un parlmuher qui pourrait tmpunement
violer la liberté d’antrui. Quelques rares cas ont été
déférés aux tribunaux; ils sont isolés.

« Tl reste », disait le rapport que nous rappelons, a
» étendre de plus en plus en fait I'application de ces
» dispositions humanttaires aux régions qui se trou- -
» vent encore en dehors de I'influence directe et immsé-
» diate des pouvoirs publics. » Cest la tache qui se
poursuit actuellement; son accomplissernent ne peut
étre eenvre d’un jour, mais il serait injuste de ne pas
reconnaitre les résultats acquis. Ils sont la conséquence
nécessaire de la consolidation de Vautorité de I'Etat
dans les territoires plus éloignés. Les rapports qui nous
parviennent du Haut-Congo nous montrent que la ot
les agents de I'Etat exercent une action suffisante, la
pratique de l'esclavage diminue. :

L’Etat cherche a amener la suppression du com-
merce des esclaves non seulement par des. poursuites
directes, mais encore par des mesures qu’il considére
comme ¢éminemment préventives : nous voulons dési-
gner celles qu’il a prises pour enrvayer le trafic des
armes a feu et le commerce des spiritueux.

La Conférence de Bruxelles a mis en relief les consé-
quences funestes de ce commerce sur les populations
natives. Elle a édicté a ce sujet des dispositions epe-
ciales dont I'Etat du Congo avait déja inscrit les prin-
cipes dans sa législahion.
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Deux décrets des 11 octobre 1888 et 28 janvier 1889
ont interdit dans tout le territoire de I'Etat I'introduc-
tion et le trafic des armes perfectionnées et de leurs
munitions, et 'défendu d’imporier des armes a feu
quelconques dans le Haut-Congo et ses affluents, en
amont du confluent de I’Oubanghi, et dans le hassin
du Kassal. Les instructions données pour 'exécution
de ce décret ne permettaient aucune tolérance; aussi
des saisies d’armes ont-elles été opérées a charge de
maisons de commerce. .

D’autre part, I'Etat a cherché a réduire, autant que
possible, les ravages dus a 'importation illimitée des
boissons alcooliques, en prohibant absolument leur
introduction et leur trafic dans les territoires de I'Etat
situés an dela de la riviére Inkissi, et en en taxant le

débit dans les régions du Bas-Congo o les nécessités .

du commerce ne permettaient pas de le supprimer
. radicalement.

En établissant dés le mois de juillet 1890 les taxes
de licence sur le débit des spiritueux, 'Etat répondait
aux veeux philanthropiques formulés a la Conférence
de Bruxelles en vue de restreindre la consommation
des alcools parmi les populations indigénes. Nos voi-
sins n’ayant pas cru utile de prendre les mémes dis-
positions restrictives de la vente des boissons alcoo-
liques, des factoreries se sont fermées chez nous et le
négoce s'est porté vers les territoires limitrophes, &
notre détriment. Nous aurons des mesures & proposer
a Voire Majesté pour remédier a ['état actuel des
choses, afin de concilier les intéréts du Trésor, de I'hu-
manité et du commerce, qui sont en cette matiére trés
divergents. ,

Ces inconvénients n’ont pas empéché I’Etat de pour-

b et



.

e B

L AR

— 206 —

suivre sa campagne. Il a pensé qu'il ne suffisait pas
d’édicter des prescriptions contre les faits d’esclavage
et d’enrayer théoriquement le trafic des armes et des
spiritueux; pour que ces dispositions eussent un ré-
sultat pratique, il était indispensable que la surveil-
lance fit incessante et le contrdle sérieux; aussi a-t-il
été pourvu a une série de mesures destinées a assurer
en fait le respect des lois : telles que I'inspection des
batiments et embarcations circulant sur le fleuve, et la
surveillance des caravanes venant de 'intérieur ou s’y
rendant. Le transport d’esclaves, le passage des armes
vers les régions contaminées par la traite, I'tntroduc-
tion des spiritueux sont rendus ainsi difficiles, si pas
impossibles.

L'effet de ces mesures antiesclavagistes n’est natu-
rellement pas général; dans le Haut-Congo, cette poli-
thue n'a pu donner des résuliats apprecnables que la
ot Pautorité de I'Etat est représentée par des ageats
suffisamment soutenus pour 'imposer. Ce n'est que
dans les territoires acquis a U'influence des stations, le
long des voies navigables ou la police est faite couram-
ment par les steamers, que le commerce des esclaves et
la traite commencent a étre battus en bréche. Dans les
régions de l'est et dn nord-est de I'Etat, notamment,
les chasseurs d’hommes ne rencontrent pas les mémes
obstacles et leurs méfaits ne peuvent pas étre tou]ours
chdtiés.

Toutefois 1 encore I'Etat a organisé une chaine de
postes défensifs contre les envahissements des esclava-
gistes. Depuis le Sankourou jusqu'a I'Ouellé, il a fondé
des camps fortifiés que les chasseurs d’hommes ont en
vain essayé de franchir. A Lousambo, sur le Sankuru,
la garnison d’un de ces camps, d’une force de cing cents




hommes de 'armée réguliére, assistée de colonnes d’in-
digénes qui €étaient venues se réfugier sous sa protec-
tion, a remporté, sous le commandement d’officiers
belges, de sérieux succés contre des bandes d’Arabes
qui ont été repoussées vers l'est et dispersées. Au
confluent de I’Arouwimi et du Congo, le camp établi
a Basoko a tenu en respect d’autres bandes menacantes
qui n’ont pu le franchir. Les esclavagistes, voyant le
passage fermé de ce col€, se sont alors portés vers le
nord, vers I'ltimbiri et 'Ouellé, mais 1a ils se sont
trouvés en présence de nos forces qui les ont refoulés.

I1 est indispensable de renforcer cette ligne d’arrét
et d’en multiplier les postes. Les agents de IEtat dans
ces parages s’y emploient activement. De I'Itimbiri a
I’'Ouell$, on a fondé les postes d’Ibemho, Mugango,
Acouettana, M’pozcko, Oungouetra, Djahbir-Bendja,
Bassoah, Bassali, Bakoundada, Bankongolia. Sur ’'Ou-
banghi et le M'Bomou, la défense a été consolidée par
la création des postes de Zongo, de Mokoanghay, Ban-
zyville, Yakoma, Bangasso.

D’heureux succés ont été obtenus. Les populations
natives, jusqu’alors terrorisées par les Arabes et vivant
dans une crainte perpétuelle, viennent actuellement se
grouper autour de ces postes, y fonder des villages a
demeure permanente et apprennent de leurs nouveaux
alliés & détendre leur vie et leur liberté. De nomhreux
indigénes, réduits en captivité par les Arabes, ont été
rendus a leurs foyers. Les chefs de certains postes sur
I'Itimbiri écrivent qu'on se fait difficilement une idée
de I'empressement avec lequel les indigénes accourent
auprés d’eux, s’y installent et forment des agglomé-
rations résistant a I'ennemi commun. La o, lors de la
fondation d’un poste existent dix cases & peine, on en
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compte plusieurs milliers au bout de peu de temps.
C'est par centaines que chaque jour les indigénes
viennent ainsi se masser sous la direction du blanc.

Citons, entre autres, ce passage d'un rapport du
commandant du camp de’ Arouwimi, rendant compte
d’un de ses voyages de surveillance : « Quelle fut ma
» surprise & Bankongolia (sur le Loulou, affluent de
» I’Arouwimi); la onril y a trois mois )’installaile poste,
» c’était la forét; awourd'hui j’assistais a un défilé
» interminable d’hommes armés de lances : ils étaient
» plus de quinze cents. C'était le chef Ibongo et sa
» tribu, originaires du nord de I'Ttimbiri. Il y a deux
» ans ils avaient été emmenés par les Matambas-tam-
» bas (Arabes). Dans ces derniers temps, ils étaient
» venus se réfugier auprés du poste, et ils me sup-
» pliaient de les laisser retourner dans leur pays. Je
» fus heureux de pouvoir les délivrer et le lendemain
» ils repassaient le Loulou. La libération de deux
» mille malheureux, obtenue sans tirer un seul coup
» de fusil, est un fait trop satisfaisant pour que je ne
» fasse pas partauGouverneur dela joieque je ressentis
» en assistant au départ de la caravane. »

Le courrier qui vient de nous parvenir apporte
des rapports concordants, d’on 1l résulle que non seule-
ment le mouvement en avant des Arabes a été enrayé,
matis que ceux-ci commencent méme a se replieret a
abandonner des régions ou 1ls s’étaient tnstallés : ils ont
notamment quitté les bords de U'Itimbiri et de 'Ouellé
et ont repasse I’ Arouwimi.

C’est ainsi qpue la lutte se continue contrel’esclavage,
le plus souvent pacifique, parfois aussi plus énergigue.
A coup siir, ce n’est pas du jour au lendemain qu’une
ceuvre telle s'accomplit; il faut attendre beauconp



de ’avenir et de la constance de I'effort; nous n'avons
pas a dissimuler non plus qu’une tiche aussi lourde
exige des ressources ahondantes et des moyens d’action
concordants. Nous sommes heureux de payer ici un
juste tribut d'éloges a I'aide de la Sociéié antiesclava-
giste de Belgique en vue de nous seconder. Un résultat
esl dés maintenant. acquis : c'est que les chasseurs
d’hommes ont été confinés dans une région circon-
scrite, et que l'invasion arabe, qui s'avancait conqué-
rante, est arrétée du nord au sud de nos territoires.
Les camps, établis a grands frais par I'Etat, ont enrayé
le courant, I'ont empéché de descendre le Congo, de
franchir le Pool et de menacer jusqu’aux possessions
limitrophes. L’Etat n’eht-il atteint que ce, résultat,
il eiit bien mérité de la civilisation et de ’humanité.

Le jour o le péril esclavagiste sera conjuré, les
populations déshéritées du fleuve supérieur seront
appelées, elles aussi, & inaugurer une ére nouvelle de
développement matériel et moral, a I'instar des tribus
du Bas et du Moyen-Congo. Ici, en effet, le progrés
est indéniable. Lentement mais sirement, le noir se
transforme ; son horizon intellectuel s’élargit, ses sen-
timents s'affinent. Mille faits, en apparence insigmi-
fiants, marquent’étape franchie. Le noir a aujourd’hui
sa place marquée la on, il y a dix ans, on n’eiit pas
songé a l'utiliser. On le voit, au gré de ses aptitudes,
commis dans |’administration, facteur des postes,
magasinier dans les factoreries, pilote ou matelot sur
les hateaux du haut et du bas fleuve, ailleurs forgeron, -
mécanicien, riveur, scieur de long ou briquetier. Por-
teur dans la région des cataractes, terrassier sur la
ligne du chemin de fer, il offre ses bras et son labeur
lorsque la rémunération donne satisfaction aux hesoins
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nouveaux qut lui sont nés. Commergant avant tout, il
devient de goiits plus délicats dans I'acceptation des
marchandises d’échange : telles étoffes, tels tissus, de
couleurséclatantes mais de qualités médiocres, autrefois
recherchés, n'ont plus cours aujourd’hui et doivent
étre remplacés par des articles de meilleur choix. Il
accepte la monnaie; il connait méme le papier-monnaie,
car nombre d’achats se réglent au moyen de bons ou
de moukandes qui sont touchés ensuite chez le traitant
européen. Il a la conscience de sa personnalité, réclame
hautement le redressement des griefs dont il croit
avoir a se plaindre. Devenu plus sociable, il recoit
sans défiance dans sa case |’étranger et le voyageur.
Il commence & répudier d'anciennes coutumes primi-
tives, telles que la casque ou I'épreuve du poison. Il
envoie ses enfants aux écoles des missionnaires, et, pour
le pousser daus cette voie; I'Etat a inauguré un systéme
de colonies d’enfants dont la population se développe
rapidement, notamment a Berghe-Sainte-Marie. Le
fétichisme, enfin, commence a perdre des adhérents
et le prosélytisme religieux s’exerce non sans succés.

La légende du négre véfractaire a tout pexfectionne-
“ment n’a plus que faire en présence de cette expérience.
Nous pouvons considérer comme acquis que l'indi-
geéne, bien conduit et bien dirigé, estapte a s'assimiler
la civilisation. Nous gardant de tout optimisme, nous
ne nous dissimulons pas qu'il reste beaucoup a faire
pour mtroduue, par étapes successives, cette civilisa-
tion jusqu’aux frontiéres de I’ Etat. Mais les faits nous
autorisent a croire a la possibilité d’un tel résultat, qui
est le but final de l’entrepnse de Votre Ma]este.
L'Etat du Congo, depuis six ans qu’il est créé, n'a pas
failli a sa tache.
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('est au temps et a la persévérance qu’il incombe

de couronner Yeeuvre, et ce sera a la Belgique qu'il
appartiendra de 'accomplir si elle le veut.
Nous sommes, avec le plus profond respect,

SigE,
de Votre Majesté,
les trés dévoués et trés obéissants serviteurs,

Epx. Van ErrvEeLoe,
Cax. JanssEn.

Bruxelles, le 16 Juillet 18q1.

Bruxelles, imprimerie de F. Havez
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGERES.

Convention enire PEtat Indépendant du Conge et le
Portugal pour la délimitation de leurs sphéres de
souverairelé respectives dans la région du Lunda.

Sa Maseste LE Ror-Souverain pE r'Erat INpepEN-
pant by Conco,

et
Sa Masesté e Roi pE PorTucAL BT DES ALGARVES,

animés du désir de resserrer par des relations de bon
voisinage et de parfaite harmonie les liens d’amitié
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qui existent entre les deux pays, ont résolu de conclure
a cet effet un traité spécial pour la délimitation de
leurs sphéres de souveraineté et d’influence respectives
dans la région du Lunda, et ont nommé pour leurs

-Plénipotentiaires, savoir :

Sa Majesté le Roi-Souverain de I’Etat Indépendant
du Congo :

M. Edouard de Grelle Rogier, Envoyé Extraordi-
naire et Ministre Plénipotentiaire, munt de Ses
pouvoirs, Officier de 1'Ordre de Léopold, etc. ;

Sa Majesté le Roi de Portugal et des Algarves :

M. Carlos Roma du Bocage, Député, Major de
I’Etat-Major du Génie, Son aide de camp honoraire,
Chevalier de I'Ordre de Saint-Jacques, etc.,

Lesquels aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs,
trouvés en bonne et due forme, sont convenus des
articles suivants :

ARTICLE PREMIER.

Dans la région du Lunda les possessions de Sa
Majesté le Roi de Portugal et de Sa Majesté le Roi-
Souverain de I'Etar Indépendant du Congo sont déli-
mitées de la maniére suivante :

1° Par le thalweg du cours du Cuango depuis le
6 degré de latitude sud jusqu’au 8° degré; par le
8¢ paralléle jusqu'a son point d’intersection avec la
riviére Kuilu; par le cours du Kuilu dans la direction
du nord jusqu'au 7° degré de latitude sud; par le
~¢ paralléle jusqu’a la riviére Cassai;
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2° Il est entendu que le tracé définitif de la ligne de
démarcation des territoires compris entre le 7° et le
8¢ paralléle de latitude sud depuis le Cuango jusqu’au
Cassai sera exécuté ultérieurement en tenant compte
de la configuration du terrain et des limites des Etats
indigénes.

Les Etats de Maxinge (Capenda) et de Cassassa dont
la frontiére septentrionale longe le 8¢ paralléle depuis
la rive droite du Cunango jusqu'au cours du Kuilu,
celui d’ Amucundo (Caungula) ayant pour limite occi-
dentale la rive droite de ce dernier cours d’ean et tou-
chant au 7¢ paralléle, ainsi que I'Etat de Mataha
{Ambinge) qui s’étend vers la méme latitude et aboutit
a la rive gauche du Cassal resteront sous la souverai-
neté de Sa Majesté le Roi de Portugal et des Algarves.

Les Etats de Mussuco (Cambongo) et d'Anzovo
dont la frontiére méridionale longe le 8¢ paralléle
depuis le Cuango jusqu’au Kuilu et ceux de Cassongo
(Muene Puto) Tupeinde {Muata Cumbana) et Turuba
(Mai Munene) resteront soumis a la souveraineté de
Sa Majesté le Roi-Souverain de 'Etat Indépendant
dn Congo; .

3¢ Par le thalweg du Cassai depuis le point de ren-
contre de cette riviére avec la ligne de démarcation
mentionnée au paragraphe précédent jusqu’a I'embou-
chure de celui de ses affluents, qui prend naissance
dans le lac Dilolo et par le cours de cet affluent
jusqu’a sa source. La région a I'ouest du Cassai appar-
tiendra au Portngal; la région orientale & IEtat Indé-
pendant du Congo; :

4° Par la créte de partage des eaux du Zaire {Congo)
et de celles du Zambése yusqu’a son intersection avec
le méridien de 24° longitude est de Greenwich.
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ARTICLE 2.

Une commission composée de représentants des
Hautes Parties contractantes, en nombre égal des deux
cotés, sera chargée d’exécuter sur le terrain le tracé de
la frontiére, conformément aux stipulations précé-
dentes. Ces commissaires se réuniront a 'endroit qui
sera ultérieurement fixé de commun accord et dans le
plus bref délai possible aprés 'échange des ratifications

du présent traité.

ARrTICLE 3.

Les sujets portugais dans les territoires de la région
du Lunda, placés sous la souveraineté de I’Etat Indé-
pendant du Congo, et les sujets de ’Etat Indépendant
du Congo dans les territoires de cette méme région,
placés sous la souveraineté du Portugal, seront respec-
tivement, en ce (ui concerpe la protection des per-
sonnes et des propriétés, traités sur un pied d’égalité
avec les sujets de Pautre Puissance contractante.

ARTIGLE 4.

Les deux Hautes Parties contractantes s’engagent,
a défaut d’une entente directe, & recourir & I'arbitrage
d’une ou de plusieurs Puissances amies pour le régle-
ment de toutes les contestations auxzquelles le présent
traité pourrait donner lieu, qu’il s’agisse de 'interpré-
tation de ce trailé ou du tracé des frontiéres sur le
terrain.

ARTICLE 5.

Le présent traité sera ratifié et les ratifications en



seront échangées & Lisbonne aussitdt cque faire se

pourra .

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs ont

signé le présent traité et y ont apposé le sceau de leurs
armes.

Fait a Lishonne, le vingt-cing mai mil huit cent
(uatre-vingt-onze.
(S.) Ep. pE GreLLE ROGIER. (8.) CarLos Roma pbu Bocage,
(L.S) (L. S.)

Les ratifications ont été échangées & Lisbonne le
1% aofit 1891.
Pour copie conforme :

L’Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangeres,

Eom. Vax EeTveLbE.

Convenlion entre I'Etat Indépendant du Congo et le
Por{ugal pour régler certaines dilfieultés relatives
a leurs (vontidres dans le Bas-Congo.

—_—

Sa Masesté L Rot-Souveramy pe L’Erar InpEpeN-
pant pv Conco,

et

Sa Maseste Tres-FinkLe te Ror pe Porrtucar ET
DES ALGARVES,

convaincus d’'une part de la haute utilité, autant dans
I'intérét des deux Etats que dans celui de I'ceuvre de
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la civilisation et du progrés en Afrique, de s’assurer
une plus facile, plus cordiale et partant plus efficace
coopération dans la réalisation de Leurs desseins
humanitaires et civilisateurs; animés, d’autre part,

d’un égal désir de resserrer encore les rapports d’amiti¢
existants entre les deux Etats, ont décidé de nommer
des Plénipotentiaires avec les pouvoirs nécessaires pour
discuter, arréter et signer une Convention dans
laquelle seraient réglées par voie de transaction ami-
cale et directe certaines divergences et difficultés
survenues a 'occasion du travail de délimitation prévu
a l'article 4 de la Convention intervenue & Berlin, a
la date du 14 février 1885, entre le Portugal et I’ Asso-
ciation Internationale du Congo; et ont nommsé en
cette qualité et & cet effet, & savoir :

Sa Majesté le Roi-Souverain de I'Etat Indépendant
du Congo,

le sieur Edmond Van Eetvelde, Son Administrateur
Général des Départements des Affaires ]f:lrangéres et
de V'Intérieur, Officier de Son Ordre de Léopold,
décoré de 1'Ordre de la Couronne Royale de Prusse
de 2° classe, avec plaque;

Sa Majesté le Roi de Portugal et des Algarves,

le sieur Hem'ique' de Macedo Pereira Coutinho,
comie de Macedo, Grand-Croix de !'Ordre de Notre
Seigneur Jésus-Christ, Commandeur de 'Ordre de
Notre-Dame de la Conception de Villa Vigosa, Grand-
Croix de ’Ordre Royal et distingué de Charles III et
des Ordres d'Isabelle la Catholique et du Mérite Naval
d'Espague, de la Couronne d’Italie, de I'Etoile Polaire
de Suéde, de Pie IX, du Soleil Levant du Japon et de
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la Rédemption de Libéria, Grand Officier de la Légion
d’Honneur et Officier d’Instruction Publigue de
France, Pair du Royaume, Ministre d’ Etat Honoraire,
Membre de la section permanente du Conseil de
I'Instruction Publique, Professeur titulaire de PEcole
Polytechnique de Lisbonne, du Conseil de Sa Majesté
Trés-Fidéle et Son Envoyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaire prés de sa Majesté le Rol des Belges;

Lesquels, aprés s'étre mutuellement communiqué
leurs pleins ponvoirs, trouvés en honne et due forme,
sont convenus des arhicles snivants :

ArricLe 1.

Sa Majesté le Roi-Souverain de I'Etat Indépendant
du Congo et Sa Majesté Trés-Fidéle le Roi de Portugal
et des Algarves adoptent, en partie a titre de rectifica-
tion et en partie 2 titre de détermination plus précise
des frontiéres de leurs possessions ou territoires limi-
trophes dans I'Afrique occidentale, définies dans les
2¢, 3¢, 4%, 5¢, 6%, 7° el 8¢ (avant-dernier) alindas de 'ar-
ticle 3 de la Convention intervenue a Berlin entre le
Portugal et I'Association Internationale du Congo, en
date du 14 février 1885, les délimitations fixées aux
deux articles qui suivent, sous les numéros IT et III.

ArticLe Il

La partie de la frontiére définie dans les z¢, 3¢, 4¢ et
5¢ alinéas de P'article 3 de la susdite Convention du
14 février 1885, est 1empla<.ée par la ligne brisée dont
la description suit :

Une droite joignant un point pris sur la plage, a
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300 métres au nord de la maison principale de la fac-
torerie hollandaise de Lunga, a 'embouchure de la
petite riviére de Lunga dans la lagune du méme nom.

Le cours de la petite riviére de Lunga jusqu'a la
mare de Mallongo, — les villages de Congo, N'Conde,
Tema, etc., restant a I'Etat Indépendant du Congo,
ceux de Cabo Lombo, M'Venho, Iabe, Ganzy, Taly,
Spita Gagand)jime, N’goio, M'To, Fortaleza, Sokki,etc. ,
an Portugal;

Le cours des riviéres Venzo et Lulofe jusqu’a la
source de cette derniére sur le versant de la montagne
Nime-Tchiama;

Le paralléle de cette source jusqu’a son intersection
avec le méridien du confluent du Luculla et de la
riviere appelée par les uns N'Zenze er par d'autres
Culla-Calla;

Le méridien ainsi déterminé jusqu’a sa rencontre
avec la riviére Luculla;

Le cours du Luculla jusqu’a son confluent avec le
Chiloango (Luango-Luce).

| Agricee IIT.

La définition partielle de frontiéres posée aux 6¢, »*
et 8¢ alinéas de D'article 3 de la susdite Convention du
14 février 1885 est interprétée, précisée et rectifide
dans les termes suivants :

Dans le fleuve Congo (Zaire) et depuis son embou--
chure jusqu’au paralléle passant & 100 métres au nord
de la maison principale de la factorerie de Domingos
de Souza & Nokki, la ligne séparative des eaux appar-
tenant respectivemnent aux deux Etats sera la ligne
moyenne du chenal de navigation généralement suivi
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par les bitiments de grand tirant d’eau, ligne qui
actuellement laisse & droite et comprises entre cette
ligne et la rive droite du fleuve, notamment et entre
autres, lesiles fluviales nommées Bulambemba, Mateba
et ile des Princes, el a gauche et comprises entre cette
ligne et la rive gauche du fleuve, notamment et entre
autres les iles fluviales connues sous les noms de Buli-

coco et iles de Sacran Ambaca, et & partir de l'inter-

section de cette Iigue moyenne avec le susdit paralléle,
ce méme paralléle jusqu’a son point d’i mtersectlon avec
la rive gauche du fleuve; '

A Nokki la frontiére suivra une droite joignant
ce dernier point sur la rive gauche du Congo (Zaire)
A un autre point pris a 2,000 métres i V'est de la méme
rive sur le paralléle passant par les fondations de la
maison de la résidence de Nokki, actuellement en
construction ;

A partir de ce dernier point la frontiére suivra ce
méme paralléle de la résidence de Nokki jusqu’a son
intersection avec la riviére Kuango (Cuango).

Toutes les iles fluviales du Congo (Zaire), nomina-
lement mentionnées ou non dans le corps du présent
article, mais situées de fait, les unes entre la ligne
moyenne du chenal actuel de navigation et la rive
droite du fleuve, les autres entre cette méme ligne et
la rive gauche appartiennent définitivement et indé-
pendamment de tout déplacement éventuel du chenal,
les premiéres a PEtat Indépendant du Congo, les
secondes au Portugal.

ArticLe 1V,

Les Hautes Parties contractantes sont également

G

f e g

et



convenues d'adopter les dispositions fiscales dont les
bases suivent :

a) Le produit brut des droits de sortie qu’elles per-
cevront sur les marchandises exportées par les riviéres
Chiloango (Luango-Luce), Luali, Luculla et Lubuzzi
sera partagé entre les deux Gouvernements dans la
proportion des recettes brutes de méme espéce respec-
tivement effectuées en 18qgo, a leurs bureaux de dounane
de N’Zobé et de Landana.

) Le mode selon lequel ces droits seront pergus et
effectivement partagés sera déterminé par un régle-
ment a élaborer de commun accord entre les deux
Gouvernements dans le plus court délai possible.

¢) Les dispositions fiscales contenues dans le présent
article resteront en vigueur pendant une période de
cing années, & partir du jour de la mise a exécution
du réglement prévu a l'alinéa 5) ci-dessus, et demen-
reront en vigaeur pendant des’ périodes successives de
cinq années, si elles ne sont pas dénoncées par l'une
- ou Vautve des Hautes Parties contractantes un an avant
Pexpiration de chaque période.

ArticLe V.

Les Hautes Parties contractantes s’engagent a
prendre de commun accord, dans le plus bref délai
possible, les mesures nécessaires pour faire exécuter
sur le terrain le tracé de la frontiére tel qu'il résulte de
la présente Convention.

En attendant que ce travail soit exécuté sur les lieux
et approuvé par les deux Gouvernements, Elles
s'obligent & maintenir dans les territoires en litige le
statu quo tel qu’il y est pratiqué actuellement.
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Anrmicte VI.

Les Hautes Parties contractantes s’engagent, a défant
d’une entente directe, a recourtr a I’arbitrage d’une ou
de plusieurs Puissances amies pour le réglement de
toutes les contestations auxquelles la présente Conven-
tion pourrait donner lieu, qu'il s’agisse de I'interpré-
tation de cette Convention.ou du tracé des frontiéres
sur le terrain.

ArticLe VII.

Cette Convention sera ratifiée et les ratifications en
seront échangées dans un délai de trois mois.

En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs Pont
signée et y ont apposé le cachet de leurs armes.

Fait en double expédition & Bruxelles, le vingt-
cinquiéme jour du mois de mai mil huit cent quatre-
vingt-onze.

(s.) EoM. Van EeTvELDE. (s.) pe Macepo.

(L. S.) (L. S.)

Les ratifications ont été échangées a4 Lishonne le
1~ aont 18gr.
Pour copie conforme :
L’ Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangeres,

EpuM. Van EETvELDE.
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Ordre Royal du Lion.

¢

4

LEOPOLD II, Ror pes Betoes,

SouveraiN pE L'Erat Inpérenpant ou Conco,

E A tous présents et a venir, Sarvr ;-

i Revu le décret du g avril 1891, instituant I'Ordre
t Royal du Lion;

£ Sur la proposition de Notre Administatenr Général
L]

¥ du Département des Affaires Etrangeres,

:

h

' Nous avons décrété et décrélons :

3 ARTICLE PREMIER.

LAS

£ L'Ordre Royal du Lion se compose de six grades
dénommeés comme suit :

Grands-Croix;

g Grands-Officiers;

: Commandeurs;

L Officiers;

Chevaliers;

o Meédaillés.

= : ARTICLE 2.

% La décoration de I'Ordre consiste en une croix
pattée en or, a croisillons émaillés de blanc, brodés
) d’or et d’émail bleu et séparés par deux CC d’or eatre-
B lacés. Le centre contient, d’un cdté un lion or cou-

ronné sur fond bleu entouré d’un cercle or portant la
devise : « Travail et Progrés » et émergeant d’vn
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second cercle ondulé en or bordé d’émail bleu; de
Uautre coté, un écusson en émail rouge portant deux

LL et une S d’or entrelacées, sommées de la couronne’

royale.
Le bijou est surmonté de la couronne royale.

Armicee 3.

Le ruban de1’'Ordre est rouge amarante moiré avec
lisérés azur coupés au milieu d’une raie jaune pale.

ARTICLE 4.

Les Grands-croix portent, avec la plaque, soit le
cordon, soit le collier, selon ce que détermine le décret
de nomination.

La plaque, de go milliméires, est 4 huit rayons en
argent, formés alternativement de cinq et de trois filets
doubles d’argent, séparés par des canaux d’or. Elle
est chargée, au milieu, du lion d’or sur fond bleu
émaillé, dans un cercle or portant la devise : « Tra-
vail et Progrés » et bordé a I'intérieur et & 'extérieur
d’'un cercle d’argent, le tout émergeant d’un second
cercle ondulé en or, bordé d'émail bleu. Elle se porte
du c6té gauche de Ja poitrine.

Le collier est en or, composé de trois parties qui
s'alternent savoir : la couronne — deux LL et une §
entrelacées — et le médaillon hord€ de bleu et portant
au centre, sur fond bleu, dans un oval or, le lion d’or
couronné. Le bijou de I'Ordre est suspendu au collier.

Le cordon se compose d’un ruban large de 11 cen-
timétres auquel est suspendu le bijou de I'Ordre et
descendant de 1'épaule droite vers le coté gauche.

Les Grands ofciers portent une plaque d’un dia-

B YR ‘L . .
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metre de 85 millimétres, consistant en une croix
d’argent & huit pointes pommelées avec, entre les
croisillons, des rayons formés de trois filets doubles
d’argent, et chargée au milieu du méme écusson que
la plaque des Grands-Croix.

Les Commandeurs portent en sautoir autour du cou
la croix de I'Ordre d’un diamétre de 5o millimétres
suspendue & un ruban large de 45 millimétres.

Les Officiers portent la croix d’or de 40 millimétres,
suspendue a un ruban de 36 millimétres, surmontée
d’une rosette.

La rosette est commune aux (uatre premiers grades,
lorsqu’ils ne sont pas revétus de leurs autres insignes.

Les chevaliers portent la croix de ’Ordre en argent
de 4o millimétres, suspendue 3 un ruban de 36 milli-
meétres.

Les Médaillés portent une médaille de 3o milli-
métres. La médaille, selon ce que détermine le décret
de nomination est, de 1™ classe, en or; de 2¢ classe,
en argent ; ou de 3¢ classe, en bronze.

La médaille porte an centre le lion or couronné sur
fond bleu, entouré de la devise : « Travail et Progrés. »
Elle est suspendue 2 un ruban de 36 millimétres.

Le ruban ne peut étre porté détaché de la médanlle.

ARrTiCLE 5.

La déchéance pour cause d’indignité bu de condam-
nation pénale peat étre prononcée par décret du Roi-
Souverain, pris sur un rapport motivé.

ArTICLE 6.

. Notre Administrateur Général du Département des
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Affaires Kirangéres est chargé de 'exécution du pré-
sent décret qui entre en vigueur ce jour.
Donné a Ostende, le 28 juillet 8gz.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Général
du Département des Affaires Etrangéres,

Eom. Vax EgrveLpe.

Encombrements de la voie pnblique.

Le GouverNevr GENERAL,

Vu les pouvoirs que lut confére I'article-7 du décret

du 16 avril 1887
Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Seront punis de 10 a 100 francs d’amende :

1° Ceux qui, sans nécessité ou sans permission de
Pautorité locale, auront embarrassé les rues, les places
ou toutes autres parties de la voie publique, soit en y
laissant des matériaux, des marchandises ou d’autres
objets quelconques, soit en y creusant des exca-
vations;

2° Ceux qui auront négligé d’éclairer les matériaux,
les marchandises ou autres objets quelconques gu’ils
ont déposés ou laissés dans les rues, places on autres
parties de la voie publique, ou les excavations qu’ils y
ont crensées en cas de nécessité on avec la permission
de l'autorité compétente ;

3° Ceux qul auront exposé ou abandonné sur la voie
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publique ou & proximité des habitations des choses de
nature & nuire par des exhalaisons insalubres.

ARTICLE 2.

Le présent réglement entrera immédiatement en
vigueur 8 Boma, Banana et Matadi.

Boma, le 24 novembre 18go.

L'Inspecteur d’Etat
- de Gouverneur Général,

C. CoquiLHAT,

Réglementation de Fabatage du gros bétail.

Le Gouverneur GEngrar av Conco,

Vu larticle 7 du décret du 16 avril 1887,
Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Il est interdit d’abattre et de dépecer des hétes de
gros bétail ailleurs que dans les endroits autorisés par
le Gouverneur Général ou le Commissaire de district
délégué a cette fin.

ARTICLE 2.

Le Commissaire de district pourra prescrire, dans
Pintérét de la salubrité publique, toutes les mesures
qu’tl jugera utiles, telles que le dallage des endroits
ol les bétes sont abattues, le lavage a grandes eaux
des dalles aprés chaque abatage, I'enfouisserent des
vidanges et résidus, ete.
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ArriciLe 3.

Il est interdit de dépecer des bétes mortes de maladie
" pu reconnues malades. :

ARTICLE 4.

Les médecins et vétérinaires de 1'Etat pourront en
tout temps visiter les enclos ol sont parquées les bétes
destinées & I'abatage, procéder ‘a 'examen des bétes et
s'opposer, le cas échéant, & ce qu’elles soient abattues.

Ils pourront également assister a l'abatage et an
dépécement des bétes et faire les diligences nécessaires
auprés des autorités compétentes pour que les viandes
impropres a la consommation ou suspectes soient
saisies et enfouies.

ARTICLE 5.

Le présent arrété sera exécutoire a Banana, Matadi
et Boma & partir du 15 mai prochain.

Boma, le 19 avril 18gr.

Le Vice-Gouverneur Général
{]- de Gouverneur Genéral,

VV AHIS.

Concession de brevet.

Ensuite d’une demande déposée le 13 juillet 1891,
un arrété de I’ Administrateur Général du Département
des Affaires Etrangéres, endate du méme jour, concéde
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1

& M. Charles Bourdon, & Paris, un brevet d’impor-
tation pour un « systéme de poleaux télégraphiques
réalisant une fabrication et un montage trés écono-
micues ».

DEPARTEMENT DE LINTERIEUR.

Reerutement de la force publique.

LEOPOLD II, Ror pes Bewces,
Souveramv pE L'Erat INDEPENDANT DU Conco,
A tous présents et & venir, SaLut :

Considérant qu'il importe d’organiser dans e terri-
toire de I'Etat le recrutement d'une armée nationale;
Sur la proposition de Notre Conseil des Administra-
teurs Généraux et de I'avis de Notre Conseil supérienr,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Le recrutement de ’armeée réguli’ére a lien par des
engagements volontaires et par des levées annuelles.
Le contingent a recruter est déterminé par Nous.

ARTICLE 2.

Le Gouverneur Général ordonne les levées annuelles
destindes a compléter les cadres dans les limites du
contingent fixé par Nous,
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AnTticre 3.

Le Gouverneur Général détermine annuellement les
districts oi s’opére la levée ainsi que la proportion a
fournir par chacun; il désigne également dans chaque
district les localités on s’opére la levée ainst que la
proportion a fournir par chacune.

ARTICLE 4.

Le mode suivant lequel s’opére la levée est déter-
miné par le Commissaire du district de commun accord
avec le chel indigéne. Elle a lieu autant que possible
par voie de tirage au sort.

ArTICLE 5.

Nul ne peut étre incorporé avant I'dge de quatorze
ans révolus, ni aprés 'dge de trente ans accomplis,

ArticLe 6.

La durée du service actif est de cingq ans, A Pexpi-
ration de ce terme, les hommes font pendant deux ans
partie du cadre de la réserve.

~ AmrTICLE 7.

Tout homme incorporé dans I'armée réguliére est
immatriculé dans les contréles de la force publique. 11
lui est délivré un livret du modéle arrété par les régle-
ments sur les services et la comptabilité de la force

publique.
_ Armcie 8.

Tout homme incorporé en vertu des articles 2, 3, 4,
du présent décret est entretenu et équipé aux frais de

I’Etat.
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Il touche une solde journaliére de vingt et un cen-
times; le tiers de cette somme peut lui étre retenu pour
Iui étre bonifié a I'expiration de son terme de service. -

_ AmTICLE Q.

Les autorités sont tenues de protéger les hommes
(fui ont été incorporés, contre toute atteinle qui serait
portée ultérieurement a leur liberté individuelle.

ARTICLE 10,

Il est strictement interdit aux autoritésde garder sous
les drapeaux des hommes qui ne sont plas portés sur
les contréles prévus a I'article 7, ou dont le terme de
service est expiré, sauf dans le cas de rengagement
volontaire,

Toute infraction de ceite nature sera punie de 25 a
500 francs d’amende et de huit jours a six mois de ser-
vitude pénale ou d’une de ces peines seulement.

ARTICLE 11I.

Notre Administrateur Général du Département de
IIntérieur est chargé de régler tout ce qui a trait a
Pexécution du présent décret qui entre en vigueur ce
jour.

: Donné 4 Ostende, le 3o juillet 18gr.

LEQPOLD.
Par le Roi-Sonverain :

L’Administrateur Général
du Département de ' Intérieur,

Epm. Van Eerverpz.
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DEPARTEMENT DES FINANCES.

Trafic et débit des spirilueux dans le Bas-Congo.

LEOPOLD II, Ror oEs BeLcEs,
Souveramw pe L'Erat Inpépenpant ou Coneco,
A tout présents et a venir, SavLur :

Considérant que les mesures prises par le décret du
16 juillet 1890, en vue de restreindre les abus de la
vente des boissons alcooliques dans le Bas-Congo, sont
demeurées ineflicaces faute d’'une entente internationale
frappant uniformément les spiritueux dans les diverses
possessions de la zone occidentale du bassia conven-
tionnel du Congo;

Revu Nos décrets du 16 juillet 1890 et du 19 fé-

vrier 18g1;
Sur la proposition du Conseil de Nos Administra-
teurs Généraux,

Nous avons décréié et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les articles 4 a 11, 13 et 16 du décret du 16 juillet
1890, ainsi que l'article 3 du décret du rg février 1891,
sont abroggés. '

’ ARrrIcLE 2.

Le présent décret entrera en vigueur le 1* jan-
vier 1892, '
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- ARTIGLE 3.

Notre Administrateur Général du Département des
Finances est chargé de I’exécution du présent décret.

Donné a Laeken, le 4 aciit 1891.
LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

L’Administrateur Général
du Département des Finances,

.CaM. JaNssew.

: Tinpdt sur les pontons.

P—

LEQOPOLD 11, Ro1 pes Beices,
Souverain pE L’Erar Inpérenpant ou Coneo,
A tous présents et & venir, Savur :

Vu larrété du Gouverneur Général au Congo du
31 décembre 18go fixant le taux de I'imp6t direct sur
les pontons ou navires ancrés & demeure dans les eaux
du Congo et servant a la fois d’habitation et de maga-
sin flottant ;

Revu notre décret du 16 juillet 18go;

Sur la proposition de Notre Conseil des Administra-
teurs Généraux,

Nous avons décrété et décrétons

ARTICLE UNIQUE.

L'arrété visé ci-dessus est approuvé.
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Notre Administrateur Général du Département des
Finances est chargé del'exécution du présent décret.

Donné & Bruxelles, le 20 juin 18g1.
LEOPOLD.

Par le Roi-Souverain :

. L’Administrateur Geéneéral
du Pépartement des Finances,

CaM. ] ANsSEN.

Le GouvernNEur GENERAL,

Vu le décret Souverain du 16 juillet dernier
ordonnant la perception d’impositions directes et
personnelles sur les bases y indiquées et chargeant le
Gouverneur Général de régler le taux de ces impo-
sitions, le mode de perception, les pénalités et les
poursuites;

Vu arrété pris en exécution de ce décret le 3 sep-

tembre 18g0;
~ Considérant qu'il y a lieu de fixer le taux de I'impdt
direct qui frappera les pontons ou navires ancrés &
demeure dans les eaux du Congo et servant a la fois
d’habitation et de magasin flottant,

Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Les pontons ou navires ancrés d’une mamere per-
manente dans le fleuve ou les ports de I'Etat sont:
compris, au point de vue de la perception de I'inmpdt
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dirieCt., dans la 3¢ base de l'article 1** du déeret du
16 juillet 1890 et la taxe fixe annuelle suivante leur
est applicable (*) :

Ponton ‘pouvant charger 100,000 kilogr. et plus,
600 francs;

Ponton pouvant charger moins de 100,000 kilogr.,
400 francs. .

ARrTICLE 2.

Le mode de perception; les pénalités et les pour-
suites prévues par larrété du 3 septembre 18go sont
applicables & la perception des imp6ts directs dus par
les particuliers ou sociétés qui occupent ou exploitent
lesdits pontons.

ArTticLe 3.

Le présent arrété entrera en vigueur le 1* jan-
vier 1891.
Boma, le 31 décembre 18go.
" Le Vice-Gouverneur Geénéral
[f- de Gouverneur Général,

C. CoQUILHAT.

(") Par décret du 19 février 1891, cette taxe a €té réduite & un tiers,

AN T

Bruxelles, imprimerie de F. Havez.
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Par décision du Roi-Souverain, les chefs des Dépar-
tements du Gouvernement central porteront désormais
le titre de Secrétaire d’Ktat. Ils sont égaux en rang et
prennent place selon leur ancienneté comme Adminis-
trateurs Généranx, ou selon la date de leur nommanon
comme Secrétaires d’Etat.

Le Secrétaire d’Etat est remplacé, en cas d’absence
ou d'empéchement, par le Secrétaire Général de son
Département ou par un intérimaire désigné par le
Roi-Souverain. '
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Consulat.

Le 31 aott 1891, M. Bohlen (Fdouard) a été nommé
consul général de I’Etat Independant du Congo en -
Allemagne avec résidence 4 Hambourg.

Eloile de service.

—

Par décrets des 19, 26 el 29 jnin 1891, U'Ktoile de
service a €té décernce a

MM. Hanolet (L.-C.-E.);
Jacquet (A.-G.-].);
Masson (J.-B. )
Maubacq (E.-E.-B.);
Prégaldien (P. ~] );
Verhaert (H.-F.-].).




DEPARTEMENT DES FINANCES.

Etat provis.oz're des recettes (droils el impils) effectudes pendant
le premier semestre de lannée 1891.

ARTICLES
NATURE DES RECETTES. MONTANT.
du Budget.

Fr, Ce
Taxe d’enregistrement . . . . . . . 2,071 »

d Vente et location de terres, coupes d’ar-
bres,ete. . . . . . . . . . . 0.179 95
e Droits de sortic y compris les amendes, etc. 186,474 43
k Impositions directes et persopnelles {*) . . 41,334 62
i Taxe de licence sur le débit des alcools (*) - 210,000 »
] Péage sur [a route de Matadi & Léopoldville. 26,766 84
k Taxe sur legs coupesdebois .~ . ., . .| 3620 »
i Produit netdespostes . . . . . . . 13,457 go
m Taxes maritimes . . , . . . . . . 28,180 »
n Recettes judiciaires . . . . . . . . 6,73 06
7 Droits de chancellerie . . . . . . . 5628 »
¥4 Transports effectués par I'Etat. . . . . 25,803 87
q Taxe surle portage () . . . . . . . 18,873 »
r Patente spéciale due par les Arabes . . . 21,719 56
s Recettes extraordinaires et accidentelles, . 55,777 28
Torar. . .« .} 655,714 5

(*) 1l raste & percevoir pour I"année courante une somme d'environ neuf wmille huit cent
soixante-neuf francs,

() Cette somme représents la totalité de 1a taxe annuelle, Par décret du ¢ acit 81 la
taxe de licance sur le débis des spiritueux a été abolie 4 dater du 1°r janyier 189a,

(3} Cetee somme représcnte approximativement la recette totale de I'année,

SN 5 S i SR P A S RSP SN
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COMMERCE.
. ' Statistique des produits exportésde ' Etat Indépendant du Congo

pendant le premier semestre 1891,

PRODUITS |COMMERCE SPECIAL.JCOMMERCE GENERAL.

EXPORTES. VANTITE! UANTITES
Q S VALEUR. @

NETTES, NETTES. Mt

Kilog. Fr. Ce Kilog. Fr. Ce,
Arachides. . . . 150 43 » 2,08g 626 70

" 9,495 18,420 30 596,832 | 1,157,854 o8
Caoutchoune . . . 31,256 125024 » 230,753 | 1,003,002 »
Copal « . v +. . 463 810 25 33,098 59406 5o
Ruile de palme. | 901,376 | 486,743 o4 | 1,225,052 | 651,528 o8
Ivoire. . . . .. 39,316 | 786,320 » 46,091 920,830 »
Naix palmistes . | 2,059,000 | 828520 » | 4,141,802 | 1,159,721 36
156 39 » 156 3 »
3 34 10 12,585 | 13,843 50
350 go 1,68g 1,857 g0
» 9881 24,702 50

» 1,917 1,668 '70

Fibres végétales. 3 » 2,078 353 26

Peaux brutes . . » 10538 »

“Toraux. . . | .+ ... | 2,246,306 55 5,016,065 58
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGRRES.

SOCIETES DE COMMERCE.

PUBLICATION D'EXTRAITS D’ACTES DE SOCIETES.
(Décret du 27 février 1887.)

Compagnie du Katanga

Société anonyme

EXTRAIT DES STATUTS.

.

Ohjet. — Slége et durdée de la Soclété.

ARTICLE PREMIER, — ] €sl cqnstiteé une Société anonyme sous la dénomi-
pation de : Compagnie du Katanga.

Cette Société est régie par les lois belges des 18 mai 1873 &t 22 mai 1886 et
par les présents statuts.

Art, 2, — Le si¢ge social est & Bruxelles.
La Société peut &tablir des succursales, agences et coraptoirs en Belgique et
a l'élranger, ’

ArT. 3. — La Société 2 pour obiet :

Toutes opérations d'industrie, de travaux publics et particuliers, de com-
merce, d'agriculture, de mines et de finance dans la région visée dans Ia
convention du 12 mars 1891 ci-annexée ¢n copie conforme, formant le bassin
du Haut-Congo, en amont de Riba-Riba, et dans les territoires avoisinants;

Dans ce but Pexploration de cette partie de I'Etat du Congo au point de vue
de 1a colonisation, de 'agriculture, du commerce, de I'exploitation minigre et
des voies de communication.

La Compagnie pourra accessoirement faire toutes opérations utiles ou néces-
saires a son objet,

ART. 4. — La Scociété peut, ensuite d'une décision de I'assemblée générale,
et & charge de se conformer aux clauses et conditions des octrois de concessions
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et de la convention signée le 12 mers 1851, avec I'Etat Indépendant du Congo,
céder tout ou partie de ses concessions ou acquisitions, aliéner les chemins de
fer ou travaux publics construits ou repris par elle, constituer des Sociéiés
spéciales ayant pour objet des entreprises ou des opérations similaires aux
siennes, participer par apport ou autrement 4 la formation et au développement
de ces Sociétés, recevoir des apporis et se fusionner avec d'autres Sociétés
similaires,

ART. 3. — La durée de la Société est fixée 4 trente ans, qui prennent cours

- & la date du jour de sa constitution.

La Société peut éire successivement prorogée par décision de )'assembiée
péncrale,

A toute époque, |'assemblée géndrale peut, sur la proposition du Conseil
d’administration, décider la dissolution anticipée de la Société,

Capital socital. — Apports. — Actions et actionnalres.

ArT. 6. — Le capital est fixé a 3,000,000 de francs, représenté par
6,000 actions privilégiées de 500 francs chacune.

Il est créé en outre 18,000 aciions ordinaires sans désignation de valeur,
donnant droit aux avantages stipulés aux articles 3g et 42 des statuis,

Il ne pourra jamais étre créé d'autres actions ordinaires que cellea prévues
au paragraphe précédent.

Les actions privilégiées amorties ainsi qu'il est prévu a "article 3g des statuts,
sont remplacées par des actions de jouissance.

ART. 7. — MM. Jules Urban, Fdouard Despret, Léon Lambert, Georges
de Laveleye, comte John d'Oultremont et Albert Thys font apport du bénéfice:

1° De la convention signée le 12 mars 18gt, avec VEtat Indépendant du
Congo et dont une copi¢ conlorme est annexée aux présentes;

20 D'un projet de convention avec la Compagnie du Congo pour le Com-
merce et |'Industrie, ayant pour bul d'assurer 2 la Compagnie du Katanga
les résultats acquis et espérés de 'expédition en cours placée sous la direction
de M. Delcommune.

Art. 8. — Parcontre, MM. Jules Urban, Edouard Despret, Léon Lambert,
Georges de Laveleye, comte John d'Oultremont et Albert Thys regoivent
600 actions privilégiées enticrement libérées , numérotées de 5401 2 Gooo, et
2,880 actions ordinaires. Ils remettront i I'Ktat Indépendant du Congo, en
vertu de Particle 5 de la convention susrappelée du 12 mars 1891, les Goo actions
libérées et 1,800 actions ordinaires, et 2 Ja Compagnie du Congo pour le
Commerce et I'Industrie en rémunération partielle de sa cession, en vertu de
I'article 2 du projet de convention visé i Iarticle précédent, 1,080 &actions
ordinaires. Il s'ensuivra que MM. Jules Urban et consorts, répartissant toutes
les actions leur remises a raison de M'zpport desdits convention ¢t projet de
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convention, ne resoivent aucun avantage particulier des chefs dont il s'agit.
MM, Jules Urban et consorts déclarent que [a convention du 12 mars 1891 est

faite, sous réserve des cas de force majeure, et que, par conséquent, ces ¢as ne
" peuvent engager la, responsabilité de I'Etat Indépendant du Congo ni la leur
propre ou donner lieu 4 des compensations ou & des indemnités.

v N .

ART. g, — Ainsi qu'il est dit ci-dessus, 600 actions privilégiées entidrement
libérées sont remises & I'Etat Indépendant du Congo,

Les 5,400 actions privilégiées restantes sont souscrites. .

ART. 10. — Sur chacune des 5,400 actions ci-dessus souscrites en numéraire,
il a été versé par les divers souscripteurs, une somme de 175 francs repré-
sentant 35 9/, de l'import de chaque action, soit ensemble !a somme de
945,000 francs.

Les versements ultérisurs seront réglés par le Conseil d'administration, sans
qu'aucun d’eux puisse, cependant, dépasser 20 ©fy de la valeur nominale des
actions. )

Un mois avant l'époque fixée pour les versements, les actionnaires scront
avertis par lettre recommandée; il y aura un intervalle d’un mois au moins
entre deux appels de fonds.

Tout versement qui n'est pas effectué dans le mois A dater du préavis dont
il est question au-paragraphe précédent, produit de plein droit et sans demande
en justice, intérét a raison de 6 °fo I'an, au profit de la Société, 2 partir du
jour de son exigibilité.

Aprés un second avis, donné également par [ettre recommandée el resié sans
résultat, le Conseil d'administration peut prononcer ia déchéance de l'action-
naire en retard d'opérer los versements appelés, et dans ce cas fera vendre les
titres soit en Bourse, soit autrement, sans préjudice a I'exercice des moyens
ordinaires de droit contre le retardataire.

L’inscription des actions vendues devient nulle de plein droit, ainsi que les
* certificats constatant cette inscription; il est fait wne nouvelle inscription au
nom de l'acheteur,

ART. 11. — Les 18,000 actions ordinaires créées en vertu de I'article 6 sonit

ainsi réparties ;

2,880 sont confiées & MM, Jules Urban, Edouard Despret, Léon Lambert,
Georges de Laveleye, comte John d'Oultremont st Albert Thys pour
&tre par eux remises, conformément A T'article g, 2 PEtat Indépendant
du Congo et a la Compagnic du Congo pour l¢ Commerce et
I'Industrie; :

5,120 sont remises aux fondateurs pour &tre réparties par eux svivant leurs
conventions.

ArTt. 12, «— Les actionnaires ont le droit de libérer anticipativement les
actions par eux souscrites,
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ART. 13. — Le capital peut &tre augmenté, en vertz d'une décision de
I'assemblée générale, par 'émission d'actions privilégiées nouvelles,

Dix pour cent de ces actions, entierement libérées, scront attribuées i
1'Etat Indépendant dix Congo, en vertu de l'acticle 5 de la convention précitée
du 12 mars 1891.

AmT. 14, — Les porteurs des actions privilégies et des actions ordinaires
ont un droit de préférence pour la souscription au pair de la moitié des actions
a émettre pour les augmentations ultérieures du capital, sauf s'il s'agit d’émis-
sions faites en payement ou reprégentation d'apports effectifs,

Les porteurs desdites actions peuvent exercer ce droit de préférence en pro-
portion des titres qu'ils possédent, et dans les délais qui sont fixés par le
Conseil d'admipistration, Ce Conseil détermine les prix et les conditions
d’émission des actions restantes,

ART. 15: — Les actions sont nominatives ou au porteur, au choix du titulaire.

Elles restent nominatives jusqu'a leur entizre libération.

Aucun transfert d’actions non libérées ne peut étre fait 8'tl r'est préalable-
ment agréé par le Conseil d"administration.

Les actions nominatives lib&rées peuvent étre converties en actions au por-
teur et les actions an porteur en actions nominatives, anx frais du titulaire.
Les frais dé conversion sont fixés par le Consejl d'administration.

Tout propriétaire d'actions au porteur peut déposer ses titres dans la caisse
sociale. Il regoit en échange un récépissé nominatif non transmissible.

Le Conseil d’administration détermine les conditions et les formes de ce
dépot. 11 en fixe les frais.

ART, 16, — Les actionnaires ne sont engsgés que jusqu'a cencurrence du
montant de leurs actions,

ArT, 17. = Tout actionnaire ¢én nom est tenu de faire connaitre 31a Société
le domicile €lu par lui ol toutes notifications, assignations et significations
peuvent valablement lui étre adressées. A défaut de cette indication, elles peu-
vent 8tre valablement faites au siége de la Société, '

Anr. 18. — Les héritiers ou créanciers de I'actionnaire ne peuvent, sous
quelque prétexte que ce soit, provoquer I'apposition des scellés sur les biens
et valeurs de la Société.

s doivent, pour I'exercice de leurs droits, s'en rapporter aux inventaires
sociaux et aux délibérations de 'assemblée générale,

Adminigtration el sarvelllance de la Soclété.

ART. 19. — La Société est administrée par un Conseil composé de huit
administrateurs, Ce nombre pourra étre porté par l'mssemblée générale 3
quinze au plus,




" R

La moitié au moins des administrateurs doit étre de pationalité belge.

Le conseil peut nommer un ou plusieurs administrateurs délégués, un ou
plusieurs directeurs, gérants, agents commerciaux, etc.

Les opérations de la Société sont surveillées par un college composé de
cinq commissaires Ce nombre pourra étrc porté par I'assemblée générale i
huit au plus,

ArT, 21. — Les résolutions dqu Conseil sont prises a la majorité des voix des
membres présents; le Conseil peut statuer dés.que cing de ses membres
assistent & la séance. _ .

En cas de partage, la voix du président est prépondérante.

ART. 22. — Lea délibérations du Conseil sont constatées par des procés-

verbaux signés par les membres qui ont pris part i la délibération, et inscrites
dans un registre spécial tenu au sidge de la Société. :

Les copies ou extraits sont signés par le président du Conseil d’administra-
tion ou le vice-président, ou par 'administirateur qui le remplace,

Anr. 24. — Le Conseil d’administration est investi des pouvoirs les plus
étendus pour I'administration et la gestion de la Société,

Tout ce qui n'est pas expressément réservé a l'assemblée générale ou au
Conseil général par les statuts ou par la loi est de 1a compétence du Conseil.
Notamment, le Conseil d’administration signe avec la Compagnie du Congo
pour le Commerce et I'Industrie la convention dont le projet, paraphé par les
comparants, demeurera: annexé aux présentes. Aucune modification ne pourra
ultéricurement étre apportée a cette convention sans 'autorisation de "assem-
blée générale des actionnaires.

Le Conseil fait l'acquisition ¢t I'alidnation de tous immeubles,

11 détermine les attributions des administrateurs-délégués et des directeurs.

Il donne tous mandats ou pouvoirs pour des affaires générzles ou spéciales
i des administrateurs, 4 des directeurs ou autres agents de la Saciété ou & dea
personnes étrangdres & la Société,

Le Conseil nomme et révoque tous les agents de la Sociélé, détermine leurs
attributions, fixe Jeurs traitemsnts et leurs cautlonncmcms, sl y a liew, Il
détermine I'emploi de 'encaisse de la Société,

ArT. 25. — Tous les actes qui engagent ta Société, autres que les actes de
gestion journalidre, sont signés soit par le président ou le vice-président du
Conseil d’administration et un administrateur ou un directeur, soit par deux
administrateurs, soit par un administrateur et un directeur.

La Société n’est engagée que par ces deux signatures,

Ant. 26. — Par décision du Conseil général et pour les opérations en
Afrique, le signature sociale peut étre déléguée a un ou plusieurs agents, dans
les termes et sous les réserves inscrits dans la procuration.

ART. 27, — Le président ou le vice-président du Conseil, un administrateur
délégué ou un directeur est chargé de V'exécution des résolutions du Conseil
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 d'administration ainst que d¢ la gestion journaliére des affaires de 1a Société,

{1 donne les quittances, il prend toute inscription d’hypothique et de privi.
lege et donne, avec ou sans payement, mainlevée ou désistement, sans avoir a
justifier d'aucun mandat spécial a cette fin.

Les actions judiciaires, tant en demandant qu'en défendant, sont suivies au
nom de la Soci€té, poursuites et diligences du président du Conseil, d'u
admmlstrateur délégué ou d’un directeur.

AnRT, 30. — Les commissaires ont un droit illimité de surveillance et de
contrile gur, toutes les affaires et opérations sociales. lls peuvent prendre
connaissance, sans déplacement, des livres, de la correspondance, des procés-
verbaux, ¢t généralement de toutes les écritures de la Société.

li leur est remis, chaque semcstre, par I'administration, un état résumant
la situation active et passive; les commissaires doivent soumettre a 'assemblée -
générale le résultat de leur mission avec les propositions qu'ils croient conve-
nables, et lui faire conpaitre le mode d'aprés lequel ils ont contrdlé fes inven-
taires,

Ils examinent le bilan.

ArT. 32. — Indépendamment de la part de bénéfices stipulée a l'article 3g,
les administrateurs et les commissaires recoivent une indemnité fixe i prélever
sur les frais généraux, et dont le monignt est déterminé par l'assemblée géné-
rale.

Les administrateurs et les commissaires peuvent, en outre, recevoir des

_ indemnités particulidres, & raison de missions, de fonctions ou de travaux

spéciaux dont ils seraient chargés.
Le montant de ces indemnités est fixé par le Congeil général et il en est fait
rapport a la premidre assemblée générale annuelle,

Consetl général,

Aar. 33. — Les administrateurs ¢t les commissaires réunis forment le
Conseil général.

Ant, 34, — Le Conseil général est présidé par le présidemt ou le vice-

" président du Conseil d'administration et, en leur absence, par le plus agé des

administrateurs belges présents.

11 ne peut délibérer que si le tiers des administrateurs et le tiers des commis-
saires sont présents.

Les décisions sont prises 4 la majorité des voix.

En cas de partage, la voix du président est prépondérante.

Art. 35. — Le Conseil général se réunit au moins une fois par semestre,
sur la convoeation du présldent du Conseil d'administration.

L'état de la situation active et passive ui est remis.

Indépendamment des uttributions qui lui sont conférées par les statuts, il
délibére sur les affaires dont le Conseil d'administration juge utile de le saisir.



ARrT, 36. — Le Conseil général peut prendre l'initiative de toute propo-
gition a présentet A I'assemblée générale, sans préjudice a Vinitiative isolée,
soit du Conseil d'administration, soit du Collége des commissaires,

Bllan. — Bénéfices. — Répartition.

" ART. 37. — L'exercice social est clos le a8 février de chaque année, et pour
la premigre fois le 28 février 18g2,

AnT. 38, — Sur le bénéfice net résultant du bilan aprks défalcation des

chakgés sociales et amortissements, il est prélevé, conformément a l1a loi, 5 9o

au profit du fonds de réserve. Le surplus du bénéfice est employé & servir un
intérét de 6 o/ 'an sur le montar.t appelé sur les actions privilégiées.

11 est expressément stipulé que les Goo aclions entiérement libérées, nee 5401
a 6ooo, remises en vertu de l'article 8 en payement partiel des apports, ne
prendront part au partage des bénéfices que proportionnellement au montant
appelé sur les autres actiona.

En cas d'augmentation du capital, la méme stipulation est applicable
aux actions privilégiées nouvelles qui seront attribuées 4 I'Etat en vertu de
I'article 13.

Si les bénéfices d’un ou plusieurs exercices ne permetient pas cette distri-
bution de 6 °fc sur les sommes appelées, i en sera tenu compte, les exercices
suivants, de fagon que les intéréts en retard soient totalement attribués aux
actlions privilégiées, avant toute répartition résultant de I'artide 39 ci-aprés.

AgT. 3g. — Sur les bénéfices disponibles, aprés les prélévements ci-dessus,
il est attribué :

10 °f; an Conseil d'adminisiration et aux commissaires.

Une somme a fixer par 'assemblée générale pour la constitution d'un fonds
d'amortissement des actions privilégiées. Chaque action privilégiée amortic
sera remplacée par une action de jovissance, donnant droit seulement au
dividende ci-aprés déterminé.

L’assemblée générale déterminera le fonctionnement de ce fonds d’amortis-
semeni.

La somme restant disponible sur les bénéfices, aprés ateribution des sommes
nécessaires pour la formation éventuelle de réserves ou de fonds de prévision
dont T'assemblée générale fixera l'importance sur la proposition du Conseif
d'administration, sera ainsi répartie :

25 °f, aux actions privilégiées ou aux actions de jouissence qui les rem-
placent;

75 °J, aux actions ordinaires.

Assemblées générales.

AsT. 40. — L'assembMe générale, régulitrement constituée, représente
'universalité des actionnaires,

Ses décisions sont obligatoires pour tous, méme pour les actionoaires
absents.

PRt
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ArT. 42. — Tous les porteurs d'actions privilégiées ou d'actions de jouis-
sance remplagant les actions privilégides amorties ainsi que les porteurs
d’actions ordinaires ont le droit d’assister aux assemblées générales ou de s'y
faire représenter.

AnT. 43. — Le président du Conseil d'adwministration ou un autre membre
du Conseil, délégué par ses collgues, préside I'essemblée générale; il nomme
le secrétaire et deux scrutateurs,

Une liste de présence, indiquant les noms des actionnaires et le nombre
d’actions qu'ils représentent, doit étre signée par chacun d'eux ou par leurs
mandataires, avant d'entrer a I'assemblée.

Les proces-verbaux sont signés pac le président, le secrétaire et les deux
scrutateurs. .

Les expéditions a délivrer aux tiers sont signées par le président ou le
vice-président du Conseil d’administration ou par I'administrateur qui le
remplace.

AT, 44, — Les votes ont lieu & la majorité absolue des suffrages.

ART, 45. — L’assemblée générale délibere sur toutes les propositions qui
lui sont faites par le Conseil général, par le Conseil d’administration ou par la
majorité des commissaires, pourvu qu'elies aient été énoncées dans l'ordre du

jour.

Agrt, 40, — Il faut la résolution d’une assemblée générale délibérant confor-
mément & l'article 59, §§ 3, 4 ¢1 5 de Ja loi sur les sociétés commerciales pour :

A. Augmenter le capital ;

B. Décider la création d'obligations;

€. Dissoudre anticipativement la Sociélé (sauf ce qui est prévn dans la
partie finale del'article 72 de la loi sur les sociétés commerciales);

D. Proroger le terme de la Société ;
- E, Modifier lus présents statuts.

Liquidation.

ART. 47. — A l'expiration du terme de la Société ou en cas de dissolution
anticipée, I'assemblée générale a les droits les plus étendus pour choisir les

- liquidateurs et pour déterminer leurs pouvoirs.

ART. 50. — En conformité des articles 1 gt 2 de la convention précitée
du 12 mars 18q1, les présents statuts seront soumis & I'approbation de I'Etat
1ndépendant du Congo, et ce gouvernement aura le droit de nommer aupres de
la Compagnie du Katanga et des Sociétés spiciales constituées par elles, un
commissaire délégué qui jouira des droits atiribués aux membres du Conseil
d’administration, mais avec voix consultative.
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ANNEXE,

'CONVENTION

signée le 12 mars 1891, entre U'Etat Indépendant du Congo et les
promoteurs de la Compagnie du Katanga {(en formation:.

Entre les soussignés Cam. Janssen, Administrateur Général du Département
des Finances; Edm. Van Eetvelde, Administrateur Général du Département
des Affaires Etrangdres et de I'[ntérieur, agissant au nom de I'Exat Indépendant
du Congo, d'une part, et’

Jules Urban, président de la Compagaic du Congo pour le Commerce et
I'Industrie; Edouard Despret, directeur A la Société Générale pour faviriser
I'Industrie Nationale; Léon Lambert, banquier; Georges de Laveleye, membre
du Comité permanent de la Compagnie du Chemin de fer du Congo; le comte
John d'Oultremont, administrateur de la Société anonyme belge pour le
Commerce du Haut-Congo; Albert Thys, administrateur délégué de la Com-
pagnie du Congo pour l¢ Commerce et IIndustrie, d’autre part,

11a été convenu ce qui suit ;

ARTICLE PREMIER. — [l sera constitué, sous I'empire de la loi belge du
18 mai 1873, une Société anonyme belge sous la dénomination de Compagnie
du Katanga, ayant pour but :

10 L'exploration de la partie de I'Etat Indépendant du Congo indiquée au
plan ci-joint et {formant le bassin du Haut-Congo en amont de Riba-Riba, au
point de vue de la colonisation, de 'agriculture, du commerce et de l'exploi-
tation miniére; )

2% L’étude générale des voies de communication par terre et par eau &
établir dans ledit bassin, afin d'en faciliter le développement économique;

3# La constitution, a l'aide de ses propres ressources ou par des sociétés
spéciales, d'entreprises de colonisation ou d'exploitation du sol et du sous-sol
dans la région explorée, ¢t la création, |'organisation et Uexploitation de services
de transports a établir en vertu de concessions de I'Etat Indépendant du Congo.

Les statuts de cette Compagnie seront soumis a I'approbation du Gou-
vernement.

ArT. 2. — La moilié au moins des administrateurs de la Compagaie du
Katanga doit &tre de nationalité belge. Le président de la Compagnie ayant, en
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i cas dc parité, voix prépondérante, devra, dans tous les cas, étre d¢ nationalité
belge,

- Le Gouvernement aura le droit de nommer, auprés de la Compagnie du
E Katanga et des sociétés filiales constituées par elle, un commissaire délégué qui
jouira des droits attribués aux membres du Conseil d’administration, mais avec
voix consultative.

i

L

Arrt, 3. — La Compagnie du Katanga aura le choix des études et des explo-

i
B

Y rations a faire ¢n ce qui concerne ['établissement de voies de communication
E ou d'autres travaux d'utilité publique.
o Néanmoins, lorsque I'ktat Indépendant du Congo, au lieu de faire lui-méme
: un travail ou une étude dans un but déterminé, désirera utiliser 'intermédiaire
; de la Compagnie du Kaftanga, celle-ci sera tenue de déférer a la demande de

"4

PEtat qui aura U'obligation de rembourser Jes dépenses engagées a cet effet
majorées de 10 °fo.

3 ART. 4. — Pour I'exécution de tout travail ou l'organisation de toute entre-

‘; prise de travaux publics dont l'utilité aura ét€ démontrée par les études faites
3 par la Compagaie, soit & l'initiative de la Compagnie, soit 3 celle de I'Etat,
¥ conformément a ['article précédent, un cahier des charges de concession sera
:;\ dressé par 1'Etat dans les six mois qui suivront la remise des études.

<

Pendant le délai d'un an i partir de la communication du cahier des charges,
la Compagnie aura un droit d’option sur ia concession.

Dans e cas ou, aprés ce terme d’un an ét dans les vingt ans qui suivront la
remise du cahier des charges dressé d'apres les études remises par la Compa-
gnie, 'F1at viendrait a adopter un cahier des charges diffiérent, il est entendu
: que la Compagnie sera admise a nouveau 3 exercer, pendant un délai de six
i mois, le droit d'oplion qui lui a été concédé ci-dessus,

En tout étal de choses et en dehors du cas ot les éludes commandées par

I'Etat auraient déja &6 remboursées i la Compagnie, I'Ftat ne pourra octroyet
la concession a un tiers, ni exécuter le travail en régi¢ de tout travail d'utilité
Yoo publique prévu aux articles 3 et 4, dont les études seraient utilisées par le
constructeur, sans rembourser ou faire rembourser i Ja Compagnie le prix des
: études augmenté des intéréts a 6 of, I'an depuis la remise. des études

T AT, 5. —~ La Compagpie remettra a I'Elat 10 ¢/, de chacune des catégories
' d'actions et parts qui seront créées en représentation du capital social.

Art. 6 — La Compagnie s'engage :

1® A établir, dans un délat de trois ans, deux embarcations 4 vapeur sur
les branches supérieures du Haut-Congo ou sur les lacs limitrophes de I'Em_l
indépendant du Congo;

2% A fonder, dans le méme délai, au moin; trois postes dans la région
concédée.
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Art. 7. — La Compagnie prétera son concours le plus actif 3 toutes les
mesures destinées & supprimer la traite, le trafic des spiritueux et celui des
armes prohibées.

Art. 8, — La Compagnie sera tenue d'organiser une police suffisante pour
assurer la sécurité de ses établissements et de ses bateaux Les reglements de
cette force de police seront approuvés et les officiers agréés par le Gouverne-
ment.

Le Gouvernement pourra en tout temps incorporer dans sa force publique la
police que la Compagnie aura organisée dans la région ‘conc¢édée, sans Etre
tenu & aucune indemnité, et sous la seule obligation de reprendre les contrats
des hommes a sa charge.

Le Gouvernement pourra conférer aux agents de la Compagnie des attribu-
tions ressortigsant aux différents services de I'Etat,

ART, Q. ~ L'Etat concéde i la Compagnie du Katanga, en pleine propriéié,
le tiers des terrains appartenant au domaine de I'Etat situés dans les territoires
visés dans la présente convention, et la concession pendant quatre-vingt-dix-
neuf ans de 'exploitation du sous-sol dans les terrains concédés.

L’'Eiat accorde, en outre, 3 la Compagnie pendant vingt ans un -droit de
préférence pour la concession de M'exploitation, aux conditions générales qui
seront déterminées par le Gouvernement, de toutes les mines dontla Compagnie
aura la premidre fait connaitre I'existence dans les lots réservés a I'Etat.

Ce droit de préférence s'exercera pendant six mois aprés la confirmation
1I'Administrateur Général du Département de I'Intérieur, par le Conseil d'admi-
nistration de la Compagnie i Bruxelles, de la notification de la découverte qui
devra ére faite en Afrique d'aprés un réglement spécial édicté par I'Etat
Indépendant du Congo.

Arr. 10. — Pour déterminer les terrains concédés a la Compagnie du
Katanga en vert du § 1¢* de l'article g, le territoire de 'Etat visé & la présente
convention sera divisé en blocs de terrains comprenant en longitude et en
latitude six minutes géographiqu es de dimension, Il est des maintenant arrété
que la répertition des lots de terrains aura lieu conformément a 'échiquier

repraduit eur le plan annexé aux présentes, plan Jui-méme conforme a l'articleg -

qui fait lot.

L’Etat pourra obtenir gratuitement la rétrocession, dans chaque bloc de
terrain, d’une superficie totale de vingt hectares au maximum pour les besoins
de son administratien; il devra exercer eon choix sur les terrains non encore
exploités.

Ant. 11. — Aucund cession de terres ou de mines ne pourra étre faite ou

‘rétrocédée par la Compagnic du Katanga a des sociétés ou & des particuliers

pour des étendues supéricures a l'article précédent sans I'assentiment préalable
du Gouvernement.

’n
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ART. 12. — Les contestations auxquelles donnerait licu le présent contrat
e . seront tranchées par trois arbitres : Pun nommé par I'Etat [ndépendant du
Congo, le second par la Compagnie du Katanga ct l¢ troisitme par le prési-
dent du Conseil supétieur de I'Etat Indépendant du Congo.

AnmT. 13, — La présente convention sera de nul effet si, dans le délai d'un
- mois et demi, Ja Compagnic du Katanga n'est pas constituée sur les bases
ci-dessus indiquées,

e Fait & Bruxelles le 12 mars 1800 qualre-vingt-onze,

Or-:t signé :
Jues URBAN, Cax. JANSSEN., )
i Evouaro DESPRET, Epx. VAN EETVELDE.
Liox LAMBERT,
i Geonces e LAVELEYE,
s Comte Jorn p'OQULTREMONT,
g Aveear THYS.

.

Certifi¢ conforme :
Avs. THYS.

Rruxelles, — Impriaerie de F. Havgz, rue de Louvain, 1e2.
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‘BULLETIN OFFICIEL

DE

L'ETAT INDEPENDANT DU CONGO
N° 10
— e ——

Secrétarials d'Elal. — Nominations,
'LEOPOLD 1T, Rot pes Berors,
Souveraw pe L’Exat Invérenoant pu Conco,
A tous, présents et & venir, SALur :
Sur la proposition de Notre Secrétaire d'Frat des
Finances;

Revu Notre décret du 6 mai 1885 pourvnyanl ala
duecrmn du Département des Affaires Etlaugeree,

Nous avons décrété et décrélons :

ARTICLE PREMIER.

‘M. Van Eetvelde (Edm.) est déchargé, sur sa
demande, de la ge%lum du Département des Aflaires
Enangews

Il est nomwmé, & titre définitil, Secrétaire d’Etat
de I'Intérieur.
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ARTICLE 2.

Notre Secrétaire d'Etat des Finances est chargé de
I'exécation du présent décret ui entrera en vigueur
le 1* novembre 1891.

Donné a Brugxelles, le 20 actobre 18g1.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Le Secrétaire d’Etat des Finances,

CAM. JANSSEN.

LEOPOLD II, Rox pes BeLées,
Sovveran pE L'Etat InpéEpenpanT DU Congo,
A fous, présents et a venir, SaLur :

Sur la proposition de Notre Secréiaive d’Etat de
[’Intérieur,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

M. de Grelle Rogier (Ed.), Envoyé Extraordinaire
et Ministre Plénipotentiaire, est nommé Secrétaire
d'Etat des Affaires Etrangeéres.

ARTICLE 2.

Notre Secrétaire d’Etat de I'Intérieur est chargé de
I'exécution du présent décret qui entrera en vigueur
le 3 novembre 1891.

Donné a Bruxelles, le 21 octobre 18g1.
_ LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Le Secrétaire d’Etat de U Intérieur,
Eom. Van EerveLoe.
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Comlmgmc du Katang.l. — Commissaire délégué
du Gouvernement.

-—

Le Roi-Souverain a nommé M. Liebvechts (Ch.},
Secrétaire Général du Département de I'Intérieur, &
I'effer d’exercer les fonctions de commissairve-délégué
duGonvernement aupreés de la Compagniedu Katanga,
couforn]ément a larticle 2 de la Convention conclue
entre I'Etat et cette Société le 12 mars 1891.

Délimitation des districts.

LEOPOLD II, Ror pes BeLces, -
Souveraw pe L'Erat Inngpenpant pu Conco,
A tous, présents et & venir, Savur :

Vu la Convention du 25 mai 1891 entre 'Etat et le
Portugal ; .

Revu les numéros V, VI, VII et XI du décret
du 1+ aott 1888 et I'article premier du décret du
10 juin 18go;

Sur la proposition de Notre Conseil des Secrétaires -

d’Etat,

Nous avous décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Les limites des districts du Stanley-Pool, du Kwango




— 258 —

oriental, du Kassal et du Loualaba sont modlhees ainsi
qu'il suit :

I. — Distriet du Stanley-Pool. '

La frontiére méridionale de 1'Etat jusqu’a la créte
de partage occidentale des eaux du Kwango; celte
créte se partage jusqu'au Kassai; le Kassal jusqu'a
Kwamonth; la frontiére avec le Congo francais et le
district des Cataractes,

Il. — Disirict du Kwango oriental.

Le district du Stanley-Pool la frontiére occidentale
et méridionale de 'Etat jusqu’a la créte de partage
orientale des eaux du Kwilu-Djoumay; cette créte de
partage jusqu’an Kassai et le district du Kassa.

¥E1. — Distriect du Kassai.

e district du Kwango oriental; le 17¢ méridien
est de Greenwich; la créte occidentale et septentrio-
nale du versant du lac Léopold II; la créte de la
riviére Ikatta jusqu’au méridien 23° est de Greenwich;
ce méridien jusqu'a sa rencontre avec le Sankourou;
le Sankourou jusqu’a son confluent avec le Loubil-
lach; le Loubillach jusqu’au 10¢ paralléle; ce paralléle
]usqu ‘au 24° méridien est de Greenwich; ce méridien
jusqu’a la frontiére méridionale de I’ Etat, la frontiére
mendlonale de l’Etal et sa frontiére occidentale,

1V. — District du Lounalaba,

Les districts du Kassai, de I’Equateul et des Stanley-
Falis; les frontiéres orientale et mél ldlonale de l Etat.
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ARTICLE 2.

Notre Secrétaire d'Etat de I'Intérieur est chargé
de I'exécution du présent décret qui entre en vigueur :
ce jour. M

: Donné a Bruxelles, le 16 octobre 1891. '

LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Le Secrétaire d’Etat de U Intérieur,

Eom. Vanx Egrvenne.

CGhefs indigénes. — Invesliture.

LEOPOLD II, Ror pes Bevoes,
Souveramw pE L’Erat InpérEnDanT pu Coneo,
A tous, présents et a venir, SaLur :

Sur la proposition de notre Secrétaire d’Etat de o
I'Intérieur,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Dans les régions déterminées par le Gouverneur
Général, les chefleries indigénes seromt reconnues
comme telles, si les chefs ont été confirmés, par le
Gouverneur Général ou en son nom, dans ’autorité
qui leur est attribuée par les coutumes. -
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ARTICLE 2.

L’investiture gouvernememale sera constatée dans
un procés-verbal dressé en double original, dont I'un

“sera remis au chef reconnu et dont I'autre sera conservé
-dans les archives du Gouvernement local.

Toute investiture sera accompagnée de la remise
d’un insigne a déterminer par le Gouverneur Général.

Agrmicre 3.

Il sera dressé, lors de chaque investiture, un tableau
indiquant le nom du village et sa situation exacte, les
noms des notables, le nombre des cases et le chiffre de
la population en hommes, femmes et enfants.

ARTICLE 4.

Il sera également dressé par les commissaires de
district un tableau des prestations annuelles a4 fournir
par chaque village en produits (mais, sorgho, huile
de palme, arachides, etc.), en corvées, travailleurs ou
soldats. _

Ce tablean indiquera les terrains qui devront étre
mis en friche, sous les ordres et la surveillance des
chefs, la nature des cultures et des plantations qui y
devront étre faites et tous autres travaux d’intérét
public & prescrire dans un but de salubrité, d’exploi-
tation ou d’amélioration du sol, ou autre, Ces tableaux
devront étre, au préalable, approuvés par le Gouver-
neur Général.
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ARTicLE 5.

Les chefs indigénes exerceront leur autorité confor-
mément aux us et coutumes, pourvu qu’ils ne soient

s contraires a 'ordre public, et conformément aux

lois de PEtat. Ils seront placds sous la direction et la
surveillance des commissaires de district ou de leurs

délégués.
ARrTicre 6.

Le Gouverneur Général régle, lorsqu'il y a lieu, les
rapports des chefs entre eux, ceux des chefs avec les
indigeénes placés sous leur autorité et ceux des chefs
avec les autorttés de I'Etat. '

ARTICLE 7.

Notre Secrétaire d’Etat de I'Intérieur est chargé
de I’exécution du présent décret, qui entre en vigueur

ce jour. :
Donné a Ostende, le 6 octobre 1891.

LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Le Secrétaire d’Etat de I Intérieur,

Epnm. Vany Eerverope.

R
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Police du chemin de fer.

LEOPOLD II, Rot pes BeLess,
Sovuverain bE L’Erat Innéeexpant ou Conco, .
A tous, présents et a venir, SaLur :

Vu lordonnance édictée le 1 juillet 1891 par le
Gouverneur Général au Congo, prescrivant des
wmesures en vue de la conservation du chemin de fer
du Congo et de la sfireté de son exploitation;

Revu Notre décret du 16 avril 1887; '

Sur la proposition de Notre Secrétaire d’Etat de
I'Intérisur,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

L'ordonnance visée ci-dessus est approuvée et con-
firmée selon le texte ci-aprés transcrit.

ARTICLE 2.

Notre Secrétaire d’Etat de I'Intérieur est chargé de
I'exécution du présent décret qui entre en vigueur

ce jour.
Donné 3 Bruxelles, le 10 octobre 18g1.

LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Le Secrétaire d’Etat de I'Intérieur,

Epm. Van EervreLpe.
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Annexe an déeret du 16 octebre 1801,

—

Le Gouveaneur GEniraL av Coneo,-

Considérant qu’il y a lien d’édicter des mesures en
vue de la conservation du chemin de fer du Congo et
de la sireté deson exploitation;

Vul'article 6 du décret du 16 avrll 1887 o1gamque
du Gouvernement local;

‘Ordonne :

ARTICLE PREMIER.

Toute circulation autre que celle des locomotives et

voitures de service est interdite sur la voie ferrée.

ARTICLE 2.

Il est intei-dit. de procéder le long de la voie ferrée,:

dans une distance de 20 métres du franc-bord de la
voie, a des plantations d’arbres sans l'autorisation du
commissaite de district compétent.

 Lecommissairede district pourra ordonner I'abatage

des arbres existant dans le voisinage du chemin de fer

et menagant de tomber sur la voie, ou empéchant les
machinistes de voir a4 une distance suffisante les
signaux qui y sont établis. ‘

L’abatage des arbres se trouvant dans les terrains
appartenant a des particuliers, aura lieu mo_yennant
une indemnité qm sera fixée de gré a gre ou par les
tnbunaux._ SR

PR S

IR S DU 2




BRI NI Ry S 2 RS

_264_

ArticLE 3.

- L’autonsation établie dans I'article précédent pour -
les plantations est également requise pour les amas on
dépéts de pierres ainsi que pour les dépéts de bois de
construction ou d'autre matiére combustible, pour les
batisses, clotures et autres constructions, dans une dis-
tance de 20 métres du franc-bord de la voie.

La présente disposition n’est .pas applicable aux
clélures qu’aux termes de la convention annexée au
décret du 26 juillet 1889 la Compagnie du chemin de
fer est autorisée a établir le long de la voie ferrée et
autour des dépendances.de la ligne.

ARTICLE 4. -

Il est interdit de pratiquer des excavations dans les
endroits ou le chemin de fer se trouve en remblai de
plus de 3 métres sur le terrain naturel, a une distance
égale & la hauteur verticale du remblai et mesurée a
partir du pied du remblai.

ARTICLE 5.

Les contraventions & la présente ordonnance ainsi
qu’aux réglements quj seront pris en vue de son exécu-
tion seront punies d'une amende qui ne dépassera pas
mille francs et d'une servitude pénale qui n’excédera
pas quinze jours, ou de I'une de ces peines seulement.

" Les contrevenants seront en ouire condamnés, sur la
réquisition du ministére public, & supprimer, dans un
délal & déterminer par le jugement, les plantations,

R R R
T A S



—265*—'

hitisses ou autres constructions, et amas ou dépdts

de pierres, les excavations, toitures ou dépots illicite-

ment établis. '
Passé ce délai, le }ugement sera executé par I’ Adwi-

nistration aux frais du contrevenant; ce dernier sera

contraint au rembouvsement des frais, sur simple état

dressé par le fonctionnaire qui aura prm les mesures
d’exécution.

ARTicte 6.

- 'Quiconque aura entravé volontairement ou tenté
d’entraver la circulation sur les voies ferrées en y
déposant des objets quelconques, en dérangeant les
rails ou leurs supports, en enlevant les chevilles ou
clavettes, ou en employant tout autre moyen de nature
4 arréter le convoi ou a le faire sortir des rails, sera
puni d’une servitude pénale de un a dix ans et d’une
amende de cing cents a cinq wmille francs ou de P'une
de ces peines seulement.

Si. le fait a occasionné mort d’homme, le coupable
‘sera condamné conformément aux articles 1, 2, 3 ou 6
du Code pénal, et suivant les distinctions y établies.

Si le fait a occasionné des coups et blessures prévus
aux arlicles 4 et 5-du Code pénal, les peines établies
par le présent article seront appliquées a l'exclusion
de celles examinées par les articles 4 et 5 précités du
Code pénal.

ArTICLE 7.

Lorsqu’un train, des voitures ou des wagons auront
éprouvé des accidents par 'imprudence, la négligence,
I'inattention, la maladresse ou ’inohservation soit de
la présente ordonnance, soit des réglements qui sevont

”
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pris par le Gouverneur (Jeneral en vertn deés pouvou's
que lui confére le décret du 16 avril 1887, le coupable
sera pum d'une servitude penale de huit jours a deux
mois ou de I'une de ces peines seulement.

S'il est résulté de 1'accident des coups et blessures, la
servilade pénale sera de quinze jours & six mois et
I’'amende de cent & deux mille francs; en cas d’homi-
cide, la servitude pénale sera de six mois & cinq ans e
Pamende de cinq cents A trois mille francs.

Agrricie 8.

La presente ordonnance entrera en ‘vigueur le
15 juillet 18gr. : -
Boma, le 1~ juillet 1891.
- Le Vice-Gouverneur Général
[+ de Gouverneur Général,
Wans,

" Bruxelles. — Imprimeriz de F. Havaz, nie da Lo.n\'ain,' na
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Comilé des Finances.

—————

- Par décrer du 14 novembre 1891, M. le comle
de Grelle Rogier, Secrétaire d’ Etat aux AHdnes Etran-
géres, est nommé membre du Comité des Finances.

" Rtoile de service.

“Par décret du Roi-Souverain, en date du tg dé-
cembre 1891, 'Etoile -de service a éié décernée a
MM. Busine (L.-J.-G.-D.); Dislins (N.-].); Dupont
(H.-J.); Lothaire (H.-J.}; Moriamé (J.-M.); Renier
(H.-J.); Saual (E.-].-E -C.) ; Vanherwech (J.-G.-A.).

Par décret du 26 décembre 1891, M. Droogmans
(Hubert), chef de division, a été nommé directeur au

. Département des Finances.
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E DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR.

K Arrélé du Gouverneur Général porlant organisation
d'un corps de police administralive a Bema.

5 .

. ARTICLE PREMIER.

Il est institué a Boma, sous le nom de Police admi-
e nistrative, un corps spécialement destingé a assurer
u Uordre et la tranquillité publics.

Une surveillance continue constitue l'essence de son
‘ service.

; ARTICLE 2.

. Le corps de police administrative est placé sous les

ordres d’un agent comissionné en qualité d’officier

de police judiciaire qui prend le titre de Commissaire
oo de police. :

Le commissaire de police est placé sous la direction
. .immédiate du Procureur d’Etat et sous la haute sur-
veillance du Directeur de la justice.

3

: AgmicLe 3.

P Le corps est recruté parmi les soldats de la Force

! publique par le Commandant de la Force publique.
Son effectif est fixé selon les hesoins et les nécessités du
¥ service.

; Les cadres du corps se composent, outre le commis-
saire de police, d’un sergent et de denx caporaux.
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Les sergent, caporaux et agents du corps de police
demeurent justiciables du conseil de guerre et soumis
aunx réglements de discipline militaire.

ARTICLE 4.

Dans les cérémonies officielles et pour accomplir les
devoirs importants de sa charge, le commissaire de
police ceindra une écharpe, aux couleurs bleue et
jaune, frangée d'or,

ARTICLE 5.

Les fonctions essentielles et ordinaires du corps de
police administrative sont :

1° D’exercer une surveillance sur les voies publiques,
de se tenir & proximiré des marchés et de faire des
patrouilles la nuit;

2° De recueillir et de prendre tous les renselgne~
ments possibles sur les crimes et délits flagrants ou non
flagrants et d’en donner connaissance aux autorités
compéientes;

3> D'appréhender au corps tous individus surpris en
flagrant délit ou poursuivis par la clameur publique;

4° De rechercher et poursuivre les maifaiteurs, de
saisir les gens en élat d'ivresse ou ceux qui seront
trouvés exercant des voies de fait ou des vwlences
contre la streté des personnes, des propriétés de I’Etat
et des particuliers;

5° De saisir et arréter les soldats déserteurs, les tra-
vailleurs ayant doleusement rompu leur contrat de
service, les prisonniers évadés; :

6° De faire inhumer les cadavres trouvés sur les

M aRY
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chemins ou dans les terrains vagues, ou retirés de
PVeau;

7° De dresser procés-verhal a tous ceux qu'ils sur-
prendront en contravention aux lois, ordonnances,
arrétés el réglements.

ArricLe 6.

Le corps de police devra fournir, en outre, d’une
maniére permanente ou sur la réquisition des autorités
compétentes, des agents pour étre placés en faction
devant les prisons, surveiller le travail des prisonniers,
faire le service d’ordre dans les prétoires des tribunaux
les jours d’audienpe, conduire les prévenus au parquet
du Procureur d’Etat, transporter les corps des per-
sonnes décédées aux lienx de sépulture lorsque ce
transporf a lieu par les soins de l'autorité et pour faire
tous les aulres services prescrits par les décrets, ordon-
nances, arrétés et réglements.

ARrTICLE 7.

Les agents du corps de police pourront pénétrer :

A) Dans les établissements de U'Etat 3 la demande
des chefs de service ou des agents qui les remplacent ;

B) Dans les établissements et maisons des sociétés
commerciales ou des particuliers a la demande des
gérants ou de ceux ui les remplacent, on a celle des
personnes qui les occupent.

AgTticLE 8.

Le commissaire de police a le droit d’inviter & com-
paraitre a son bureau tontes personnes qui peuvent
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fournir des renseignements ou qui sont soupgonnées
de faits délictueux.

Il ne pourra pénétrer dans les maisons ou établisse-
ments privés, sans y étre appelé par les habitants que
dans les cas ot la loi ou les circonstances I'y obligent
ou §'il a recu une delegat:on spéciale et écrite a cette
fin du Procureur d'Erat.

11 a le droit de détenir pour vingt-quatre heures au
maximum tous ceux cui par cris, chants, danses,
attroupements ou de quelque autre maniére que ce
soit, troublent I'ordre et la tuanqmlllte publics.

Tl devra immédiatement aviser le Procureur d'Etat
de touie arrestation.

ARTICLE 9.

Il dressera procés-verbal détaillé de toutes les infrac-
tions qu’il aura constatées et des dépositions qu'il aura
recuelllies.

Il saisira les objets pouvant servir de piéces & con- .
viction et réunira tous les éléments propres a aider a
I'instruction des infractions.

ARTICLE TO.

Le Directeur de la justice et le Commandant de la
Force publique sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Boma, le 5 octobre 18g1.

Pour le Gouverneur Général ahsent :
Le Juge d’appel,
F. Fucas.
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DEPARTEMENT DES FINANCES.

Budget de 1892. — Crédils provisoires.

——

LEOPOLD II, Ror pes Beuses,
Souveraiv pe L'Erar Innspenoant pu Coneo,

A tous, présents et & venir, SarLvt :

Considérant que le budget de 'année 1892 ne peut
étre arrété a présent, d'une maniére définitive, et qu’en
attendant les renseignements nécessaires, a cet effet,
il y a lieu d'accorder des crédits provisoires pour assu-
rer le service pendaat les trois premiers mois de la dite
année;

Sur la pl'oposit‘ion de Notre Conseil des Secrétaires
d'Etat,

Nous avons décrété et déerétons =

ARTICLE PREMIER.

Des crédits provisoires, a valoir sur le budget de
'année 189z, sont ouverts 4 concurrence d’une somme
de un million trois cent seize mille neuf cent dix-
sept francs et cinquante centimes, répartie de la
maniéie smvante :

Département de ['Intérienr . .fr 1,200,000 »

Id. des Finances . . . 76,917 50
Id. des Aflaires Etrangeéres
et dela Justice . . . . . . . . 40,000 »

Torar . . .{r. 1,316,917 50
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ARTICLE 2.

Nos Secrétaires d’Etat pourront, chacun en ce qui
concerne son Département, ordonnancer les dépenses
jusqu’ad concurrence des crédits ouverts par article
premier et déléguer le Gouverneur Général au Congo
pour l'ordonnancement des somnmes & payer par les
receveurs résidant en Afrique.

AgrticLE 3.
Nos Secrétaires d’Etat sont chargés, chacun en ce
.qui le concerne, de I'exécution du présent décret.
Donné a Laeken, le 2gdécembre 1891.
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Les Secrétaires d’Etat,

Cam. JANSSEN.
Eom. Vanx Eg1vELDE.
Ebp. ve GrerLe Rocier.
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Création d’vne Caisse d'épargne.

LEOPOLD II, Rot pes Bercss,
Souverain oE t’Erar InpEeenoant pu Coneo,

A tous, présents et  venir, Sarur :

Considérant qu'il y a lieu de prendre des mesures

‘en vue de favoriser l’épargne parmi les agents de

U'Etat ;
Sur la proposition de Notre Conseil des Secrétaires
d’Etat,

Nous avons décrété et décrétons :

ARTICLE PREMIER.

Il est institué une caisse d’épargne sous la garantie
de I'Etat.

Le siége de cette institution est & Bruxelles dans les
bureaux du Département des Finances de I'Etat Indé-
pendant du Congo.

ARTICLE 2.

Des succursales pourront étre établies dans les loca-
Lités congolaises ¢ui seront demgneeq par le Secretaire
d’Etat aux Finances.

ArticLE 3.

La caisse ne regoit que les versements faits directe-
ment par les agents de I'Eiat ou pour leur compte par
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le Trésorier Général & Bruxelles, conformément aux
instructions qui lui sout données par les Secrétaires
d’Etat.

ARTICLE 4.

La caisse est administrée par un Couseil d’admi-
nistration compme des membres du Comité des
finances de 1'Etat et de personnes désignées par Nous.

ArTtICLE 5.

Le Conseil d’administration se réunit chaque fois
que le président le convoque; il approuve, dans une
réunion obligatoire qui a lieu dans la premiére quin-
zaine de janvier de chaque année, les comptes de
'année précédente.

Il surveille les opérations de la caisse et statue défi- -
nitivement sar toutes les réclamations qui lui soat
adressées.

Il arréte les réeglements d’administration.

Il décide du placement des fonds disponibles et fixe
au besoin le maximum des sommes ue chaque dépo-
sant pourra posséder a la caisse.

ArricLE 6.

La gestion de la caisse d'épargne est confiée au Tré-
sorier Général de I’ Etat sous la surveillance du Conseil
d’administration.

ARTICLE 7.

Le Trésorier Général dirige et surveille le travail
des bureaux.
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Il est chargé de I'exécution des décisions du Counseil
d’administration.

Il représente la caisse d’épargne danc les actes
publics et sous seing privé. '
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ARrrIcLE 8.

TR TR
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Le Trésorier Général rend compte chaque année aun
Consejl d’administration des opérations de la caisse.

11 tient un grand-livre dans lequel un compte est
ouvert a chaque déposant.
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ARrTicLE 9.

Les versements faits & la caisse d’épargne sont pro-
ductifs d’intérét & partir du 1 ou du 16 du mois qui
suit immédiatement le dépdt.

Chague versement doit étre de 25 francs au moins.
Les intéréts acquis au 31 décembre de chaque année
e sont ajoutés au capital et deviennent, dés le lendemain,

VERTTTIE R  A TAY T
Tonh oy % ‘ B

productifs d'intérét.

L'intérét ne se calcule pas sar la fraction du franc.
e ARTICLE FO.

2R

Les sommes déposées cessent d’étre productives d’in-
térét le 1* ou le 16 de chague mois qui précede
'époque de lenr remboursement,

ARTICLE 11,

B

g R E R RS AMAT eyt T T

Le retrait des fonds déposés peut avoir lieu sans
avis préalable et dans la limite des réglements d’admi-

¥




nistration, si la somme réclamée n’excéde pas mille
francs.

Pour toute somrne supérieurs il faut prévenir quinze
jours d’avance. Ge délai peut étre abrégé par le Tré-
sorier Général.

ARTICLE 12.

L’intérét a bonifier est de 3 °/, pour les dépits
inférieurs a 3,000 francs; il est de 2 °j, pour les
sommies supérieures a ce chiffre.

ARTICLE 173.

Tout dépdt qui tombe en déshérence devient la
propri€té de la caisse.

ARTICLE 14.
Notre Secrétaire d’Etat aux Finances est chargé de
I'exécution du présent décret.
Donné a Laeken, le g décembre 1891 .
LEOPOLD.
Par le Roi-Souverain :
Le Secrétaire d’Etat des Finances,

CaM. Jawssen.
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DEPARTEMENT DES AFFAIRES ETRANGERES.

Juslice. — Déclarations d'opposition ou d’appel
de délenns.

Le GouveERNEUR GENERAL,

Considérant qu’il y a lieu de prendre des disposi-
tions pour que les personnes détenues dans une prison
solent mises a méme, le cas échéant, de faire au greffe
ou entre les mains du greffier les déclarations d'oppe-
sition ou d’appel prévues par les articles 11. du décret
du 22 décembre 1888 sur les Conseils de guerre, 75

- et 79 du décret du 27 avril 188g portant réorganisa-

tion de la justice répressive;
Arréte :
ARTICLE PREMIER.

Tout individu délenu dans une des prisons de
I'Etat qui voudra laire les déclarations prévues par
les articles 11 du décret sur les Conseils de guerre,
75 et 79 du décret du 27 avril 188g, sera conduit, a
cette fin, devant le grefhier, si celui-ci ne consent & se
transporter a la prison. '

ARTICLE 2.

Le greflier hixera le jonr et 'heure de la comparn-
tion, apres avoir entendu le gardien de la prison.



ARTICLE 3

L’individu détenu sera extrait de la prison, sur la
réquisition de l'officier du ministére public, et conduir’
devant le greffier sous bonne escorte.

ArTICLE 4.

Le Directeur de la Justice est chargé de I'exécution .
du présent arvété.
Boma, le 5 octobre 8g1.
Pour le Gouverneur Général absent :
Le Juge d’appel,
F. Fucss.

Associalions privées. — Représentants légaux.

Par ordonnances du 8 octobre 1891, M. R.-H. Car-
son Graham a éi€ agréé provisoirement en qualité de
représentant suppléant de : The Baptist Missionary
Society Corporation; et M. Théo A. Léger a été agréé
provisoirement en ualité de représentant de : The
American Baptist Missionary Union.
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Concession de brevet.

Ensuite d'une demande déposée le g décembre
1891, un arrété du Secrétaire d'Etat des Aflaires
Etrangéres, en dale du méme jour, concéde a M. Carl

- Sigmund Ritter von Ilanor un hrevet d’invention

pour « Perfectionnements aux bardeaux et aux appa-
reils servant a les fabriquer ».
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Ervatom : Page 63, au lieu de « par arrété royat du 2: septembre 18go,
le Gouverneur Général... », lisez : « par décret du 21 septembre 18go, le Roi-
Souverain.., »



décrets, arrétés et ordonnances conlenus dans le « Bolletin ofliciel «
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